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Easy Series

Oversikt

Detta dokument innehaller instruktioner for att en utbildad installator ska kunna installera,
konfigurera och anvdanda Easy Series centralapparat pa ett korrekt satt, inklusive all valfri
kringutrustning.

Du installerar och konfigurerar systemet med hjalp av figurerna med start i

Sektion 1.2 Systemkomponenter och kopplingsschema, Sidan 7 och informationen i

Sektion 2 Installation och konfiguration av systemet, Sidan 12. Avsnitten efter sektionerna 1 och
2 innehaller specifikationer angaende installation, konfiguration, testning och support.

1.1 Arbetsordning vid installation
Anvand foljande arbetsordning for att installera, konfigurera och testa systemet pa korrekt
satt:
Steg Beskrivning Sida
1. Planering av installationen Identifiera lampliga platser for systemets komponenter pa 12
installationsplatsen.
2. Installation av utrustningen Installation av alla systemkomponenter. 13
3. Utfor RFSS platstest Utfor ett test for radiosignalstyrka (RFSS). 18
4. Konfigurera systemet Etablera kontakt med tradlosa enheter, utfor grundlaggande 22
systemprogrammering och lagg till anvandare till systemet.
5. Programmera systemet Uppdatera systemet med expertprogrammering. 33
6. Testa systemet Utfor ett fullstandigt systemtest. Kontrollera att larmcentralen har 64
tagit emot testrapporter.

Tabell 1.1 Arbetsordning vid installation

FO1U087858 | 01 | 2009.04
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1.2

Systemkomponenter och kopplingsschema

Se Figur 1.1 till Figur 1.3 for 6versikter av systemkomponenter och kabeldragning.
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Bild 1.1 Oversikt av kopplingsschema fér systemkomponenter
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Bildbeskrivning for Figur 1.2, Sidan 8

1 [Manéverpanel

80
O
@
&

Montera med minst 3 m kabel mellan mandverpanel och centralapparaten.
Anvand CAT5-kabel (partvinnad) for audiobuss. Stall in databussadressen

(1-4), max. 4 mandverpaneler

2 |wLSN-hubb S1 S2 S3
1 0 0 = Normal drift
9 2 0 = RFSS-lage
9 8 7 = Fabriksaterstallning av hubb (se 63)
3 [DX2010 utokningskort o Databussadr. 102: Sektioner 9-16
[2]915[8]545]
1234586
= Databussadr. 103: Sektioner 17-24
HEEBEE
1234586
o Databussadr. 104: Sektioner 25-32
BEEEAR
123456

4 |DX4020 natverksmodul

Databussadr. 134

BB @-@-3 =-[8-
12345678 | e B

1-Till
2 — Fran

ITS-DX4020-G GPRS-modul

Databussadr. 134 (fast)

Enkelbalanserade sektioner

Alternativen normalt 6ppna och normalt slutna (2,2 k Q)

Dubbelbalanserade sektioner

Normalt slutna (2,2 k Q)

Alternativ for forbikopplare (enkel-

©| 0O N OO »n

och dubbelbalanserat andmotstand) (2,2 k Q)

Alternativ for prog.utgang (PO) 1

Vaxlande 12V |[Vaxlande jord

Potentialfritt

J J

§

J
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Bildbeskrivning for Figur 1.2, Sidan 8

10 [Prog.utgangar 2-4

NF A2P kraver att sirener har batteribackup. Denna typ av siren kraver en
14,1 till 14,4 V stromkalla, anvand da det valfria kortet EZPS-FRA eller
reservstromkallan IPP-PSU-2A5. Stall in utgangen till volymskydd inbrott
och brand.

11 |Alternativet ’Rokdetektor med 2
ledare”

Andmotstand (Art nr. 25899) kravs.

12 |Alternativet ’Rokdetektor med 4
ledare”

Andmotstand (Art nr. 25899) och Bosch andmotstandsmodul kravs

Obs! Systemet anvander ett batteri, 12 VDC, som ansluts enligt bilden.

Bild 1.2 Oversikt av systemkomponenternas placeringar fér ICP-EZM2-R-kapslingen

FO1U087858 | 01 | 2009.04
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Bild 1.3 Oversikt av systemkomponenters placeringar fér ICP-EZM2-EU-kapsling.

Bildbeskrivning for Figur 1.2 Sidan 8 och Figur 1.3, Sidan 9

1

Oppning for ICP-EZRU-V3 ROM uppdaterings- och programmeringsnyckel

2

Sabotagekontakt for vagg och kapsling

3

Jordanslutning
Anslut jordledningen fran kapslingen till luckan.

GPRS-modulens monteringsplats
ITS-DX4020-G visas har.

Utokningskortets monteringsplats
DX2010 visas har.

Systemtestknapp
Nar systemet ar fardiginstallerat och programmerat trycker du pa systemtestknappen for
att starta ett fullstandigt systemtest.

~

Oppning fér ICP-EZVM réstmodul

Skyddslock for kapslingsterminal (endast ICP-EZM2-R)
Levereras i utrustningspase. Installeras 6ver terminalerna nar stromférsérjningskablarna
har anslutits.

Bosch Security Systems, Inc.

Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04
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1.3 Telefonmenyer
1.3.1 Telefonmeny for installator

—{1] stail in datum och tid

Komplett
ks _El syste?ntest —El Batteritest
. _El Systemtestmeny E Kommunikationstest
Systemunderhall n Senaste handelserna _El Manéverpanelstest

Avsluta
anvandarmenyn

—El Sektioner

Anvidndarmeny E

Grundlaggande
programmering

Utgangar
—El Landskod

{4

Expertprogrammering

—El Handelsehistorik
—El Aterstall system

—El Tradlos konfiguration
—El Avsluta systemunderhall

1| Andra installatérskod

E Andra masteranvindarkod (anvéndare 1)

—El Rapportkonfigurering

—El Avsluta grundldggande programmering

Ange programmeringsadress, ange val.

E Handelser enligt datum

—El Sektionstest
—El Anvand utgangar

—El Avsluta systemtestmenyn

—El Ersatt en enhet
—El L&gga till en enhet
Ta bort en enhet

_El Overfor traditsa data
(centralapparat till hubb)
_El Overfor tradldsa data

(hubb till centralapparat)
—El Radera och avkann
_El Avsluta tradlos

konfigurering

ﬂ Senaste larmhandelsen

n Senaste 10 handelserna

H Avsluta handelsehistorik

n Spela in sektionsbeskrivning
2 | Valj sektionstyp

ﬂ Utgangssektioner

[ 1 |Ange kontonummer

ﬂ Fjarrprogrammering lyckades

Avsluta
rapportkonfigurering

n Valj utgangsfunktion i
Konfigurera

ﬂ Avsluta utgangar rapportdestinationer

Prata med person vid
mandoverpanel

E Lyssna pa person vid
mandverpanel

ﬂ Avsluta réstsession

{51

P

vavagskommunikation

-]

Spela in platsbeskrivning

—6]

Anpassade

meddelanden
7

—

Programmeringsnyckel

Avs;uta installatérsmenyn

och avsluta telefonsessionen

= Systemets larmstatus (till eller fran) och in

E Spela in meddelande om att bestélla service

Avsluta anpassade meddelanden

n Skicka data fran nyckel till centralapparat (nyckelposition = @)
E Skicka data fran centralapparat till nyckel (nyckelposition =gf?)

ﬂ Avsluta programmeringsnyckel

stallningarna fér expertprogrammingsadress 142 (0 eller 1) bestammer om dessa

menyalternativ finns tillgangliga. Se Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44.
Vid inspelning av beskrivning (sektions-, utgangs-, anvandar- eller anpassat meddelande) ska du inte trycka pa nagon knapp pa

telefonen foérrdan du uppmanas av systemet.

FO1U087858 | 01 | 2009.04
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1.3.2 Anvandarens telefonmeny

Ange anvandarkod !

_E| Aktivera skydd (hemmalége)

_E| Aktivera skydd (fullt)
Aktivera skydd (anpassat)

1]

Aktivera eller stang

av skydd

Anvénd endast det har
alternativet pa icke-UL-system

kunna hoéra det har alternativet
Avsluta

Prata med person vid
mandverpanel

Lyssna pa person vid
mandverpanel

Avsluta rostsession

o

—{1] Stall in datum och tid
—El Komplett systemtest

—2]

Tvavagskommunikation

Anpassat skydd maste vara aktiverat for att du ska

Rostsessionen varar endast i 90 sekunder .

Aterstall timer genom att trycka pa [1] pa telefonen under
tallaget eller [2] under avlyssningslaget.

—El Sirentest
—El Batteritest

—El Systemtestmeny

El 1| Senaste handelserna

Systemunderhéll2 2| Handelser enligt datum

—El Héndelsehistorik Senaste larmhandelsen

ﬂ Senaste 10 handelserna
ﬂ Avsluta

—El Aterstall system
—El Avsluta

1| Lagg till ny anvéndare 1

Lé&gga till eller &ndra
en anvandare:

E Kommunikationstest
—El Mandverpanelstest

—El Sektionstest

_ElAnvénd utgangar
ELLER
Expertprogrammering
(aktivera installatérsatkomst) *

—El Avsluta systemtestmenyn

Andra kodbricka

Spela in beskrivning

J

2| Andra anvandare
ﬂ Ta bort anvandare
#| Avsluta

Anvidndarmeny 3

5]

Aktivera utgangar

Avsluta

1 Endast en anvandarkod (anvindare 1 t.o.m. 21) har tillgang till anvindarmenyn.

2 Om systemet ar tillkopplat ar alternativet Systemunderhall inte tillgangligt.

El Andra kod
4| Andra fi&rrkontroll
[ #| Avsluta

3 Endast masteranvandaren kan lagga till, dndra eller ta bort anvandare. Anvandare 2 t.o.m. 21 kan endast dndra sina egna koder.

Anvandarnas réstbeskrivningar lagras i réstmodulen och éverférs inte till centralapparaten med programmeringsdata.

4 Alternativ 6 gér att masteranvindaren (anvdndare 1) kan aktivera installatérskoden. Se expertprogrammeringsadress nummer 142

Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44.
Atkomsten till ovanstaende menyalternativ ar beroende av systemets status.

Vid inspelning av beskrivning (sektions-, utgangs-, anviandar- eller anpassat meddelande) ska du inte trycka pa nagon knapp pa

telefonen forran du uppmanas av systemet.

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok
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2 Installation och konfiguration av systemet

2.1

Planering av installationen

Vid installationsplaneringen ska lampliga placeringar av centralapparat, mandverpanel, hubb
och tradlésa enheter identifieras innan nagon systemkomponent installeras. Nar dessa platser
identifieras maste man tanka pa féljande.

Uppgift

Att tinka pa

1. Identifiera
centralapparatens
placering.

— Anvand endast auktoriserad servicepersonal for installation av systemet.

— Planera installation av centralapparaten i ett centralt beldget rum i narheten av
natuttag.

—  Planera installation av centralapparaten pa en plats dar det finns tillgang till
ordentlig jordning.

—  Eftersom centralapparaten ar en permanent ansluten utrustning maste en
lattatkomlig urkopplingsanordning inkluderas i byggnadens
stromforsorjningsnat.

2. Testa om GSM-signal
finns.

Anvand din mobiltelefon for att identifiera en plats med stark GSM-signal genom att
iaktta signalstyrkan pa din mobiltelefon.

Om den avsedda platsen fér centralapparaten har svag GSM-signal maste du finna
en ny plats.

3. Identifiera

mandverpanelens placering.

Planera installation av mandverpanelen intill huvudingang och utgang.

4. ldentifiera platsen for
wLSN-hubb.

Planera installation av wLSN-hubb pa en plats med bra RF-egenskaper och inom 100
m fran centralapparaten.

5. Identifiera platsen for
wLSN-enheterna.

—  wLSN-enheter ar endast avsedda for anvandning inomhus i torr miljoé. Undvik att
installera enheterna dar det finns hog fuktighet eller dar temperaturerna ligger
utanfor acceptabelt funktionsvarde.

—  Montera wLSN-enheter pa ett plant, stadigt underlag. Las
installationsinstruktionerna foér varje enhet for att fa mer information.

—  Undvik att montera wLSN-enheterna i omraden som har stora metallféremal,
elektriska paneler eller elektriska motorer. Dessa kan minska RF-vardet for en
wLSN-enhet.

Tabell 2.1 Att tdnka pa vid installation

FO1U087858 | 01 | 2009.04
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2.2 Installation av systemkomponenter

OBS!

—  Anvand réatt slags férankring och skruvar nér du installerar kapslingen pa ytor som inte ar
badrande, sasom en gipsvagg.

—  Folj antistatiska skyddsprocedurer nar du hanterar centralapparatens kort. Vidror
jordningsterminalen pa centralapparatens kort for att ladda ur all statisk laddning innan
du arbetar med centralapparatens kort.

- Om du installerar fler an en mandéverpanel ska de monteras med minst 1,2 meters
mellanrum.

— Installera inte wLSN-hubb inom 15 cm fran centralapparatens metallkapsling.

OBS!

Se Figur 1.2, Sidan 8 eller Figur 1.3, Sidan 9 i denna sektion for installationsplacering av varje
komponent i kapslingen.

2.2.1 Installation av wLSN-hubb

1. Separera wLSN-hubben fran bakstycket.

2. Stéll in wLSN-hubbens vridomkopplare for att aktivera RFSS-lage: S1 =9, S2 =2, S3 =0.
Detta ar den installning som kravs for RFSS-testet. Se Figur 1.1, Sidan 7.

3. Anslut wLSN-hubbens databuss till centralapparatens databuss. wLSN-hubbens
kopplingsplint ar l6stagbar.
— Kabeldiameter: 0,14 mm till 1,5 mm (18 AWG till 24 AWG)
—  Kabellingd (wWLSN-hubb till centralapparat): <= 100 m

4. Ateranslut wLSN-hubben och bakstycket och las sedan wLSN-hubben.

5. Montera wLSN-hubben temporart pa den énskade platsen. Det kan handa att du behover
flytta pa wLSN-hubben om den inte klarar RFSS-testet.

2.2.2 Installation av centralapparatens kapsling
1. Avlagsna 6nskade utslagsbrickor fran centralapparatens kapsling och valfri
monteringslist.
2. Satt fast den valfria monteringslisten pa kapslingen.
Dra kablarna genom 6nskade utslagshal.
4. Montera kapslingen pa onskad yta. Anvand ratt slags férankring och skruvar nér du
installerar kapslingen pa ytor som inte ar barande, sdsom en gipsvagg.

w

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04
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2.2.3

Installation av mandverpanelen

1. Las upp mandverpanelen och separera den fran bakstycket.

2.  Om du installerar fler an en manéverpanel maste varje mandverpanel ha en unik adress.
Giltiga adresser ar 1 till 4. Se Figur 2.1 for placering av adressomkopplaren.

@ & BOSCH

T AT

Bild 2.1 Mandverpanelens adressomkopplare

1 Manoéverpanelens frontpanel

2 Adressomkopplarens standardinstallningar

3. Montera mandverpanelens bakstycke pa énskad yta med hjalp av [ampliga monteringshal.
Anvand det inbyggda “vattenpasset” i mandverpanelen som guide.

OBS!

Montera bakstycket pa en yta som inte ar av metall i narheten av huvudingang/utgang.

Om du installerar fler an en manéverpanel ska du kontrollera att det ar minst 1,2 m mellanrum
mellan varje manéverpanel.

Undvik att montera mandverpanelen nara en telefonlinje.

Undvik att montera mandéverpanelen nara andra elektroniska enheter.

4. Koppla mandverpanelens databuss till centralapparatens databuss. Se Figur 1.1, Sidan 7.
5.  Koppla mandéverpanelens audiobuss till centralapparatens audiobuss.

Partvinnad kabel rekommenderas for audiobussen. Se Figur 1.1, Sidan 7.
6. Ateranslut mandverpanelen och bakstycket och las sedan mandverpanelen.
Se Sektion Mandverpanelens displayldgen, Sidan 82 for en Gversikt av olika mandverpanelers
displaylagen.

FO1U087858 | 01 | 2009.04 Installationshandbok Bosch Security Systems, Inc.
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224 Strombegrinsad kabeldragning
All kabeldragning med undantag for den fér natstromférsorjningen och batteriet ar
strombegransade. Separera kablarna for natstromférsérjningen och batteriet fran andra
kablar med atminstone 6,4 mm och fast i kapslingen for att férhindra rorelse. Kablarna for
natstromforsorjningen och batteriet kan inte dela kabelrér, rérdelsanslutningar eller
utslagshal med andra kablar. Se Figur 2.2, Sidan 15.

e

Bild 2.2 Strombegrénsad kabeldragning

2.25 Installation av ITS-DX4020-G GPRS-modulen och antenn
ITS-DX4020-G far strom fran bussen.
OBS!
Vid anvandning av ITS-DX4020-G GSM-kanalen féor kommunikation ska du inte ansluta en
telefon permanent till Easy Series terminaler fér hemtelefon.

Se Figur 1.1, Sidan 7 for kabeldragningsinstruktioner.
1. Installation av SIM-kortet for ITS-DX4020-G.
a) Hall GPRS-modulen ITS-DX4020-G i den riktning som visas i Figur 9.1, Sidan 66.

b) Skjut SIM-korthallarluckan uppat for att 1dsa upp den och 6ppna sedan luckan.

c) Hall SIM-kortet i den riktning som visas i Figur 9.1, Sidan 66, och fér sedan in SIM-
kortet i korthallaren; den naggade kanten pekar bort fran gangjarnet.

d) Stang korthallaren och skjut sedan luckan nerat foér att l1asa den.

2.  Montera GPRS-modulen till centralapparatens kapsling med hjalp av monteringsplatsen
pa sidovaggen.

3. Placera den magnetiska antennen pa centralapparatskapslingen (ovansidan
rekommenderas for vertikal polarisation). Antennen maste placeras pa en yta av metall
for att den ska fungera korrekt.

4. Anslut antennkabeln till GPRS-modulen.

Anslut ljudterminalerna pa ITS-DX4020-G till centralapparatens telefonterminaler.

6. Anslut molex-anslutningen for GPRS-modulens buss till GPRS-modulen och anslut

o

busskablarna till bussterminalerna i centralapparaten. Vid behov kan terminalskruvarna
pa GPRS-modulen anvédndas istéllet fér molex-anslutningen.

7. Installera konfigurationsbygeln pa CONFIG MODE (J200)-stiften. Se Figur 9.1, Sidan 66
for bygelns placering.
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2.2.6 Installation av DX2010 utokningskort

Centralapparaten stéder upp till tre DX2010 utékningskort for sektionerna 9 till 32.

Se DX2010 installationsinstruktioner (Art nr. 49533) for mer information.

1. Stall in DX2010-DIP-omkopplarna.

2. Montera DX2010 i centralapparatens kapsling (langs bak eller pa ndgon av
sidopanelerna) eller i annan lamplig kapsling.

3. Anslut DX2010 till centralapparaten. Se Figur 1.1, Sidan 7.
Bygla TMPR- och COM-terminalerna for att avaktivera sabotagekontakten i DX2010. F6r
kopplingsalternativ, for sektioner, se Sektion 2.2.8 Anslut sektioner, Sidan 16.

OBS!
| en NF A2P-certifierad installation ska DX2010 utékningskortet monteras pa en av
centralapparatkapslingens sidor, eller pa en sida i reservstrémkallan IPP-PSU-2A5).

2.2.7 Anslut Conettix DX4020 ndtverksmodul
Centralapparaten stéder en DX4020 natverksmodul for tradbunden natverkskommunikation.
Se DX4020 installationsinstruktioner (Art nr FO1U045288) for mer information.
1. Stéll in DX4020-DIP-omkopplarna pa "Adress 134” fér natverkskommunikation.
2. Montera DX4020 i centralapparatens kapsling pa bakre panelen eller pa en
monteringsplats pa en sidopanel.
3. Anslut DX4020 till centralapparaten. Se Figur 1.1, Sidan 7.

2.2.8 Anslut sektioner
Kopplingsscheman visas i Figur 1.1, Sidan 7.

Inkoppling av brandsektion

Sektion 1 stdder tva- eller fyrtradsrokdetektorer.

Sektion 2 t.0.m. 32 stéder endast fyrtradsrokdetektorer.

For att programmera sektioner sasom brandsektioner, se Sektion 5.1.2 Sektioner, Sidan 40.
For konfigurering av inbrottssektioner, se Sektion Inkoppling av inbrottssektion, Sidan 16.
Nar en utgang anvands for stromforsorjning till en fyrtradsrokdetektor, programmeras
utgangsfunktionen som systematerstallning. Se Sektion 5.1.4 Utgangar, Sidan 42.

Inkoppling av inbrottssektion
Du kan koppla sektioner 1 t.o.m. 32 som trddbundna eller tradlésa inbrottssektioner.
For att programmera sektioner 1 t.o.m. 32 som inbrottssektioner, se Sektion 5.1.2 Sektioner,

Sidan 40.
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23 Sla pa stromforsorjningen

OBS!

Eftersom centralapparaten ar en permanent ansluten utrustning maste en lattatkomlig
urkopplingsanordning inkluderas i byggnadens stromforsérjningsnat.

En extern jordanslutning kravs for att systemet ska fungera pa ett sdkert och korrekt satt. Om
inte systemet jordas pa korrekt satt kan det leda till personskador och férsamrade
systemprestanda, t.ex. problem med kodbrickor eller brus i mandéverpanelen.

1. Anslut batteriet till centralapparaten. Se Figur 1.1, Sidan 7.
2. Vid behov kan du anvanda ett kabelband for att halla de inkommande
stromforsorjningskablarna pa plats. Se Figur 2.3, Sidan 17.

Bild 2.3 Kabelband for natkabel till stromkalla
3. Placera terminallocket over stromférsérjningsterminalerna.
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2.5

Initial systemstart

1. SIla pa natspanningen till system.
2. Se Tabell 2.2 for startsekvens nar systemet forst startas.

Steg | Tidsintervall | Manoverpanel wLSN-hubb
1 0-15s \ @/ Periodiskt blinkande groén ikon | Lysdiod lyser fast
Tl =
N
/ W\
2 15-45s Blinkande gul cirkel
3 45-75 s Ett enda gult roterande segment
4 75s pr— Gron cirkel med fast sken
' .
o
S’

Tabell 2.2 Initial systemstartsekvens (inga wLSN-enheter har upptackts)

Utfor RFSS-placeringstest med hjalp av wLSN
installationsverktyg

wLSN-installationsverktyget visar signalstyrkenivaer, brusnivaer, signal/brus-férhallanden
(SNR) och hur manga paket som tas emot. Anvand verktyget for att avgora basta placering for
wLSN-enheter.

oBS!

Innan du installerar en wLSN-enhet permanent bor du bekrafta att radiofrekvenssignalens
styrka (RFSS) mellan planerad enhetsplacering och planerad placering fér wLSN-hubben ar
godtagbar.

VIKTIGT!
Om du har tradlésa enheter som du inte kommer att installera omedelbart, ska du satta
tillbaka batteriflikarna eller ta bort batterierna for att forhindra att batterierna téms.

OBS!

Du kan utféra RFSS-testet med hjalp av wLSN-hubben och den specifika enhet som du vill
testa. Du maste dock anvédnda installationsverktyget med wLSN-rékdetektorn. Du kan inte
bestdmma RFSS med sjalva detektorn. Se Sektion 3.1 Utf6r ett RFSS-placeringstest med hubben
och enheten, Sidan 28 for instruktioner.
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2.5.1 Forbered wLSN-hubben for anlaggningstestning och RFSS-lage

1. Las upp wWLSN-hubben och separera den fran bakstycket.

2. Stéll in omkopplare S1 pa 9 och omkopplare S2 pa 2 for att aktivera RFSS-laget. Det héar
avaktiverar normal funktion. Se Figur 1.1, Sidan 7.

3. Stéll in omkopplare S3 till ett varde mellan 0 och 4, baserat pa vilken RF-effektniva eller
EN50131-sakerhetsgrad som du vill anvdanda. Se Tabell 2.3.

Instillning for omkopplare 3 RF-effekt (EN50131 sdkerhetsniva)

0 Maximal effekt

1 3 dB lagre an maximum (sdkerhetsgrad 1)
2 6 dB lagre an maximum (sdkerhetsgrad 2)
3 9 dB lagre an maximum (sadkerhetsgrad 3)
4 12 dB lagre an maximum (sakerhetsgrad 4)

Tabell 2.3 wLSN-hubbens RF-effekt/EN-instéllningar

Se individuella enhetsspecifikationer for motsvarande EN50131-klassificering.

OBS!

Du maste testa enheterna med samma EN50131-sdkerhetsgrad som centralapparaten séker

enheterna med.

4. Hitta en lamplig plats for hubbakstycket och sla pa stromférsérjningen genom att
antingen ansluta den till centralapparaten (se centralapparatens
installationsinstruktioner), eller temporart koppla till ett 9 till 12 VDC batteri.

5. Ateranslut wLSN-hubben och bakstycket och las sedan wLSN-hubben.

2.5.2 wLSN installationsverktyg Lage 1

Lage 1 identifierar om en enhetsplacering godtagit eller icke godtagit RFSS.
Testning av tradlésa enheterna med installationsverktyget i lage 1:

1.

Kontrollera att wLSN-hubbens vridomkopplare ar installd till S1 =9, S2 =2, S3=0. Se
Figur 1.1, Sidan 7. wLSN-hubbens lysdiod blinkar langsamt.

Ga till platsen for den férsta enheten och hall [*][#] nedtryckt pa installationsverktyget i
2 sekunder.

Tryck pa [1] for lage 1.

Placera installationsverktyget uppratt pa platsen fér den forsta enheten, eller hall den pa
plats om det behodvs.

Vanta i 10 sekunder och granska sedan displayen.

Godtagbar RFSS-display:

(0] D E 1 : + + + (0] K + + +

Inte godtagbar RFSS-display:
0 D E 1 : - N 0 T 0 K

Om platsen testar:

OK: Bekréfta att platsen ar OK genom att testa den med den tradlésa enhet som ska
monteras.
Inte OK: Testa en annan plats.

Bosch Security Systems, Inc.
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25.3 wLSN installationsverktyg Lage 2

Testning av tradl6sa enheterna med installationsverktyget i lage 2:

1. Kontrollera att wLSN-hubbens vridomkopplare ar installd till S1 =9, S2 =2, S3=0. Se
Figur 1.1, Sidan 7. wLSN-hubbens lysdiod blinkar langsamt.

2. Gatill platsen for den forsta enheten och hall [*][#] nedtryckt pa installationsverktyget i
2 sekunder.

3. Tryck pa [2] for lage 2.

4. Placera installationsverktyget uppratt pa platsen for den férsta enheten, eller hall den pa
plats om det behovs.

5. Vantai 10 sekunder och granska sedan displayen.

M O D E 2
H B = p A € K E T S = 3

Skarmen for lage 2 visar effektstaplar till vanster och antalet paket som mottagits till hoger.
Staplarna visar signalstyrkan. Installationsverktyget visar antalet paket som tagits emot: 1, 2

eller 3.
Effektstaplar Signal/brus- Paket Signalstyrka
forhallanden
EEEEIE <9dB 2 Inte godtagbar
m DDE":I 9 dB 2 Medel (rekommenderas inte)
. DE":! 13 dB 2 Godtagbar
N -E":l 16 dB 2 Bra
----El 20 dB 2 Mycket bra
EEEEE 22 dB 2 Utmarkt

Tabell 2.4 Displaydata, lage 2

Om platsen testar:

—  OK: Bekréfta att platsen ar OK genom att testa den med den tradlésa enhet som ska
monteras.

— Inte OK: Testa en annan plats.
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254 wLSN installationsverktyg Lage 3
Nar du utfér RFSS placeringstest ska du notera det hégsta och lagsta SNR-vardet, eftersom
det kan hdnda att du behéver jamféra dem.

Om resultatet for SNR varierar betydligt ar placeringen:

OK om du subtraherar dB-skillnaden mellan det hégsta (H) och lagsta (L) resultatet och
om vardet blir hégre an 13 dB. Kontrollera att platsen ar OK genom att testa med en
tradlos enhet pa den héar platsen. (L- (H-L) 13 dB=0K

Inte OK om du subtraherar dB-skillnaden mellan det hégsta (H) och lagsta (L) resultatet
och om resultatet blir lagre &n 13 dB. Da ska du valja en ny testplats. (L- (H-L) 13dB
= Inte OK)

Testning av tradl6sa enheter med installationsverktyget i lage 3:

1.

Kontrollera att wLSN-hubbens vridomkopplare ar installd till S1 =9, S2 =2, S3 =0. Se
Figur 1.1, Sidan 7. wLSN-hubbens lysdiod blinkar langsamt.

Ga till platsen for den forsta enheten och hall [*][#] nedtryckt pa installationsverktyget i
2 sekunder.

Tryck pa [3] for lage 3.

Placera installationsverktyget uppratt pa platsen for den forsta enheten, eller hall den pa
plats om det behdvs.

Vanta i 10 sekunder och granska sedan displayen.

| skarmen for lage 3 avser "SNR yy” signal/brus-forhallandet i dB och ”x” ar RFSS-vardet i
dBm.

Lage 3-skarmen visar signal/brus-férhallandet for den plats du testar. S (signal) avser det
inkommande meddelandets signalstyrka fran wLSN-hubben till installationsverktyget. N
(brus) avser den kringliggande brusnivan pa platsen. Signalen maste vara storre an
bruset (S>N). Ju hogre signal/brus-férhallandet ar, desto starkare ar signalstyrkan pa den
platsen. Streckade linjer pa bade S- och N-raderna anger icke godtagbar signalstyrka.

(0] D E 3 : S - X X X d B m
N R Y N - X X X d B m

laktta avlasningen for platsen, speciellt signal/brus-vardena.
Se Tabell 2.5 for att tolka resultaten baserat pa den lagsta och hégsta avlasningen.
Om fler an ett signal/brus-resultat ligger under 13 dB ar platsen inte OK.

Signal/brus-férhallande Signalstyrka

<9dB Inte godtagbar

9 dB Medel (rekommenderas inte)
13 dB Godtagbar

16 dB Bra

20 dB Mycket bra

22 dB Utmarkt

Tabell 2.5 Data for signal/brus-forhallande

Om platsen testar:

OK: Bekréfta att platsen ar OK genom att testa den med den tradlésa enhet som ska
monteras.
Inte OK: Testa en annan plats.

Bosch Security Systems, Inc.
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2.6 Installation av wLSN-enheter

1. Om RFSS ar OK:
—  Ska du installera enhetens bakstycke och fortsatta med nasta plats.
Om RFSS inte dr OK:

— Bestam vad det ar som hindrar godtagbart RFSS och testa igen.
—  Flytta enheten till en ny plats och testa igen, eller
—  Flytta wLSN-hubben till en ny plats och testa igen.

2. Upprepa steg 5 t.o.m. 10 i Sektion 2.5 Utfér RFSS-placeringstest med hjalp av wLSN
installationsverktyg se Sidan 18 tills alla platser ar testade och alla bakstycken ar
monterade.

3. Hall [*]1[#] nedtryckta for att avsluta testlaget.

Installationsverktyget 6vergar i strémsparldge i huvudmenyn 30 sekunder efter den
senaste knapptryckningen.

4. Bryt stromforsorjningen till systemet.

Stall in wLSN-hubbens vridomkopplare till: S1 =1, S2 =0, S3=0.

6. Sla pa strommen till systemet igen.

o

2.7 Konfigurering av systemet i installatorens telefonmeny

OBS!

Du kan konfigurera en centralapparat med hjélp av férkonfigurerad programdata fran en
programmeringsnyckeln. Om du vill ha mer information, se Sektion 4.3 Programmeringsnycklar,
Sidan 37.

2.7.1 Uppgradera centralapparaten (tillval)
For in ICP-EZRU-V3 ROM-uppdateringsnyckeln.

Uppgraderingen ar klar (efter 5 till 10 min.) nar den gréna (V) lysdioden pé centralapparaten
blinkar. Ta ut den gréna uppgraderingsnyckeln.

2.7.2 Starta en telefonsession fran centralapparaten

1. Koppla en telefon till testpunkterna eller telefonterminalerna. Se Figur 1.1, Sidan 7.

2. Tryck och hall nere systemtestknappen i ca 15 sekunder. Se Figur 1.2, Sidan 8 for
testknappens placering.

3. Nar du uppmanas ska du anvanda telefonen for att ange installatérskoden
(standardkoden ar 5432[11]) for installatérsmenyn, eller masteranvandarkoden
(standardkoden ar 1234[55]) for anvandarmenyn. For féljande tva procedurer ska du
ange installatérskoden.

OBS!
Om du vill ha mer information om standardkoder, se Sektion 4.1 Systematkomst via telefon,
Sidan 33.
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2.7.3 Konfigurering av obligatoriska centralapparatsinstallningar
1. Om du uppmanas att stalla in datum och tid, trycker du pa [1][1] i installationsmenyn.
Nar du har fullfoljt anvisningarna trycker du pa [#][#] for att aterga till installatérsmenyn.
2.  Omdu uppmanas att stalla in landskod, trycker du pa [3][4]. Se Sektion 11.2 Landskoder,
Sidan 114 for korrekt landskod. Nar du har fullféljt anvisningarna trycker du pa [#] for att
aterga till installatérsmenyn.
2.7.4 Sokning efter tradlosa enheter
Sokning ar den process dar wLSN-hubben identifierar och inkluderar nya enheter till
systemet.
1. linstallatérsmenyn (se Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession fran centralapparaten,
Sidan 22) trycker du pa [1][6] for att starta sGkprocessen.
2. Maskera alla rorelsedetektorer. (Tillvalet ISW-BMASK-10 kan anvandas.)
3. Nar systemet uppmanar dig att "Installera alla batterier” installerar du batterierna eller
tar bort batteriflikarna fran alla tradlésa enheter.
4. Tryck pa [1] for att fortsatta. Systemet sager da: ”Soker enheter, var god vanta”.
Under den har tiden letar systemet upp alla icke avkdanda tradlésa enheter. Den har
processen tar ungefar 6 minuter.
OBS!

Sektionsnummer tilldelas tradlésa enheter i den ordning som enheterna férst kommunicerar
med systemet (sabotage, fel, 1agt batteri). Om specifika sektionsnummer féredras for tradlésa
enheter maste du se till att de tradlésa enheterna kommunicerar i ratt ordning. Annars tilldelar
systemet den forst testade tradlésa enheten det lagsta tillgangliga sektionsnumret. Avmaskera
endast de rorelsedetektorer du vill testa.

5.

Systemet meddelar: “Tradlésa enheter: xx. Testa alla sektioner”.
“xx” = Antalet tradlésa enheter som avkants, men annu inte testats.

Bosch Security Systems, Inc.
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6. Testa alla sektioner. Om specifika sektionsnummer féredras ska du testa sektionerna i

[amplig ordning.

Se Tabell 2.6 for instruktioner om hur man testar varje tradlés enhet.

Enhet

Testning

Rorelsedetektorer

Ga genom detektorns tackningsomrade.

Rokdetektor Tryck och slapp upp detektorns testknapp eller blas rok in i
detektorns kammare for att utlésa ett larm. Aterstall larmet.
Relamodul Ingang och utgang: Aktivera och aterstall sektionen.

Endast utgang: "Sabotera” enheten.

Vibrationsdetektor

Magnetkontakt: Oppna och sting kontakten.
Endast vibration: Utlds ett larm och aterstall sedan Iarmetl, eller

»sabotera” detektorn.3

Glaskrossdetektor

Utlds ett larm och aterstéll sedan larmet, eller "sabotera”
detektorn.3

Minimagnetkontakt for
dorr/fonster

Infalld magnetkontakt
for dorr/fonster

Oppna och stang magnetkontakten.

Dorr-/fonsterkontakt

Oppna och sting magnetkontakten, eller aktivera och aterstall
sektionen. Utfér bada testerna endast om bade magnetkontakten
och sektionen ska anvands.

Inomhussiren

”Sabotera” enheten.

Utomhussiren

“Sabotera” enheten. Se Sektion 10.16 wLSN utomhussiren,
Sidan 98 for att konfigurera enheten.

Vatten-/
lagtemperaturdetektor

Vattendetektor: Valj en av féljande metoder:

—  Kortslut vattengivarstiften i minst 5 sekunder.

—  Sank ned vattengivaren i vatten minst 5 sekunder.
Lagtemperaturdetektor: Kortslut "T”-punkterna i minst 5
sekunder.

larmet.

1 Testa vibrationsdetektorn genom en tillstétning for att utlésa larmet, och aterstall sedan larmet.

2Testa glaskrossdetektorn genom att anvanda ett speciellt verktyg for att utlésa larmet och aterstall sedan

3 Om du "saboterar” detektorn, etablerar centralapparaten kontakt med detektorn men testar inte den. Du

maste utldsa ratt larm och aterstélla larmet for att testa detektorn.

Tabell 2.6 Testprocedurer for tradl6sa enheter

Efter varje lyckad sektionstest meddelar systemet "Sektion xx har testats”.
Om du testar en sektion och systemet endast meddelar "Sektion xx”, har sektionsnumret

tilldelats men inte testats:

—  Om du foredrar specifika sektionsnummer ska du inte fortsatta. Fixa alla enhetsproblem
och testa igen tills systemet meddelar ”Sektion xx har testats.”

— Omdu inte foredrar specifika sektionsnummer kan du testa dem senare via
installatorsmenyn. Nar systemet har testat klart meddelar systemet "Tradlésa enheter

inte konfigurerade”.

7. Systemet meddelar, ”Systemtest slutfort.”
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2.7.5 Lagg till anvdandare, kodbrickor och fjarrkontroller
1. | anvandarens telefonmeny (se Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession fran
centralapparaten, Sidan 22), tryck pa [4] for att 6ppna anvandarmenyn.
2. |l anvandarens telefonmeny trycker du pa [4] for att 6ppna anvdndarmenyn.
3. Tryck pa [1] for att lagga till ny anvandare. Efter att en ny anvandare har lagts till kan du
ocksa tilldela anvandaren en kodbricka, kod och fjarrkontroll.
4. Upprepa steg 4 for att lagga till fler anvandare.
5. Tryck pa [#] for att aterga till anvandarmenyn.
OBS!
Sakerhetskopiera systemet nu om du planerar att anvanda en programmeringsnyckel for att
kopiera data fran centralapparaten som sakerhetskopia eller fér anvandning pa ett annat
system. Se Sektion 4.3 Programmeringsnycklar, Sidan 37.
2.8 Konfigurera ITS-DX4020-G GPRS-modulen
28.1 Konfigurera centralapparaten for mobilkommunikation
Du maste aktivera GSM-uppringning, och stalla in det anvanda formatet, IP-adress samt
portnummer eller telefonnummer. Du kan ocksa konfigurera anti-replay och andra parametrar.
Gor sa har:
1. Aktivera GSM-uppringning med hjalp av expertprogrammeringsadress 202.
2. For priméra och sekundara destinationer ska du konfigurera centralapparatens alternativ
enligt dnskemal.
Se Tabell 2.7, Sidan 25 for ett exempel pa en typisk konfigurering och motsvarande
expertprogrammeringsnummer.
Format IP-adress/telefonnummer Port Anti-replay
Mottagare 1 primar (GPRS) Natverk 192.168.121.195 7700 1
Adress att konfigurera 211 206 241 289
Mottagare 1 sekundar (GSM) | Contact-ID 1.585.223.4060 Ej tillampbar | Ej tillampbar
Adressnummer att konfigurera 212 207

Tabell 2.7 Exempel pa konfiguration for mobil kommunikation

Bosch Security Systems, Inc.

Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04



26 sv | Installation och konfiguration av systemet Easy Series

2.8.2 Konfigurera ITS-DX4020-G
Kontrollera att konfigurationsbygeln har installerats pa CONFIG MODE (J200)-stiften.
Se Sektion 2.2.5 Installation av ITS-DX4020-G GPRS-modulen och antenn, Sidan 15 for korrekt
installation.

1.

laktta lysdioderna for att kontrollera signalstyrkan. Se Tabell 2.8, Sidan 26. Se Figur 9.1,
Sidan 66 for lysdiodplaceringar.

Lysdiodsldge
Styrka/kommentarer STATUS | CELL-IP | AUDIO |SS1 SS2 SSs3 BUSS
Inte godtagbar — Ingen avlasning tillganglig (modemet Fran Fran Fran
aterstélls eller registreras).
Forsoker registrera pa GSM-natverk. Blinkar | Fran Fran
Inte godtagbar: < -89 dBm. Fran Fran Fran
Godtagbar: =89 dBm till -83 dBm. Till Blinkar | Fran
Bra: =83 dBm till =77 dBm. Till Till Fran
Mycket bra: =77 dBm till =69 dBm. Till Till Blinkar
Utmarkt: > -69 dBm. Till Till Till
Forklaring: = Rullande lysdioder, fran vanster till hoger. = Lysdiodens status spelar ingen roll.

Vaxlande blinkljus = Varannan lysdiod lyser samtidigt och skapar darmed det vaxlande blinkménstret.

Tabell 2.8 Lysdioder for ITS-DX4020-G-signalstyrka

2. Ringtill larmcentralen och ange kontonumret (kan kallas NNC-nummer hos
larmcentralen) samt centralapparatens pollningsfrekvens
3. laktta busslysdioden. Lysdioden lyser stadigt nar GPRS-modulen har tillatelse att
konfigureras. Se Figur 9.1, Sidan 66 for lysdiodplaceringar. Se rad 2 i Tabell 2.9, Sidan 26.
4. laktta SS1-lysdioden for att bekrafta att ITS-DX4020-G har registrerats och har tillracklig
signalstyrka for att kunna konfigureras med SMS. SS1-lysdioden maste lysa for att man
ska kunna fortsatta. Se Figur 9.1, Sidan 66 for lysdiodplaceringar. Se Tabell 2.8, Sidan 26
for lysdiodens lagen.
5. Anvand SMS-konfigurationsmallen for att skicka SMS till det installerade SIM-
korttelefonnumret. Om du behéver detaljerad information for SMS-konfiguration, se
Sektion 9.2 Konfigurering av Short Message Service (SMS), Sidan 67.
6. laktta lysdioderna for att bekrafta att GPRS-modulen har mottagit ett giltigt
konfigurations-SMS.
Giltig SMS-konfiguration ska mottagas inom 5 min. Se rad 4 i Tabell 2.9, Sidan 26.
Lysdiodslage
Lige/kommentarer STATUS | CELL-IP |AUDIO SS1 SS2 Ss3 BUSS
1 Ingen centralapparatsbehérighet har GSM-signalstyrka Fran
mottagits.
2 Installatér har behorighet for GSM-signalstyrka Till
konfigurationslage, eller behdrighet kravs
ej.
3 Mottagit ogiltigt SMS. Blinkar Blinkar Blinkar Blinkar
Mottagit giltig SMS-
behérighetskonfiguration.
Forklaring: = Rullande lysdioder, fran vanster till hoger. = Lysdiodens status spelar ingen roll.

Vaxlande blinkljus = Varannan lysdiod lyser samtidigt och skapar darmed det vaxlande blinkménstret.

Tabell 2.9 Konfigurationslage (J200-bygel installerad) lysdiodslagen
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OBS!
Om lysdioderna anger ett ogiltigt SMS ska du ta bort konfigurationsbygeln och sedan upprepa
stegen i Sektion 2.8.2 Konfigurera ITS-DX4020-G, Sidan 26.
Om lysdioderna fortsatter att ange ogiltigt SMS kan det tyda pa fel i SMS-mallen. Bekrafta
formatet och instéallningarna fér SMS-mallen och férsék igen, eller anvand en USB-anslutning
for att konfigurera ITS-DX4020-G-enheten.
7. Ta bort konfigurationsbygeln. GPRS-modulen startar om.
8. Kontrollera att ITS-DX4020-G kan kommunicera med D6600/DX6600i. Se Tabell 2.10,
Sidan 27.
CELL-IP |Status
Fran ITS-DX4020-G ar inte ansluten till GPRS-natverket.
Blinkar ITS-DX4020-G ar ansluten till GPRS-natverket, men inte till Bosch-mottagaren.
Till ITS-DX4020-G ar ansluten till Bosch-mottagare via GPRS-natverket.
Tabell 2.10 D6600 anslutningsstatus
2.8.3 Testa ITS-DX4020-G-kommunikation

1.

Konfigurera vid behov centralapparaten fér mobilkommunikation Se

Sektion 2.8.1 Konfigurera centralapparaten fér mobilkommunikation, Sidan 25.

Skicka ett testlarm med hjalp av GPRS och bekrafta sedan att larmet mottagits hos
larmcentralen.

For system som anvander ITS-DX4020-G med nétverk som primart format (GPRS) och
Contact-ID eller SIA som sekundart format (GSM) ska du programmera och anvdnda ett
manuellt kommunikationstest med hjélp av programmeringsadress 362 (se

Sektion Systemrapporter och aterstallningar, Sidan 52). Skicka sedan testrapporten med
PTSN med GSM-destination och iaktta lysdioderna. Se Sektion 2.8.3 Testa ITS-DX4020-G-
kommunikation, Sidan 27 for konfigurationsinformation. Anvandning av manuellt
kommunikationstest:

a) Stall in formatet for mottagare 2 primar destination (programmeringsadress 213) pa
samma satt som formatet for mottagare 1 sekundar destination (programmeringsadress
212)

b) Stall in mottagare 2 primar destination (programmeringsadress 208) pa samma satt
som mottagare 1 sekundar destination (programmeringsadress 207).

c) Stéll in programmeringsadress 362 till 2 (endast mottagare 2).
d) Stall in programmeringsadress 202 till 1.

Om inkommande GSM-samtal har aktiverats ska du starta ett telefonsamtal till
centralapparatens réstmeny.

Bosch Security Systems, Inc.
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3 Sektionsexpansion
3.1 Utfor ett RFSS-placeringstest med hubben och enheten

Du kan anvanda wLSN-hubben och wLSN-enheten for att utféra ett RFSS-placeringstest, eller

anvanda wLSN-installationsverktyget (se Sektion 2.5 Utfor RFSS-placeringstest med hjélp av

WLSN installationsverktyg, Sidan 18).

1. Placera enheten som ska testas pa den planerade monteringsplatsen.

2. Tautoch séatt in batterierna i enheten och tryck genast pa sabotagekontakten fyra gdnger
i snabb foljd for att starta RFSS-laget.

3. Hall enheten vid planerad monteringsplats.

4. Bestam om RF-signalstyrkan ar godtagbar genom att iaktta blinkmonstret pa enhetens
lysdiod. Blinkmoénstret visas i 10 minuter. Se Tabell 3.1, Sidan 28.

Lysdiodens blinkmoénster

Blinkar med 1 sekunds intervall Inga paket tas emot eller icke godtagbar
signalstyrka.

Blinkar snabbt (0,2 sekunders intervall) | Godtagbar signalstyrka

Tabell 3.1 wLSN-enhetens lysdiodblinkmdnster i RFSS-lage

OBS!
For att lamna RFSS-laget tar du ut enhetens batterier och satter sedan in dem igen. Enheterna
lamnar automatiskt RFSS-laget efter 10 minuters inaktivitet.

3.2

Etablering av det tradlost natverk och konfigurering av tradlosa
enheter

For att det tradlosa natverket ska fungera pa ratt satt, maste féljande processer ske enligt
nedan.

Ingangar och
i i utgangar

Et?blera | Kon.flgurera ., Konfigurera / gang

natverk natverk enheter

Sok enheter [—»

Fjarrkontroller
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3.2.1

Sokning i ett nytt system
Soékning efter enheter ar den process dar den tradlésa hubben identifierar och lagger till nya
enheter i systemet.

OBS!
Du kan bara utféra processen for sokning i nya system en gang. Se Sektion 3.3 Underhall av
tradlésa enheter, Sidan 31 for att uppdatera ett existerande tradldst system.

3.2.2

Det finns tva satt att starta sékprocessen i ett nytt system: sektionstest, och i menyn for
tradlos konfiguration.

Sektionstest
Enhetens sokprocess startar automatiskt i bérjan av sektionstestet.
GOr sa har for att starta ett sektionstest med systemtestknappen:
1. Settill att alla enheter har lamnat RFSS-laget, inklusive wLSN-hubben.
Se till att wLSN-hubben ar i normalt driftslage (lysdioden lyser med fast sken).

2. Hall in knappen Systemtest i en sekund.

Hur man startar ett sektionstest i telefonmenyn:

| installationsmenyn for en telefonsession (se Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession fran

centralapparaten, Sidan 22):

—  Tryck pa [1] och sedan pa [2] for att valja fullstandigt systemtest.

ELLER

—  Tryck pa [1] och sedan pa [3] for att valja menyn for fullstandigt systemtest. |
systemtestmenyn trycker du pa [5] for att valja sektionstest.

Meny for tradlos konfiguration

1. Oppnainstallatdrsmenyn for en telefonsession (se Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession
fran centralapparaten, Sidan 22).

2. Tryck pa [1][6] for att valja systemunderhall, tradlés konfiguration. Enhetens sékprocess
boérjar automatiskt.

Etablering och konfigurering av det tradl6sa natverket
WLSN-hubben etablerar och konfigurerar automatiskt det tradlésa natverket.

WLSN-hubben utvarderar varje tillganglig radiofrekvens (RF) géllande brus, RF-signalstyrka
och andra narliggande tradlésa system. wLSN-hubben véljer sedan frekvensen med minst brus
och minst trafik for natverksanvandningen.

WLSN-hubben valjer den basta sdndningskanalen nar den konfigurerar det tradlésa natverket.
Nar en kanal har valts konfigurerar wLSN-hubben sedan alla avkdnda enheter sa att de
anvander den valda frekvensen. Den har processen tar flera minuter.
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3.2.3

Konfigurera enheter

Ingangs- och utgangsenheter

oBS!

Kontakten ISW-BMC1-S135X for dorr/fonster och vibrationsdetektorn ISW-BIN1-S135X har en
magnetkontakt som ingdng. Om magnetkontakten inte anvands ska du ta bort magneten fran
enheten innan sektionstestet startas.

Nar natverket etablerats och konfigurerats meddelar systemet "Testa alla sektioner”. Testa de
tradlosa enheterna i féljande ordning: ingangsenheter, utgangsenheter och relamoduler.

oBS!

Avsluta inte sektionstestet forran alla tradlésa enheter har testats. Annars maste du lagga till
enheter manuellt till systemet.

Om extra tradldsa enheter som inte ar avsedda for installation finns inom wLSN-hubbens
rackvidd kan det handa att hubben kanner av dessa enheter ocksa. For att utesluta alla
oanvdnda enheter ur systemet, trycker du pa [#] (eller [5] pa mandverpanelen) for att lamna
sektionstestet. WLSN-hubben returnerar alla oanvanda enheter till det oavkanda laget.

Nar du aterstéller enheten meddelar systemet det tilldelade enhetsnumret.

Testa enheter

Sektionsnummer tilldelas tradlésa enheter i den ordning som enheterna férst kommunicerar
med systemet (sabotage, fel, lagt batteri). Om specifika sektionsnummer féredras for tradlésa
enheter maste du se till att de tradlosa enheterna kommunicerar i ratt ordning. Annars
tilldelar systemet den forst testade tradlésa enheten det lagsta tillgdngliga sektionsnumret.
Avmaskera endast de rorelsedetektorer du vill testa. Se Tabell 2.6 pa Sidan 24 foér
instruktioner om wLSN enhetstestning.

Fjarrkontroller

1. Nar den sista tradlésa enheten har konfigurerats och sektionstesten ar klar trycker du pa
[#] upprepade ganger tills du lamnat installatérsmenyn och avslutat telefonsessionen.

2. Starta en ny telefonsession eller hall [3] nedtryckt pd mandverpanelen och ange
masteranvandarkoden (anvandare 1).

3. Tryck pa[4] [1].

4. Ange en kod och ange den sedan igen.

5. Tryck pa [4] for att 1agga till en fjarrkontroll. Tilldelning av kodbricka och réstbeskrivning
ar valfritt.

6. Upprepa steg 4 t.o.m. 7 for att lagga till fler anvandare och fjarrkontroller, eller tryck pa
[#] upprepade ganger for att avsluta telefonsessionen.

Borja med steg 2 om du vill skapa ett system som endast fungerar med fjarrkontroller (inga

tradlosa ingdngs- eller utgangsenheter installeras).

For ett system med enbart fjarrkontroller kan det ta flera minuter att lagga till den forsta

fiarrkontrollen nar det tradlésa natverket etableras och konfigureras. Det tar mindre tid att

lagga till efterféljande fjarrkontroller.
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3.3 Underhall av tradl6sa enheter
3.3.1 Meny for tradlos konfiguration
Anvand menyn for tradlés konfiguration for att:
—  Lagga till nya tradlésa enheter till ett befintligt tradlost system
— Lagga till tradlésa enheter som inte hittades nar det tradlésa natverket forst etablerades
—  Ersétt eller ta bort tradlésa enheter ur ett befintligt tradlost system
For att komma at menyn for tradl6s konfiguration i installatérsmenyn fér en telefonsession (se
Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession fran centralapparaten, Sidan 22) trycker du pa [1] [6] for
tradlds konfiguration.
Menyalternativen ar endast tillgdngliga efter det att den férsta enhetssékningen och det forsta
sektionstestet ar klara.
Tryck pa | Menyalternativ Beskrivning
knapp
[1] Ersatt en enhet Anvand det héar alternativet for att ersdtta en enhet med en ny enhet.
—  Tryck pa [1] for att ersatta en sektion, eller [3] for att ersatta en utgang.
For en relamodul véljer du antingen ingangen eller utgdngen och anger
sedan ratt nummer i steg 2.
—  Ange 6nskat sektionsnummer eller utgangsnummer.
Enhetens sdkprocess borjar.
—  Aktivera den nya enheten nar systemet meddelar "Testa alla sektioner”.
Den nya enheten ersatter nuvarande enhet. Om andra enheter avkandes i
steg 2 atergar de till icke-avkant lage.
[2] Lagg till en enhet Anvand det hér alternativet for att 1agga till fler enheter till det tradlésa
natverket.
Nar du trycker pa [2] for att vélja det har alternativet startar sokprocessen.
Aktivera alla nya enheter nar systemet meddelar "Testa alla sektioner”.
Om andra enheter avkdndes, men inte aktiverades, atergar de till icke avkant
lage.
[3] Ta bort en enhet Anvand det héar alternativet for att ta bort en enhet fran systemet:
—  Tryck pa [1] for att ta bort en sektion, eller [3] for att ta bort en utgang.
—  Ange 6nskat sektionsnummer eller utgdngsnummer.
Om det valda sektionsnumret motsvarar en relimodul, tas bade ingangen
och utgangen bort fran systemet. Om du endast vill ta bort ingangen eller
utgdngen, maste du avaktivera motsvarande funktion genom
programmering.
—  Tryck pa [1] for att ta bort enheten.
Den tradlésa hubben tar bort enheten fran systemet, och sektionstypen
eller utgangsfunktionen stalls in pd 0 (avstangd).
[4] Overfor tradlosa Om du ersatter en hubb, véljer du det har alternativet for att skicka tradlosa
data data fran centralapparaten till den tradlésa hubben.
(centralapparat till
hubb)
[5] Overfér tradldsa Om du ersatter centralapparaten valjer du det har alternativet for att skicka

data
(hubb till
centralapparat)

tradlosa data fran den tradlésa hubben till centralapparaten. Det har
alternativet tar bort fjarrkontroller.

Bosch Security Systems, Inc.
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Tryck pa | Menyalternativ Beskrivning
knapp
[6] Radera och avkann Om tradlésa data i centralapparaten inte matchar tradlésa data i hubben

(bussenhetsfel 50) ska du anvanda det har alternativet for att radera tradlosa
data i bade centralapparaten och hubben, och sdka efter alla enheter igen.

Det har alternativet ar endast tillgangligt om tradlésa data inte stammer 6verens
i centralapparaten och hubben.

[#] Avsluta tradlés Vilj det har alternativet for att aterga till alternativet systemunderhall.
konfiguration

3.3.2

3.3.3

3.34

Tabell 3.2 Meny for tradl6és konfiguration

Designering av sektion 1 t.o.m. 8 som tradlosa sektioner
For att designera en tradbunden sektion (1 t.o.m. 8) som en tradl6és sektion, avaktiverar du

sektionen genom programmering innan du startar processen for enhetssékning. Du kan
designera sektion 1 t.o.m. 8 individuellt som tradlésa sektioner.

Aterstillning av det tradlésa nitverket

Expertprogrammeringsadress 9999 aterstéller centralapparaten till fabriksinstallningarna. Alla

data for tradldsa natverk i centralapparaten forloras, men behalls i den tradlésa hubben.

Aterstélining av data for tradlésa natverk fran den tradlésa hubben:

1. linstallatérsmenyn for en telefonsession (se Sektion 2.7.2 Starta en telefonsession fran
centralapparaten, Sidan 22) trycker du pa [1] for att valja systemunderhall.

2.  Tryck pa [6][5] for att 6verfora tradlésa data fran hubben till centralapparaten.
Det har alternativet tar bort designeringen av fjarrkontroller. Du maste designera alla
fjarrkontroller pa nytt.

Meddelanden fran tradlésa system
Se foljande tabell fér en beskrivning av systemmeddelanden som galler for det tradlésa
natverket.

Systemmeddelande

Beskrivning

"Tradlosa enheter ej konfigurerade.” | Sektionstestet avslutades innan alla tradlsa sektioner testades.

“Extra enhet ignorerad.” Ett forsok gjordes att ldgga till en enhet till ett system som redan innehaller

maximalt antal sektioner eller utgangar.

”Sektion x har testats.” En sektion testades. RFSS ar godkand.

”Sektion x lag.”

En sektion testades. RFSS ar inte godkand.

”Var god vanta.”

Det tradlésa natverket ar upptaget eller sa vantar centralapparaten pa att
det tradlésa natverket ska svara. Manéverpanelen kan visa ett enda
roterande segment for skyddscirkeln tillsammans med det har meddelandet.

"Tradlost fel.”

Den tradlosa hubben stors, saknas eller foreter ett feltillstand.

"Tradlosa enheter x.”

”x” = Det antal enheter som avkants, men inte testats.

”

X.

"Tradl6sa enheter som inte testats ”x” = Det antal enheter som har avkants, men annu inte konfigurerats.

”Sektion x ej testad.”

Centralapparaten designerade ett sektionsnummer till enheten, men
enheten testades inte (fel eller sabotage samt aterstalld).

”x” = Rostbeskrivningen.

Standard ar att systemet meddelar sektionsnumret.

Tabell 3.3 Meddelanden fran tradlosa system
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4 Alternativ for programmeringsatkomst

Du far tillgdng till systemet for att utféra programmeringsandringar med hjalp av:

- Telefonmeny

—  Programvara for fjarrprogrammering (RPS)

—  En programmeringsnyckel (med programmering som kopierats fran en centralapparat
som tidigare programmerats med hjalp av telefonmenyn eller RPS)

4.1 Systematkomst via telefon

OBS!

Nar du har konfigurerat centralapparaten med hjalp av telefonmenyerna kan du kopiera
programmeringen fran centralapparaten till en programmeringsnyckel som kan anviandas med
en annan centralapparat, eller som backup. Se Sektion 4.3 Programmeringsnycklar, Sidan 37.

Installatorens telefonmeny och anvandarens telefonmeny ger tillgang till systemfunktioner
som t.ex. systemtest, programmering av systemet och tillagg och @ndring av anvandare.
Installatorens telefonmeny kraver installatérskod.

Anvandarens telefonmeny kraver antingen masteranvandarkod (anvandare 1) for tillgang till
fullstandig meny, eller anvandarkod for begransad tillgang.

Om kodlangden = fyra siffror:

- Arinstallatérens standardkod 5432

- Ar masteranviandarens standardkod 1234

Om kodlangden = sex siffror:

- Arinstallatérens standardkod 543211

- Ar masteranviandarens standardkod 123455
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For att fa tillgdng till systemmenyerna valjer du ett av alternativen som visas i Tabell 4.1,

Sidan 34.
Alternativ Steg
Fast telefon -  Tryck pa [#][#]1[#].
—  Lyssna efter réstuppmaningen for att ange en kod.
—  Ange installatérskoden for att komma at installatérsmenyn, eller en
anvandarkod for att komma at anvdndarmenyn.
Telefoner -  Ring lokalitetens telefonnummer.
utanfor —  Naér en person eller en telefonsvarare svarar trycker du pa [*][*][*] for
lokaliteterna att koppla bort den svarande parten och fa dtkomst till systemet.

—  Lyssna efter réstuppmaningen for att ange en kod.
Om en person eller telefonsvarare inte svarar nar telefonen ringer,
svarar systemet efter ett inprogrammerat antal ringningar. Se
expertprogrammeringsadress 222 pa
Sektion Kommunikationsprogrammering, Sidan 48.

- Ange installatorskoden for att komma at installatérsmenyn, eller en
anvandarkod for att komma at anvandarmenyn.

Snabbuppkoppl | Vilj detta alternativ om en telefonlinje inte ar tillganglig eller om en lokal

ing for uppkoppling behévs. Systemet maste vara frankopplat for anvandning av

installatoren det har alternativet.

—  Koppla en telefon till testpunkterna eller telefonterminalerna.

—  Tryck och hall nere systemtestknappen i ca 15 sekunder.

—  Lyssna efter réstuppmaningen for att ange en kod.

—  Ange installatérskoden for att komma at installatérsmenyn, eller en
anvandarkod for att komma at anvandarmenyn.

Tabell 4.1 Alternativ for systematkomst via telefon

OoBS!

Se Sektion 1.3 Telefonmenyer, Sidan 10 for en 6versikt av installatorens telefonmeny och
anvandarens telefonmeny.

Se Sektion 5 Programmering, Sidan 38 fér mer information om programmeringsalternativ for
telefonmeny.
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4.2

RPS

RPS (fjarrprogrammeringsprogram) ar ett Windows-baserat program for kontohantering och
programmering av centralapparaten och ar utfoért fér installation och programmering av
centralapparater via fjarratkomst. RPS-programmet kan anvindas for att programmera
centralapparaten fran en barbar dator eller skrivbordsdator pa plats eller pa annan plats an
centralapparaten.

For fullstandiga installations- och driftsinstruktioner, se RPS installations- och driftshandbok
(P/N: (Art nr. 4998141259) som finns tillganglig pa RPS CD-ROM.

OBS!

Nar du har konfigurerat en centralapparat med hjalp av RPS, kan du kopiera programmeringen
fran centralapparaten till en programmeringsnyckel som kan anvandas for en annan
centralapparat, eller som backup. Se Sektion 4.3 Programmeringsnycklar, Sidan 37.

4.2.1

RPS uppkopplingsmetoder

Anslut till Easy Series centralapparat for att gora andringar interaktivt.

Anslutning av RPS till centralapparaten:

1. Oppna centralapparatens konto genom att dubbelklicka pa kontot eller markera kontot
och klicka pa Oppna.

2. Klicka pa Anslut. Fonstret Kommunikation 6ppnas.

3. Valj den anslutningsmetod i menyn Anslut via som bast uppfyller systemets behov av
fjarrprogrammering. Se foéljande avsnitt for beskrivningar av alla anslutningsmetoder.

Automatisk

Detta alternativ ar det primara anvandningssattet for att etablera en anslutning mellan RPS
och centralapparaten.

Anslut det interna modemet pa RPS-datorn, eller ett externt modem, till centralapparaten.

Manuell uppringning
1. Installatoren eller RPS-operatoren etablerar en telefonanslutning mellan
centralapparaten och RPS pa féljande satt:
— installatéren ringer RPS-telefonnumret med hjalp av en fast telefon, eller ansluter en
testtelefon till centralapparatens testpunkter
ELLER

—  RPS-operatoren anvander fran RPS-platsen en telefon som ar ansluten parallellt med
RPS-modemet och ringer manuellt till det fasta telefonnumret.
2. RPS-operatdren valjer Manuell uppringning som anslutningsalternativ i RPS-
kommunikationsfénstret.
3. For att svara pa inkommande samtal klickar RPS-operatdren pa knappen Anslut i RPS-
kommunikationsfonstret for att etablera en anslutning mellan RPS och centralapparaten.

Uppringning med hjalp av modem

RPS-operatéren anvander en telefon som anslutits parallellt med RPS-modemet och klickar pa

knappen Anslut till i RPS-kommunikationsfonstret for att ringa till lokalitetens

telefonnummer.

1. Anslut det interna modemet pa RPS-datorn, eller ett externt modem, till
centralapparaten.

2. Nar centralapparaten svarar pa det inkommande samtalet meddelar systemet "Ange din
sakerhetskod”.

3. Nar du hér tonerna fran centralapparatens modem trycker du pa knappen Anslut till i
RPS-kommunikationsfénstret. RPS skickar da DTMF-tonen for att ansluta till
centralapparaten.
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Direktanslutning
Valj denna metod for att etablera en lokal anslutning pa platsen mellan RPS-datorn (eller
barbar dator) och centralapparaten.
1. Painkommande telefonlinjen ska du kontrollera att "Tip” och "Ring” ar frankopplade.
2. Anslut det interna modemet pd RPS-datorn, eller ett externt modem, till
centralapparaten.
Se Figur 4.1, Sidan 36.

Bild 4.1 Modemanslutningar

Anslutning med internt modem

Anslutning med externt modem
3 270 till 330 , ¥4 W motstand (endast for direktanslutningsalternativ)

3. Om det forsta kommunikationsforsoket misslyckas kopplar du ett 270 till 330 , %4 W
motstand i serie med sidan "Tip House”. Se Figur 4.1, Sidan 36.

Naitverk
Valj denna metod for att etablera en natverksanslutning mellan RPS-datorn (eller barbar
dator) och centralapparaten med hjélp av ITS-DX4020-G eller DX4020.

FO1U087858 | 01 | 2009.04 Installationshandbok Bosch Security Systems, Inc.



Easy Series Alternativ for programmeringsatkomst | sv =~ 37

4.3 Programmeringsnycklar

Efter att en centralapparat har programmerats med hjalp av telefonmenyer eller RPS kan du
anvanda en programmeringsnyckel for att dverféra data fran centralapparaten till en annan
centralapparat. Du kan ocksa anvdnda en programmeringsnyckel for att sdkerhetskopiera
centralapparatsdata.

1. Om systemet ar tillslaget, frankoppla det.

2. Placera nyckelns l[asomkopplare i 6nskat lage. Se Figur 4.2.

Bild 4.2 Programmeringsnyckelns laslagen

Overféring av data fran centralapparat till nyckel

2 Overféring av data fran nyckel till centralapparat

3. Anslut nyckel till centralapparaten.
—  Automatisk éverféring: Om expertprogrammeringsadress 123 = 1 (se "Automatisk
overforing av programmeringsnyckel” i Sektion 5.2.2 Systemprogrammering,
Sidan 44), éverfor programmeringsnyckeln automatiskt data beroende pa
lasomkopplarens lage.
—  Manuell 6verféring: Om expertprogrammeringsadress 123 = 0, maste du anvianda
installatérsmenyn for att fa tillgang till programmeringsnyckeln.
Mandverpanelen meddelar nar datadverforingen ar fardig.
4. Nar ( )-lysdioden blinkar gront har éverféringen lyckats.

Om ( )-lysdioden blinkar rétt har 6verféringen misslyckats. Ta ur och aterinstallera
nyckeln.
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5 Programmering
Metod Beskrivning
Grundlaggande Grundlaggande programmering bestar av en réstmeny som bestar
programmering av de nodvandigaste programmeringspunkterna. | allmanhet ar

utférandet av det har programmeringsavsnittet allt som behdvs for
ett helt system.

Expertprogrammering | Expertprogrammering ger tillgang till alla
programmeringskategorier for fullstandig systemkonfiguration.
Anvand enbart expertprogrammering om du har ett speciellt
programmeringsbehov.

Tabell 5.1 Systemprogrammeringsmetoder

oBS!

Du kan programmera centralapparater med hjalp av RPS, programvaran fér
fjarrprogrammering. Precis som vid all expertprogrammering medger RPS atkomst till alla
programmeringskategorier. Om du vill ha mer information om RPS och hur en
programmeringsnyckel anvands for att effektivisera installation av flera centraler, se
Sektion 4 Alternativ fér programmeringsatkomst, Sidan 33.

oBS!

For mer information och instruktion for valda programmeringar, se

Sektion 11 Programmeringsdetaljer och -standardinstallningar, Sidan 109.

Se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvéarden, Sidan 115 for landskodspecifika
standardprogrammeringar.
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5.1 Grundlaggande programmering
5.1.1 Ange grundldaggande programmering

1. Valj ett alternativ for systematkomst. Se Sektion 4.1 Systematkomst via telefon, Sidan 33.
2. Ange installatorskoden for att 6ppna installatérens telefonmeny. Se
Sektion 2.7 Konfigurering av systemet i installatérens telefonmeny, Sidan 22.
3. Tryck pa [3] for att 6ppna grundlaggande programmering. Se figuren nedan for
menyalternativ fér den grundlaggande programmeringen.

Systemunderhall

)

Anvandarmeny

Spela in sektionsbeskrivning
Sektioner Valj sektionstyp
Ange kontonummer
ﬂ Utgangssektioner Konfigurera
2

rapportdestinationer

Rapportkonfigurering
Fjarrprogrammering lyckades
1| Valj utgangsfunktion
Utgéngar 1] vai utgang Avsluta
Grundliaggande Avsluta

T

programmering
Installatérskod —E Landskod
4-siffrig standard: 5432
6-siffrig standard: 543211 Avsluta

]

Expertprogrammering

Ir llatérens
telefonmeny

B

Tvaviagskommunikation

0

Anpassade meddelanden

o

Programmeringsnyckel

g

Avsluta
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5.1.2 Sektioner

Sektioner | Ange ett sektionsnummer fran 1 till 32.

1 Spela in sektionsbeskrivning

Om sektion 1 exempelvis finns vid byggnadens entré, siager du "Entré” efter tonen.

Vid inspelning av din beskrivning ska du inte trycka pa nagon knapp pa telefonen férran du
uppmanas dartill.

Tryck pa [1] for att fortsatta programmera den valda sektionen.

Tryck pa [2] for att spela in din nuvarande sektionsbeskrivning pa nytt.

2 Stall in sektionstyp (se tabellen Sektionstyper: Sektionstyper (forts.):
Sektionstyp) —  Avaktiverad —  Tyst panik
Tryck pa [1] for att valja nuvarande - In/ut -  Volymskydd (féljande)
alternativ. - Volymskydd — In/ut avbryter
Tryck pa [2] for att hora flera —  Skalskydd utpasseringstiden
alternativ. - 24-timmars - Forbikopplare
Tryck pa [#] for att avsluta —  Brand verifierad pulsfunktion
sektionstyp. - Brand €j verifierad —  Forbikopplare
latchfunktion
- 24-timmars fel
- Anvandare i néd

# Avsluta sektioner
Aterga till installatérsmenyn.

FO1U087858 | 01 | 2009.04 Installationshandbok Bosch Security Systems, Inc.



Easy Series

Programmering | sv

41

5.1.3

Rapportkonfigurering

Rapportkonfigurering
(11
Kontonummer
[2]
Rapportmottagare
[1] [2] (3] [4]
Mottagare 1 [ { Mottagare 1 |—{ Mottagare2 | Mottagare 2
primar sekundar primér sekundar
| | | [
Format Format Format Format
Telefonnummer/ Telefonnummer/ Telefonnummer/ Telefonnummer/
IP-adress IP-adress IP-adress IP-adress
# [# [# [#]
Avsluta Avsluta Avsluta Avsluta
| Mottagare 1 | | Mottagare 2
3] /{ Telefonnummer: SIa ett telefonnummer for att ringa och folj anvisningarna. |
Fjarrprogrammering
lyckades \| IP-adress: Ange “#’ som forsta tecken och folj sedan anvisningarna. |
[#
Avsluta
Kontonummerinmatningar: Telefonnummer/IP-adresser
Inmatning | Knapptryckning Inmatning Knapptryckning
0 till 9 [0] till [9] 0 till 9 [0] till [9]
B [*11] * [10*1
C [*102] # [*10#]
D [*113] [*]1
E [*1[4] Paus [#]
F [*1[5] Avsluta och spara [#][#]2
Avaktivera telefonnummer [0][#]
Avaktiverad IP adress 240.0.0.0
[*] = . mellan varje IP-adressbeteckning.
2 Tryck tva ganger pa [#] inom tva sekunder for att avsluta utan att spara din
inmatning.
Tabell 5.2 Inmatningar av kontonummer och telefonnummer/IP-adresser

Bosch Security Systems, Inc.
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5.1.4 Utgangar
Larmutrustningen bestar av signalhorn, klockor, blixtljus eller sirener.
Utgangar | Ange ett utgdngsnummer fran 1 till 8
1 Still in Utgangsfunktion Utgangsfunktioner: Utgangsfunktioner (forts.):
- Tryck pa [1] for att vélja —  Avaktiverad —  Skydd aktiverat
nuvarande alternativ. - Inbrott - Klar att aktivera
—  Tryck pa [2] for att hora flera — Inbrott hallande —  Fjarrkontroll till/fran
alternativ. - Brand - Fjarrkontroll 2-
—  Tryck pa [#] for att lamna —  Brand hallande sekunders puls
utgangsfunktionen. —  Inbrott och brand —  Anvandarkontrollerad
— Inbrott och brand -  Volymskydd inbrott och
hallande brand
-  Systematerstéllning —  System tillkopplat (fullt)
# Avsluta sektioner

Avsluta till installatérsmenyn.

oBS!

Nar installatorens PIN-kod matas in via knappsatsen eller telefonen 6ppnas ett 3-
sekundersfonster. Under denna tidsperiod aktiverar ett sabotagelarm inomhussirenen under
endast 1 sekund. Oppna kapslingens lucka fér att tysta sirenen vid underhall. Nar kapslingen

har stangts aterstélls sabotagelarmet efter 3 minuters férdréjning. Sabotage loggas och

rapporteras.

VARNING!

Om du modifierar parametrarna ar du ansvarig for att underhalla systemet enligt den standard

och de bestammelser som galler for enheten och/eller for det system som den anviands med.
Med en NF A2P-kompatibel installation ska du endast anvanda NF A2P-godkanda komponenter

och kontrollera att parametrarna ligger inom tillatet varde.
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5.2 Expertprogrammering

Varje kategori bestar av flera relaterade programmeringsparametrar. Varje
programmeringsparameter ar tilldelat ett tresiffrigt- eller fyrasiffrigt nummer.
For nr 4 i nasta figur utfér du féljande steg:

1. Ange ett expertprogrammeringsadress. Till exempel 201, évervakning av telefonlinje
2.  Ange 6nskat viarde genom att anvanda telefonens knappsats. Tryck t.ex. pa [1] for att

aktivera 6vervakning av telefonlinjen.

3. Upprepa steg 1 och 2 for att konfigurera andra programmeringsparametrar eller tryck pa

[#] for att

"

Installatorskod
4-siffrig standard: 5432
6-siffrig standard: 543211

Ir llatérens

avsluta expertprogrammeringen.

B

Systemunderhall

5

Anvandarmeny

B

Grundldaggande programmering

]

Expertprogrammering

1. Ange expertprogrammering punkt nummer.
Till exempel 201, évervakning av telefonlinje.

2. Ange 6nskat varde genom att anvénda telefonens knappsats.
Tryck t.ex. pa [1] for att aktivera 6vervakning av telefonlinjen.

3. Upprepa steg 1 och 2 for att konfigurera andra programmeringspunkter eller tryck
pa [#] for att avsluta expertprogrammering.

telefonmeny

Féljande avsnitt listar programmeringsparametrar, adressnummer, maojliga val och
standardvarden. Notera egenanpassade varden i respektive inmatningskolumn intill varje

standardvarde.

g

Tvaviagskommunikation

s

Anpassade meddelanden

8

Programmeringsnyckel

8

Avsluta

Bosch Security Systems, Inc.
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5.2.1 Programvaruversioner
Parameter Adress Beskrivning
Centralapparatens programvaruversion 090 Systemet meddelar versionen for centralapparatens
programvaruversion.
Manoverpanel 1, programvaruversion 091 Systemet meddelar versionen for mandéverpanelens
Mano6verpanel 2, programvaruversion 092 programvaruversion.
Mano6verpanel 3, programvaruversion 093
Mano6verpanel 4, programvaruversion 094
5.2.2 Systemprogrammering
Parameter Adress Val Tillv. Standard
Landskod (se Sidan 114) 102 00 till 65 58
Kapslingssabotage 103 0 = Avstangd 1
1 = Aktiverad
Sirentid brandlarm 107 0 till 90 min.
Sirentid inbrottslarm 108 0 till 90 min.
Larmrapportsfordrojning for 110 0till45 s 30
inbrottslarm
Ignoreraperiod for brandlarm 111 0 till 10 min.
Ignoreraperiod for inbrottslarm 112 5 till 10 min.
Valj dorrsignalton 114 1 = Dérrsignal
2 = En dorrsignal
3 = Dérrsignal av standardtyp
Dorrsignalens funktion nar systemet | 115 0 = Fran 0
frankopplas 1=Til
2 = Folj tidigare installning
Automatisk testrapportsfrekvens 116 0 = Ingen 0
1 = Dagligen
2 = Veckovis
3 = Manadsvis
Atkomstkod 119 6 siffror, anvand O t.o.m. 9 999999
Sommartidsanvandning 121 0 = Ingen 1
1 = Nordamerika (fére ar 2007)
2 = Europa och Asien
3 = Tasmanien, Australien
4 = QOvriga Australien
5 = Nya Zeeland
6 = Kuba
7 = Sydamerika och Antarktis
8 = Namibien, Afrika
9 = USA efter ar 2006
Installatorsbygel aktiverad 122 0 = Avstangd 1
1 = Aktiverad
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Parameter Adress Val Tillv. Standard
Automatisk 6verforing av 123 0 = Aktivera programmeringsnyckeln i 1
programmeringsnyckel installatorsmenyn.
1 = Programmeringsnyckeln skickar eller
tar emot programmeringsdata automatiskt.
Verifiering av sektionslarm 124 0 = Ingen 0
1 = Korsade sektioner
2 = Intelligent hotbildsbedémning
3 = Bekraftade larm 1
4 = Bekraftade larm 2
Max antal forbikopplade sektioner 125 O till 8 3
Utpasseringstid 126 0 till 255 s 60
Inpasseringstid 127 0 till 255 s 30
Omstart av utpasseringstid 128 0 = Anvandaren kan inte aterstélla timern |1
for utpasseringstiden.
1 = Anvandaren kan aterstalla timern for
utpasseringstiden.
Nylig tillkoppling aktiverad 129 0 = Rapport om nylig tillkoppling skickas 1
inte
1 = Rapport om nylig tillkoppling skickas
Larmbegransning 131 0-15 1
Automatisk skyddsniva 132 0 = Systemet tillkopplas (fullt). 1
1 = Systemet tillkopplas (fullt) endast om
en in/ut-sektion aktiveras under
utpasseringstiden.
Alternativ for 133 1 = "hemmalage", "fullt", "anpassat" 1
tillkopplingsmeddelanden 2 = "hemmalage", "anpassat", "fullt"
3 = "fullt", "hemmalage", "anpassat"
4 = "fullt", "anpassat", "hemmalage"
5 = "anpassat", "fullt", "hemmalage"
6 = "anpassat", "hemmalage", "fullt"
Timer for korsade sektioner 134 60 till 3600 s 120
Radera larmminne 136 0 = Alla anvandare 0
1 = Endast masteranvandare
Aterstallning av sektions- och 137 0 = Alla anvandare kan aterstalla sabotage |0
kapslingssabotage 1 = Endast installatéren kan aterstalla
sabotage
Aterstallning av systemsabotage 138 0 = Alla anvandare kan aterstélla sabotage |0
1 = Endast installatéren kan aterstélla
sabotage
Talsystemstest aktiverat 139 0 = Testresultaten meddelas endast nar 1

alla test ar fardiga
1 = Testresultaten meddelas efter varje
test

Bosch Security Systems, Inc.
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Parameter

Adress

Val

Tillv. Standard

Demolage

140

0 = Telefonmeddelanden kan endast hoéras
i telefon

1 = Telefonmeddelanden kan hoéras i
telefon och mandéverpaneler

2 = P& mandverpanelen kan du till- eller
frankoppla meddelande av

telefonmeddelanden fran mandéverpanelen.

0

Begransa installatorskod

142

0 = Masteranvandare kravs ej
1 = Masteranvandare kravs

Timme for testrapport

143

0 till 23

Minut for testrapport

144

0 till 59

Veckodag for testrapport

145

0 till 6, dar 0 = séndag och 6 = |6rdag

Dag for testrapport

146

1 till 28

Radera bekraftat larmminne

147

0 = Anvandare kan radera ett bekraftat
larm.

1 = Endast installatéren kan radera ett
bekraftat larm

oO| »| O O| ©

Tillkopplingssignal/Utgangar

148

0 = Ingen tillkopplingssignal eller utgangar
under inpasseringstiden

1 = Utgangar aktiveras under
inpasseringstiden, men ingen
tillkopplingssignal

2 = Tillkopplingssignal ljuder, men
utgangar aktiveras ej under
inpasseringstiden

3 =Tillkopplingssignal ljuder, och utgangar
aktiveras under inpasseringstiden

Detektionsniva for stérning av
tradlésa enheter

150

0 till 15

12

Tillkoppling med fjarrkontroll

153

0 = Tillkoppla inte systemet om det finns
aktiva sektioner

1 =Tillkoppla systemet om antalet aktiva
sektioner ligger inom det varde som stallts
in i expertprogrammeringsadress 125

2 = Tillkoppla systemet dven om antalet
aktiva sektioner 6verskrider det vdarde som
stallts in i expertprogrammeringsadress
125

Konfigurering av
tvavagsljudkommunikation

158

0 = Tillat nar som helst
1 = Tillat endast vid larmtillstand

Starta tillkoppling med aktiva
sektioner

159

0 = Aktiva sektioner maste forbikopplas
innan tillkoppling

1 = Utpasseringstiden startar med aktiva
sektioner

Meddela (i ord) aktiva fel

160

0 = "Ring for service” meddelas
1 = Feltillstdnd meddelas
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Parameter Adress Val Tillv. Standard
Dampning av tradldés sandning 161 Temporar dampning enbart for installation |0

och underhall. Ej avsett for normal drift.
0 = Ingen (normal drift)
1=3dB
2=6dB
3=9dB
4=12dB
Tillstand for saknad tradlés enhet 162 0 = Skapar ett sabotagetillstand (kravs for |0
EN50131).
1 = Skapar ett feltillstand.
Feltillstand 163 0 = Alla feltillstand meddelas 0
1 = Brand och 24-timmars fel meddelas

Systemets inaktivitetstid (timmar) 164 0 till 255 0
Systemets inaktivitetstid (dagar) 165 0 till 255 0
Systemets inaktivitetstid (veckor) 166 0 till 255 0
Tvangsaktivering/utpasseringsfel 167 0 = Aktiva sektioner skapar ett 0

utpasseringsfel i slutet av
utpasseringstiden
1 = Aktiva sektioner blir tvangsaktiverade i
slutet av utpasseringstiden
Ljudverifieringskommandon 168 0 = Uppfyller SIA AV-01-1997.11 0
1 = Anvand alternativa
verifieringskommandon
Hotlage med fjarrkontroll 601 0 = Hotlage avaktiverat 0
1 = Hotlage aktiverat
Konfigurering av fjarrkontrollsknapp |616 0 = Endast statusbegaran 0
o 1 = Tillkoppla systemet (hemmalage)
2 = Tillkoppla systemet (anpassat skydd)
Konfigurering av fjarrkontrollsknapp | 626 3 =Till/fran utgang (latch) 0

O

4 = Aktivera utgang 2-sekunders puls

Standardinstéallning = landsspecifik standard. Valj den har programmeringsadressen for att hora det uppdaterade standardvardet,

eller se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvérden, Sidan 115.
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5.2.3 GPRS-modulens programmering
oBS!
Konfigurera féljande programmeringsadresser for att aktivera rapportering:
—  Kontonummer (expertprogrammeringsadress 100)
—  Mottagare 1 primar destination (expertprogrammeringsadress 206)
—  Format fér mottagare 1 primar destination (expertprogrammeringsadress 211)
Kommunikationsprogrammering
Parameter Adress |Val Tillv.
Standard
Kontonummer 100 4 eller 6 siffror, med anvandning av O till 9 och B | 000000
till F.
Se Tabell 5.2, Sidan 41 fér inmatningsanvisningar
for kontonummer, telefonnummer and IP-adress.
Overvakning av telefonlinje 201 0 = Oovervakad. 0
1 = Overvakad.
PSTN- eller GSM-anslutning 202 0 = PSTN-telefonlinje 0
1 = ITS-DX4020-G tradl6s éverforing
Repeteringsrakning for rostformat 203 1till 15 3
Leveransforsok av réstmeddelanden | 204 Fran 1 till 5istegom5 s
Vanta pa kopplingston 205 0 = Vanta inte pa kopplingston. 1
1 = Véanta pa kopplingston.
Mottagare 1 primar destination 206 Ange ett telefonnummer (upp till 32 siffror) eller |0
Mottagare 1 sekundir destination 207 IP-adress (000.000.000.000 till 255.255.255.255) |
Mottagare 2 primar destination 208 f(‘jr.varje dest?nation: 0
Mottagare 2 sekundar destination 209 *Ofll[l*?[:][o] till [o1 0
# = [*][#]
Paus = [*][1]
Avsluta med att spara = [#]
Avsluta utan att spara = [#][#]
Tryck tva ganger pa [#] inom tva sekunder for att
avsluta utan att spara din inmatning.
Avaktivera telefonnummer = [0][#]
Avaktivera IP-address = 240.0.0.0
Nummer till SMS-leverantor 210 Upp till 32 siffror.
Format féor mottagare 1 primar 211 0 = Avstangd
destination 1 = Contact-ID
Format fér mottagare 1 sekundar 212 2=3IA 0
destination 3 = Rost
Format for mottagare 2 primar 213 4 = SMS-text 0
destination 5 = Fast Format
Format for mottagare 2 sekundar 214 6 = Natverk (kraver ett 4- eller 6-siffrigt 5
L. kontonummer)
destination
Avaktivera samtal vantar 215 Ange en 3- eller 4-siffrig textrad 0
= 107 # = [F11#]
Nummer for nédsamtal 216 Ange ett 3-siffrigt n6dnummer som t.ex. 911. 000
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Parameter Adress |Val Tillv.
Standard
Fordréjning vid nédsamtal 217 0 till 60 min. 5
Val av uppringningssatt 218 0 = Endast tonval 0
1 =Val av puls eller ton automatiskt
Ringsignaler innan svar 222 1 till 255 ringsignaler 10
Ange 11 for att forbikoppla en telefonsvarare.
Sirentest 223 0 = Avstangd 0
1 = Aktiverad

se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvérden, Sidan 115.

Standardinstéallning = landsspecifik standard. Valj den har programmeringsadressen for att héra det uppdaterade standardvardet, eller

Alternativ kommunikation

Parameter Adress Val Tillv. Standard
Portnummer: 241 0 till 65535 7700
Mottagare 1 primar = 241 242 7700
Mottagare 1 sekundar =242 243 7700
Mottagare 2 sekondr - 244 244 7700
Heartbeat: 281 0 = Avstangd 0
Mottagare 1 primar = 281 282 1 till 65535 min. 0
Mottagare 1 sekundar = 282 283 0
Mottagare 2 cekundar - 264 24 0
Vantetid pa kvittens 285 5till 255 s 15
Mottagare 1 primar = 285 286 15
Mottagare 1 sekundar = 286 287 15
Mottagare 2 cekundar - 268 268 s
Anti-Replay: 289 0 = Avstangd 1
Mottagare 1 primar = 289 290 1 = Aktiverad 1
Mottagare 1 sekundar = 290 291 1
Mottagare 2 cokundar 292 292 1
Heartbeat forsok: 293 1 till 99 5
Mottagare 1 primar = 293 204 5
Mottagare 1 sekundar = 294 295 5
Miottagare 2 cekundr - 296 296 g
Utoka heartbeat-period 297 0 = Avstangd 5

1 till 255 min.

5.2.4 RPS-programmering

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok
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Parameter Adress |Val Tillv. Standard
RPS-kod 118 6 siffror, anvand siffrorna O t.o.m. 9 och 123456
bokstaverna A t.o.m. F.
RPS automatisk 224 0 = Aldrig 0
uppringningsfrekvens 1 = Dagligen
2 = Veckovis
3 = Manadsvis
RPS automatisk uppringningstid 225 0 till 23 0
(timme)
RPS automatisk uppringningstid 226 0 till 59 0
(minut)
RPS automatisk uppringningstid 227 0 till 6, dar 0 = séndag och 6 = |6rdag 0
(veckodag)
RPS automatisk uppringningstid 228 1 till 28 1
(datum)
RPS automatiskt 229 Ange ett telefonnummer (upp till 32 siffror) eller |0
uppringningstelefonnummer IP-adress (000.000.000.000 till
255.255.255.255) for varje destination:
0 till 9 = [0] till [9]
* = [*1]
# = [*][#]
Paus = [*][1]
Avsluta med att spara = [#]
Avsluta utan att spara = [#][#]
Tryck tva ganger pa [#] inom tva sekunder for
att avsluta utan att spara din inmatning.
Avaktivera telefonnummer = [0][#]
Avaktivera IP-address = 240.0.0.0
RPS automatisk uppringningsmetod | 245 0 = Telefonnummer 0
1 = IP-adress
RPS-portnummer 246 0 till 65535 7750
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5.2.5 Rapportprogrammeringsalternativ

Sektionsrapporter och aterstillningar

Parameter Adress | Tillv. Parameter Adress |Tillv.
Standard Standard
Sektionsrapporter och 301 3 Brandfel 328 3
aterstallningar (alla)*
Inbrottslarm 307 3 Brandfel, aterstallning 329 3
Inbrottslarm verifierat 308 3 24-timmars fel 331 3
Inbrottslarm ej verifierat 309 3 24-timmars fel, aterstéllning 332 3
Inbrottslarm, 24-timmars 310 3 Sektion saknas 333 3
Inbrottslarm, 24-timmars, 311 Sektion saknas, aterstallning 334 3
aterstéllning
Inbrottslarm, aterstéllning 312 Tradlos sektion, évervakningslarm | 335 3
Hotlage 313 Tradloés sektion, évervakningslarm, | 336
aterstéllning
Brandlarm 315 Tradlos sektion, svagt batteri 360
Brandlarm ej verifierat 316 3 Tradlos sektion, svagt batteri, 361 3
aterstallning
Brandlarm, aterstallning 317 3 Avbryt brand 371 3
Panik 318 3 Sektionssabotage 388 3
Avbryt 323 3 Sektionssabotage, aterstéllning 397 3
Inbrottsfel 324 3 Korssektionsfel 393 3
Inbrottsfel, aterstallning 325 3 Larm efter nylig tillkoppling 394 3
Foérbikoppling av 326 3 Panik, aterstallning 399 3
inbrottssektion
Forbikoppling av 327 3 Korssektionsfel, aterstéllning 400 3

inbrottssektion, aterstallning

*Ange ett varde for att globalt stalla in foljande rapporter till samma varde.

For att enbart andra en specifik rapport anges ett varde i rapportens nummer:

0 = Ingen mottagare

1 = Endast mottagare 1; primar och sekundar

2 = Endast mottagare 2; primar och sekundar

3 = Bada mottagarna; primar och sekundar

Bosch Security Systems, Inc.
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Till- och frankopplingsrapporter
Parameter Adress | Tillv. Parameter Adress | Tillv.
Standard Standard

Till- och frankopplingsrapporter* 302 3 Frankoppling 341 3
(alla)

Utpasseringsfel 314 3 Frankoppling forbikopplare 342 3
Nylig tillkoppling 330 3 Frankoppling fjarr 343 3
Tillkoppling fullt 337 3 Tillkoppling anpassat 344 3
Tillkoppling hemmalage 338 3 Frankoppling vaktarkod 386 3
Tillkoppling forbikopplare 339 3 Tillkoppling delvis 403 3
Tillkoppling fjarr 340 3 3
*Ange ett varde for att globalt stélla in foljande rapporter till samma varde.

For att enbart andra en specifik rapport anges ett varde i den adressen.

0 = Ingen mottagare

1 = Endast mottagare 1; primar och sekundar

2 = Endast mottagare 2; primar och sekundar

3 = Bada mottagarna; primar och sekundar

Systemrapporter och aterstéllningar
Parameter Adress | Tillv. Parameter Adress | Tillv.
Standard Standard

Systemrapporter och 303 3 Kommunikationsfel, 352 3
aterstallningar (alla)! aterstéllning

Anvindarnéd? 319 3 Mandéverpanel saknas 353 3
Anvindarbrand3 320 3 Mandverpanel saknas, 354 3

aterstallning
Anvandarbrand, aterstallning 321 Mandverpanelssabotage 355
Anvandarpanik 322 3 Mano6verpanelssabotage, 356 3
aterstallning

Stromavbrott 345 3 Inaktivt system 385 3
Strémavbrott, aterstéllning 346 3 Watchdog, aterstallning 390 3
Automatisk systemtest lyckad 347 3 Kodsabotage 391 3
Automatiskt systemtest ej lyckad | 348 3 Datum/tid har andrats 410 3
Detektormatningsfel 349 3 Natverksfel 413 3
Detektornmatningsfel, 350 3 Natverksfel, aterstallning 414 3
aterstallning

Kommunikationsfel 351 3 Bussenhetsfel 373 3
Lokal programmering lyckad* 357 3 Bussenhetsfel, aterstéllning 374 3
Batteriniva lag 358 3 ROM-fel 375 3
Batteriniva lag, aterstallning 359 3 Sirenfel 376 3
Kommunikationstest, manuellt 362 3 Sirenfel, aterstéllning 377 3
Telefonlinjefel 363 3 Gangtest avslutat 378 3
Telefonlinjefel, aterstallning 364 3 Gangtest startat 379 3
Fjarrprogrammering, misslyckad 365 3 Bussenhet saknas 380 3
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Parameter Adress | Tillv. Parameter Adress | Tillv.
Standard Standard
Fjarrprogrammering, lyckad 366 3 Bussenhet saknas, aterstallning | 381 3
Tradlés mottagare stoérd 367 3 Batteri saknas 382 3
Tradlés mottagare stord, 368 3 Batteri saknas, aterstallning 383 3
aterstéllning
Bussenhetssabotage 369 3 RAM-kontrollsumma, fel 384 3
Bussenhetssabotage, aterstallning | 370 3
1 Ange ett varde for att globalt stalla in féljande rapporter till samma post.
2 Ange ett varde i den aktuella rapportens adress for att enbart andra en specifik rapport.
0 = Ingen mottagare
1 = Endast mottagare 1; primar och sekundar
2 = Endast mottagare 2; primar och sekundar
3 = Bada mottagarna; primar och sekundar
3 still in expertprogrammeringsadresserna 889, 888, och 890 for att aktivera centralapparatens nédknappar.
Globala rapportval
Parameter Adress |Val Tillv.
Standard
Global rapportering 304 0 = Aktivera rapportering 0
1 = Avaktivera rapportering (enbart lokala system)
Rapporteringsforsok 305 1 till 20 10
Skicka rapporter under gangtest | 306 0 = Inga rapporter 0
1 = Endast rapporter for gangtest startat och gangtest
avslutat

eller se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvarden, Sidan 115.

Standardinstéllning = landsspecifik standard. Vélj den har programmeringsadressen for att héra det uppdaterade standardvardet,
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5.2.6 Sektionsprogrammering
Adress Parameter Val
(siffror i fetstil = sektionsnummer)
9011, 9021, 9031, Sektionstyp 0 = Avstangd
9041...9101...9151...9201...9321 1 =In/ut
2 = Volymskydd
3 = Skalskydd

4 = 24-timmars

5 = Brand verifierad*

6 = Brand ej verifierad

7 = Tyst panik

8 = Volymskydd (féljande)

9 = In/ut avbryter utpasseringstiden
11 = Forbikopplare pulsfunktion

12 = Forbikopplare latchfunktion
13 = 24-timmars fel

14 = Anvandare i néd

9012, 9022, 9032,
9042...9102...9152...9202...9322

Andmotstand

0 = Dubbelbalanserad 2,2 k
2 = Enkelbalanserad 2,2 k

9013, 9023, 9033,
9043...9103...9153...9203...9323

Anpassat skydd

0 = Sektion ej inkluderad
1 = Sektion inkluderad

9014, 9024, 9034,
9044...9104...9154...9204...9324

Korsade sektioner/
utpasseringsvag

0 = Korsade sektioner avaktiverade, sektion ligger
inom utpasseringsvagen.

1 = Korsade sektioner aktiverade, sektion ligger
inom utpasseringsvagen.

2 = Korsade sektioner ar avaktiverade, sektion ligger
inte inom utpasseringsvag (maste forbikopplas).

3 = Korsade sektioner aktiverade, sektion ligger inte
inom utpasseringsvagen.

9015, 9025, 9035,
9045...9105...9155...9205...9325

Responstid

1 till 10 i steg om 50 ms
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Adress Parameter Val
(siffror i fetstil = sektionsnummer)

9016, 9026, 9036, Larmuverifiering 0 = Avaktivera larmverifiering
9046...9101...9151...9201...9321 1 = Aktivera larmverifiering
9018, 9028, 9038, Kanslighet, tradlés Rorelsedetektor (PIR och dubbel)
9048...9108...9158...9208...9328 | detektor 0 = Standard

4 = Medelhog

Vibrationsdetektor: Alternativ for stérre attack

0 = Pulsrakning av, lag kanslighet

1 = Pulsrédkning av, l1ag kédnslighet/medelkanslighet
2 = Pulsrdkning av, medelkanslighet/h6g kanslighet
3 = Pulsrakning av, hég kanslighet
Vibrationsdetektor: Alternativ for mindre attack
8 = Pulsrakning pa, 8 knackningar, lag kanslighet

9 = Pulsrakning pa, 8 knackningar, lag kanslighet/
medelkanslighet

10 = Pulsrakning pa, 8 knackningar,
medelkanslighet/h6g kadnslighet

11 = Pulsrdkning pa, 8 knackningar, hég kanslighet
12 = Pulsrakning pa, 4 knackningar, lag kanslighet
13 = Pulsrédkning pa, 4 knackningar, lag kanslighet/
medelkanslighet

14 = Pulsrdkning pa, 4 knackningar,
medelkanslighet/h6g kadnslighet

15 = Pulsrékning pa, 4 knackningar, hog kanslighet

Sektionstyp (9011 ... 9321): Sektion 1 = 6, sektionerna 2-5 = 1, sektionerna 6- 8 = 2, sektionerna 9-32 = 0
Andmotstand (9012 ... 9322): Sektionerna 1-32 = 2

Anpassat skydd (9013 ... 9323): Sektionerna 1-32 =0

Korsade sektioner (9021 ... 9321): 1

Responstid (9015 ... 9085): Endast sektionerna 1-8 = 6

Tradl6s kanslighet (9018 ... 9328): Sektionerna 1-32 =0

Larmverifiering (9016 ... 9326): Sektionerna 1-32 =0

Tabell 5.3 Tillv. Standardinstallningar for sektionsprogrammering
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5.2.7 Utgangsprogrammering
Parameter Adress |Val Tillv.
Standard
Brandutgang 600 0 = US Temporal Code 3 0
1 = Pulserande
(tva sek pa, tva sek av)
Funktion for utgang 1 (trddbunden) | 611 0 = Avstangd 5
1 = Inbrott
2 = Inbrott hallande
3 = Brand
4 = Brand hallande
5 = Inbrott och brand
6 = Inbrott och brand hallande
7 = Systematerstallning
8 = Skydd aktiverat
9 = Klar att aktivera
10 = Fjarrkontroll till/fran
11 = Fjarrkontroll 2-sekunders puls
13 = Anvandarkontrollerad
14 = Volymskydd inbrott och brand
15 = System tillkopplat (fullt)
16 = Inbrott och brand 2
Funktion for utgang 2 (trddbunden) | 621 5
Funktion for utgang 3 (trddbunden) | 631 5
Funktion for utgang 4 (trddbunden) | 641 7
Funktion foér utgang 5 (tradlos) 651 5
Funktion foér utgang 6 (tradlos) 661 0
Funktion for utgang 7 (tradlos) 671 0
Funktion for utgang 8 (tradlos) 681 0
Overvakat hogtalardrivsteg, utgdng | 642 0 = Overvakad 8 hégtalare 0
4 (tradbunden) 1 = O6vervakad 6ppen kollektor
Standardinstallning = landsspecifik standard. Valj den har programmeringsadressen for att hora det uppdaterade standardvardet,
eller se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvérden, Sidan 115.

oBS!

Néar en tradlés utgang programmeras (t.ex. en siren eller relamodul) ska du inte valja en
utgangsfunktion som kraver att utgangen aktiveras under en langre period (t.ex. "Systemet

redo”).
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5.2.8 Manoéverpanelsprogrammering

Konfigureringsadresser for tal

Parameter Adress | Val Tillv.
Standard
Upprepningstid fér larmmeddelande 880 (1 till 255 timmar). 12
Meddelandet "Ingen larmrapport har skickats” | 883 0 = Meddelande avstangt. 1
1 = Meddelanden aktiverade.
Meddelandet ”Avbryt rapport skickad” 884
Tidsformat 887 0 = Avgors av réstmodul 0
1 = Anvand alltid 12-timmarslage
2 = Anvand alltid 24-timmarslage
Global mandverpanelsprogrammering
De har programmeringsadresserna paverkar alla mandéverpaneler som ar anslutna till
centralapparaten.
For att en anvandarrapport for brand, nédsituation (medicinsk) eller panik ska skickas, maste
ratt knapp och rapport pa mandéverpanelen aktiveras. Se
Sektion 5.2.5 Rapportprogrammeringsalternativ pa Sidan 51 for att aktivera rapporter.
Markera korrekt ruta i Easy Series anvandarhandbok (Art nr. FO1U025150) for att identifiera
vilka knappar som aktiverats.
Parameter Adress |Val Tillv.
Standard
Knapp for brandlarm 888 0 = Avstangd 0
1 = Aktiverad
Knapp for medicinskt larm 889 0 = Avstangd 0
1 = Aktiverad
Knapp for paniklarm 890 0 = Avstangd 0
1 = Aktiverad (ljudande)
2 = Aktiverad (tyst).
Enknappslarmaktivering 891 0 = Avaktiverad (kodbricka eller kod kravs). 0
[i] 1 = Aktiverad (kodbricka eller kod kravs inte).
Antal felaktiga kodférsok 892 3 till 8.
Utlasningstid for mandverpanel 893 1 till 30 min.
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Individuell manéverpanelsprogrammering

Parameter Adress val Tillv. Standard
Mandverpanelens Manoverpanel 1: 811 1 (svagt) till 5 (ljust). Manoverpanel 1: 5
ljusstyrka Mandéverpanel 2: 821 Manoéverpanel 2: 5
Manéverpanel 3: 831 Manoverpanel 3: 5
Manoéverpanel 4: 841 Manoverpanel 4: 5
Mandverpanelens Manéverpanel 1: 814 0 = Alltid pa. Mano6verpanel 1: 0
bakgrundsljus Mandverpanel 2: 824 1 = Lyser svagt tills narvaro Mandverpanel 2: 0
Manoverpanel 3: 834 upptéiocks. _ ) Manoverpanel 3: 0
Mandverpanel 4: 844 i;pl;;:r;:opplat tills narvaro Mandverpanel 4: O

3 = Frankopplat tills giltig kod
eller kodbricka anges.

Standardinstallning = landsspecifik standard. Valj den har programmeringsadressen for att hora det uppdaterade standardvardet, eller
se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvérden, Sidan 115.

5.2.9 Anvandarprogrammering
Parameter Adress Val Tillv.
Standard
Kodlangd 861 Stall in langden pa alla koder. 4
(4 eller 6 siffror).
Installatorskod (anvandare 0) 7001 Fyrsiffrigt varde: 1111 till 5555 5432
Sexsiffrigt varde: 111111 till 555555 543211
Masteranvandarkod (anvandare 1) | 7011 1234
123455
Hotanvandare (anvandare 22) 862 0 = Hotanvandare avaktiverad 0
1 = Hotanvandare aktiverad
2 = Vaktarkod aktiverad
Hotanvandarkod:
Sex siffror: 111111
Fyra siffror: 1111
Lésenord for RFID-kodbricka 863 Anvand den har adressen for att forhindra otillaten | 12345678
kopiering av kodbrickor (00000000 till FFFFFFFF).
Standardinstallning = landsspecifik standard. Valj den har programmeringsadressen for att hora det uppdaterade standardvardet,
eller se Sektion 11.3 Landskodsspecifika standardvérden, Sidan 115.

VIKTIGT!
Andra inte |6senorden fér RFID-kodbrickor nér kodbrickor har lagts till systemet.
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5.2.10 Fabriksaterstillning
Parameter Adress Val
Fabriksaterstallning 9999 Ange 9999 for att aterstélla alla fabriksinstallda varden. Alla
programmeringsadresser, féorutom landskoden, aterstélls nar du aterstaller
de fabriksinstéllda vardena. Den har adressen raderar aven alla tradlésa
data, men aterstaller inte standardvarden for den tradlésa hubben.
VARNING!

Kontrollera att alla parametrar ligger inom tillatna varden fér NF A2P-installeringar nar panelen
har konfigurerats. Se Sektion 12.7 EN50131-krav, Sidan 126.

5.3 Avsluta programmering

Tryck pa [#] upprepade ganger tills systemet sdager "Valkommen ater”. Detta avslutar

telefonsessionen.
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6 Centralapparatens handelsekoder (SIA och Contact-
ID)
Handelse SIA Rapport Contact-ID Rapport
Inbrottslarm BA Inbrottslarm 1130 Inbrott
Inbrottslarm verifierat BV Inbrottslarm verifierat 1139 Inbrott
Inbrottslarm ej verifierat BG Inbrottslarm ej verifierad 1130 Inbrott
Inbrottslarm, 24-timmars BA Inbrottslarm 1133 24-timmars (kassaskap)
Inbrottslarm, 24-timmars, BH Inbrottslarm, aterstallning 3133 24-timmars, aterstallning
aterstéllning
Inbrottslarm, aterstallning BR Inbrottslarm, aterstallning 3130 Inbrott, aterstallning
Hotlage HA Hotlarm 1121 Hotlage
Utpasseringsfel EA Utpasseringslarm 1374 Utpasseringsfel (sektion)
Brandlarm FA Brandlarm 1110 Brand
Brandlarm ej verifierat FG Brandlarm ej verifierat 1110 Brand
Brandlarm, aterstalining FH Brandlarm, aterstallning 3110 Brand, aterstallning
Panik HA Nodanropslarm 1120 Panik
Panik, aterstallning HH Nodanropslarm, aterstallning|{3 120 Panik, aterstallning
Anvandare i nod (medicinskt) QA Nodlarm 1101 Personlig nodsituation
Anvandarbrand FA Brandlarm 1110 Brand
Anvandarbrand, aterstallning FH Brandlarm, aterstallning 3110 Brand, aterstallning
Anvandarpanik HA Nodanropslarm 1120 Panik
Avbryt BC Avbryt inbrott 1406 Avbryt
Inbrottsfel BT Inbrottsfel 1 380 Detektorfel
Inbrottsfel, aterstallning BJ Inbrottsfel, aterstallning 3380 Detektorfel, aterstalining
Forbikoppling av inbrottssektion|BB Forbikoppling av 1570 Forbikoppling av sektion/
inbrottssektion detektor
Forbikoppling av BU Forbikoppling av 3570 Forbikoppling av sektion/
inbrottssektion, aterstallning inbrottssektion, aterstallning detektor, aterstéllning
Brandfel FT Brandfel 1373 Brandfel
Brandfel, aterstallning FJ Brandfel, aterstallning 3373 Brandfel, aterstallning
Nylig tillkoppling CR Nylig tillkoppling 1459 Nylig tillkoppling
Tillkoppling fullt CL Tillkoppling 3401 Tillkoppling fullt av
anvandare
Tillkoppling hemmalage CL Tillkoppling 3441 Tillkoppling hemmalage av
anvandare
Tillkoppling anpassat CL Tillkoppling 3441 Tillkoppling anpassat av
anvandare
Tillkoppling delvis CL Tillkoppling 3456 Tillkoppling delvis av
anvandare
Tillkoppling forbikopplare CS Tillkoppling forbikopplare 3409 Tillkoppling forbikopplare
(anvandare 255) (anvandare 255)
Frankoppling (system OP Frankoppling 1401 Frankoppling av anvandare
franskopplat
Frankoppling (system 0S Frankoppling forbikopplare |1 409 Frankoppling forbikopplare
frankopplat) forbikopplare (anvandare 255) (anvandare 255)
Strémavbrott AT Stromforsorjningsfel 1301 Stromavbrott
Stromavbrott, aterstallning AR Stromforsorjningsfel, 3301 Stromavbrott, aterstallning
aterstéllning
Automatiskt systemtest (lyckad) |RP Automatiskt test, lyckad 1602 Periodisk testrapport
(anvandare 0)
Automatiskt systemtest (ej RY Automatiskt test, ej lyckad |1 608 Periodisk testrapport,
lyckad) systemfel finns
Detektormatningsfel IA Utrustningsfel 1310 Jordfel
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Handelse SIA Rapport Contact-ID Rapport

Detektormatningsfel, IR Utrustningsfel, aterstallning [3 310 Jordfel, aterstallning

aterstéllning

Kommunikationsfel YC Kommunikationsfel 3310 Kommunikationsfel

Kommunikationsfel, YK Kommunikationsfel, 3354 Kommunikationsfel,

aterstallning aterstallning aterstallning

Manoverpanel saknas EM Expansionsenhet saknas 1333 Expansionsenhetsfel

Manoverpanel saknas, EN Expansionsenhet saknas, 3333 Expansionsenhetsfel,

aterstéllning aterstallning aterstéllning

Manoverpanelssabotage ES Expansionsenhetssabotage |1 341 Expansionsenhetssabotage

Manoverpanelssabotage, EJ Expansionsenhetssabotage, |3 341 Expansionsenhetssabotage,

aterstallning aterstallning aterstallning

Lokal programmering LX Lokal programmering 1628 Avlutad programmering
avslutad

Batteriniva lag YT Systembatterifel 1302 Svagt systembatteri

Batteriniva lag, aterstallning YR Systembatterifel, 3302 Svagt systembatteri,
aterstallning aterstallning

Kommunikationstest RX Manuellt test 1601 Manuell testrapport

Telefonlinjefel LT Telefonlinjefel 1351 Telefonlinjefel

Telefonlinjefel, aterstallning LR Telefonlinjefel, aterstallning |3 351 Telefonlinjefel, aterstallning

ROM-fel YF Fel kontrollsumma 1304 ROM-kontrollsumma felaktig

Sirenfel YA Sirenfel 1320 Siren-/relafel

Sirenfel, aterstallning YH Sirenfel, aterstallning 3320 Siren-/relafel, aterstallning

Gangtest startat TS Gangtest startat 1607 Gangtest startat

Gangtest avslutat TE Gangtest avslutat 3607 Gangtest avslutat

Bussenhet saknas EM Expansionsenhet saknas 1333 Expansionsenhetsfel

Bussenhet saknas, aterstallning |[EN Expansionsenhet saknas, 3333 Expansionsenhetsfel,
aterstéllning aterstéllning

Batteri saknas YM Systembatteri saknas 1311 Batteri saknas/tomt

Batteri saknas, aterstallning YR Systembatteri saknas, 3311 Batteri saknas/tomt,
aterstallning aterstéllning

RAM-kontrollsumma, fel YF Fel kontrollsumma 1 303 RAM-kontrollsumman

felaktig

Sektionssabotage TA Sabotagelarm 1137 Sabotage

Sektionssabotage, aterstallning [TH Sabotagelarm, aterstallning |3 137 Sabotage, aterstallning

Korssektionsfel BG Ej verifierad handelse — 1378 Korsade sektioner, fel
Inbrott

Korssektionsfel, aterstallning BR Inbrottslarm, aterstallning 3378 Korsade sektioner, fel,

aterstéllning

Sektion saknas uy Fel av ej angiven typ 1381 Forlust av 6vervakning — RF

Sektion saknas, aterstallning uJ Fel av ej angiven typ, 3381 Forlust av 6vervakning — RF,
aterstallning aterstallning

Tradlds sektion, svagt batteri XT Sandarbatterifel 1384 RF svagt batteri

Tradlos sektion, svagt batteri, [XR Sandarbatterifel, 3384 RF svagt batteri,

aterstéllning aterstallning aterstéllning

Tradlés mottagare stord XQ RF-stérning 1344 RF-storning av mottagare

Tradlés mottagare stord, XH RF-storning, aterstallning 3344 RF-storning av mottagare,

aterstéllning aterstéllning

Bussenhetssabotage XS RF-mottagarsabotage 1341 Expansionsenhetssabotage

Bussenhetssabotage, XJ RF-mottagarsabotage, 3341 Expansionsenhetssabotage,

aterstallning aterstallning aterstallning

Bussenhetsfel ET Expansionsenhetsfel 1330 Kringutrustningsfel

Bussenhetsfel, aterstallning ER Expansionsenhetsfel, 3330 Kringutrustningsfel,

aterstallning

aterstallning
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Handelse SIA Rapport Contact-ID Rapport

Fjarrprogrammering, lyckad RS Fjarrprogrammering, lyckad |1 628 Avlutad programmering

Fjarrprogrammering, misslyckad [RU Fjarrprogrammering, 1628 Avlutad programmering
misslyckad

24-timmars fel UA Sektionslarm av ej angiven |1 150 24-timmarslarm, ej inbrott
typ

24-timmars fel, aterstallning UR Sektionslarm av ej angiven |3 150 24-timmarslarm, ej inbrott,
typ, aterstallning aterstallning

Frankoppling vaktarkod ELLER [Frankoppling efter larm 1450 Frankoppling annan

Inaktivt system Cl Tillkoppling misslyckad 1454 Tillkoppling misslyckad

Natverksfel NT Natverksfel 1 350 Kommunikationsfel

Natverksfel, aterstallning NR Natverksfel, aterstallning 3 350 Kommunikationsfel,

aterstéllning

Kodsabotage JA Anvandarkodssabotage 1461 Kodsabotage

Firmware har uppdaterats YZ Service avslutad 1412 Lyckad nedladdning/atkomst

Watchdog, aterstalining YW Watchdog, aterstallning 1 305 System, aterstallning

Andring av datum/tid JT Tiden har andrats 1625 Tid/datum, aterstallning
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o

7 Aterstallning av systemet till standardinstallningar
7.1 Aterstéllning av centralapparaten och wLSN-hubben

Gor sa har for att aterstalla centralapparaten till fabriksinstallningar, inklusive

programmeringsdata, och eliminera det tradlésa natverket:

1. Bryt all stromforsorjning till systemet.

2. Separera wLSN-hubben fran bakstycket. Se Figur 1.1, Sidan 7.

3. Anteckna aktuella omkopplarinstallningar och stall sedan in omkopplarna enligt féljande:
S$1=9,S2=8,S3=7.Se Figur 1.1, Sidan 7.

4. Ateranslut wLSN-hubben till bakstycket.

5. Anslut stromforsérjningen till systemet.

6. Vanta tills den grona lysdioden pa wLSN-hubben tdnds och sedan slacks (ca 5 sekunder).

7. Bryt all stromforsoérjning till systemet.

8. Separera ater igen wLSN-hubben fran bakstycket och aterstall omkopplarna till deras
tidigare installningar. Ateranslut inte wLSN-hubben till bakstycket annu.

9. Anslut stromférsérjningen till systemet.

10. Aterstall centralapparatens standardinstallningar i installatérsmenyn (Sektion 2.7.2 Starta
en telefonsession fran centralapparaten, Sidan 22). Tryck pa [4] for att valja
expertprogrammering.

11. Tryck pa [9]1[9]1[9]1[9] for att aterstalla alla fabriksinstallda varden.

12. Bryt all stromférsorjning till systemet.

13. Ateranslut wLSN-hubben till bakstycket.

14. Anslut stromférsoérjningen till systemet.

15. Aterstall alla wLSN-enheter till standardinstallningar.

7.2 Aterstillning av wLSN-enheters standardinstillningar

Genom att aterstalla en wLSN-enhets installningar atergar den till ett icke avkant lage.
Gor sa har for att aterstalla en wLSN-enhets standardinstallningar:

1.
2.
3.

Ta ut batterierna.

Hall sabotagekontakten nertryckt.

Satt tillbaka batterierna samtidigt som du haller sabotagekontakten nertryckt.
Fortsatt att halla sabotagekontakten nedtryckt i minst 3 sekunder. Enhetens lysdiod
tands.

Slapp upp sabotagekontakten inom 5 sekunder efter att enhetens lysdiod har tants.
Enhetens lysdiod slacks en kort stund och tands sedan igen, vilket anger att enheten
aterstallts till ett icke avkant lage.

Specifika instruktioner for aterstéllning av varje wLSN-enhet till standardinstallningar
finns i wLSN Referenshandbok (Art nr. FO1U009440).

Bosch Security Systems, Inc.
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8 Systemtest och -underhall

8.1 Testa systemet

Testa att systemet fungerar korrekt nar installationen och konfigurationen ar klar.

1. Tryck pa knappen Systemtest pa centralapparaten i en sekund. Systemet ger
instruktioner under hela testet. Folj alla instruktioner.

2. Kontakta larmcentralen for att kontrollera att alla ndédvandiga testrapporter har tagits
emot, inklusive testrapporter fran alla installerade sektioner och utgangsenheter.

8.2 Underhall av systemet

Bosch Security Systems, Inc. rekommenderar att systemet testas regelbundet och att det
inspekteras enligt gdllande lagar och férordningar.

8.3 Meddelanden om installatorens handelsehistorik

Installatorsmenyn (se Sektion 2.7 Konfigurering av systemet i installatérens telefonmeny,
Sidan 22) meddelar handelserapportstatus for varje handelse.

Efter att hdndelsen med parametrar (om det finns nagra) meddelats, ljuder systemet och
meddelar aktuell status med tva siffror. Den forsta siffran visar handelsestatus for mottagare
1. Den andra siffran visar handelsestatus for mottagare 2.

Siffrorna for varje meddelande visar status enligt féljande:

— 0 = Handelsen har endast loggats

— 1 =Handelsen har skickats for denna mottagare.

- 2= Overféring av handelsen misslyckades for denna mottagare

— 3 =Handelsen ar fortfarande pagaende for denna mottagare

Se foljande tabell for ett exempel pa ett meddelande avseende handelsehistorik.

Inmatning Handelse Ton Status, mottagare 1 Status, mottagare 2

Meddelande "Stromavbrott" Ljud "Ett" "Noll"
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8.4 Handelsemeddelanden
Foljande tabell visar:
— Héandelsemeddelanden - ej standard — som ingar i historikloggen
— Héandelsemeddelanden fér SMS-text- och réstformat
Handelse Historikloggsinmatning SMS-textformat Réstformat
Kapslings, sabotage Sabotage 0 Sektionsfel O Sabotage 0

Hotlage

Hotlage; system frankopplat,
anvandare 22

Inbrottslarmssystem

frankopplat

Hotlage; system frankopplat,
anvandare 22

Enknappstillkoppling

System tillkopplat,
hemmalage, anvandare,
system tillkopplat, fullt,
anvandare 0

System tillkopplat, anpassat,
anvandare 0

System tillkopplat,
anvandare O

System tillkopplat, hemmalage,
anvandare 0

System tillkopplat, fullt,
anvandare O

System tillkopplat, anpassat,
anvandare 0

Tillkoppling med
forbikopplare

System tillkopplat, fullt 255

System tillkopplat,
anvandare 255

System tillkopplat, fullt 255

Frankoppling med
forbikopplare

System frankopplat 255

System frankopplat,
anvandare 255

System frankopplat 255

Nylig tillkoppling

Nylig tillkoppling, anvandare X

Inbrottslarm

Nylig tillkoppling, anvandare X

Bosch Security Systems, Inc.
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9 Konfigurering av ITS-DX4020-G GPRS-modulen
9.1 Oversikt av ITS-DX4020-G GPRS-modulen

ITS-DX4020-G mojliggor tradlés kommunikation mellan centralapparaten och larmcentralen.
ITS-DX4020-G kan konfigureras med en av dessa tva metoder:

—  Short Message Service (SMS)

—  Terminalgranssnitt pa en dator som kopplats med en USB-port

Bild 9.1 [TS-DX4020-G GPRS-modul

1 Mini-USB-port 8 Lysdiod, signalstyrka 1 (SS1)

2 Antennanslutning 9 Lysdiod, signalstyrka 2 (SS2)

3 Bygelstift, CONFIG MODE (J200) 10 |Lysdiod, signalstyrka 2 (SS2)

4 Bygelstift, LED DIS (J201) 11 |Lysdiod, BUS

5 Lysdiod, STATUS 12 | SIM-kortshallare

6 Lysdiod, CELL IP 13 | SIM-kort i korthallaren (luckan 6ppen)
7 Lysdiod, AUDIO ACT
OBS!

For att spara strom installera bygeln LED DIS nar lysdioderna inte ska 6vervakas.
Nar LED DIS-bygelstiften kortsluts forsta gangen, blinkar STATUS-lysdioden och visar
firmware-versionen
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9.2

Konfigurering av Short Message Service (SMS)

ITS-DX4020-G stoder konfigurering med SMS. Installatoren kan skicka SMS via mobiltelefon
till ITS-DX4020-G. For att sdkerstélla leverans av SMS-data ska meddelanden inte vara langre
an 160 tecken; max. 3 meddelanden. CONFIG MODE-bygeln maste monteras for att medge
mottagning av SMS-data. Se Tabell 2.9, Sidan 26 for lysdiodernas placeringar. Om CONFIG
MODE-bygeln inte monteras kasseras inkommande SMS-data. Om bygeln avlagsnas fran
CONFIG MODE-stiften innan ITS-DX4020-G mottagit alla inkommande SMS-data kommer all
data att kasseras.

Nar ITS-DX4020-G mottagit alla SMS-data sparar den vardena och lysdioderna visar ett
specifikt monster indikerande att vardena sparats (se Tabell 2.9, Sidan 26 for lysdiodernas
placering). Darefter ska bygeln avlagsnas fran CONFIG-stiften for att starta om ITS-DX4020-G.
ITS-DX4020-G skickar inte ut SMS-data. Tabell 9.1 visar den typiska SMS-formatet. Se

Tabell 9.6, Sidan 75 och Tabell 9.7, Sidan 75, for beskrivning av varje parameter-ID i SMS-
formatet.

Format

Tecken Beskrivning

<id> = <value><LF>
<id> = <value><LF>

<id> = <value><LF>
|

%SMS sequence number<LF> | <LF> | handelse av flera SMS-meddelanden indikerar SMS-

sekvensnumren meddelandenas ordning och identifierar
startpunkten for parameter-1D i varje meddelande.

Separera varje id/value-par med radmatning (<LF>), vagnretur
(<CR>) eller semikolon (;).

For att konfiguration ska kunna stracka sig 6ver flera
meddelanden startar varje SMS med sekvensnumret, foljt av
radmatningstecknet.

id=<value> id/value-par programmerar varje parameter pa ITS-DX4020-G.
id/value-par delas inte upp i olika SMS-delar.

Om ett SMS-meddelande innehaller id/value-par med samma
innehall, anvands endast vardet i det sista.

! Den sista delen av en enkel (eller multipel) SMS-konfiguration har
ett utropstecken i slutet.

Tabell 9.1 TS-DX4020-G SMS-format

OBS!
For att reducera meddelandestorleken anges konfigurationsadresserna med nummer, och
endast den konfigurationsadress som maste dndras skickas.
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Konfigurations-SMS-strangen bestar av hogst tre SMS-meddelanden. Nar ITS-DX4020-G
mottar den sista giltiga delen av ett SMS-meddelande, accepterar det konfigurationen. GPRS-
modulen vantar sa lange som CONFIG-bygeln ar monterad. Nar CONFIG-bygeln avlagsnas, tas
alla ej kompletta konfigurationer bort.

Tabell 9.2 visar ett exempel pa ett SMS-meddelande.

SMS Radnummer Beskrivning SMS-exempel
%1<LF> SMS-sekvensnummer %1
1=4020G<LF> Aktuellt 18senord 020
2=secret123<LF> Nytt I6senord ?Zliii.ie,:ff

(skiftlageskanslig)

3=123456,4343<LF>

PUK-kod och en ny PIN-kod som
stalls in i SIM-kortet

10=basic.m2m<LF>

APN

11=user@telco.com<LF>

GPRS-anvandarnamn

12=password<LF>

GPRS-16senord

15=1<LF>

Aktivera AES-kryptering

16=010203040506070809010111213141516<LF>

Exempel pd AES-nyckel

14=134<LF>

Optionsbussadress

Konfigurationen klar

11=user@telco.com

12=password

15=1
16=010203040506070809010111213141516
14=134

!

Tabell 9.2 Ett SMS-exempel

Tabell 9.3 och Tabell 9.4 visar ett exempel pa ett dubbelt SMS-meddelande som delats i tva

delar.
SMS-linjenr. Beskrivning SMS-exempel
%1<LF> SMS-sekvensnummer o1
1=4020G<LF> Aktuellt 16senord 123

2=secret123<LF>

Nytt I6senord
(skiftlageskanslig)

3=123456,4343<LF>

PUK-kod och en ny PIN-kod som
stalls in i SIM-kortet

10=basic.m2m<LF>

APN

11=user@telco.com<LF>

GPRS-anvandarnamn

12=password<LF>

GPRS-16senord

15=1<LF>

Aktivera AES-kryptering

16=010203040506070809010111213141516<LF>

Exempel pd AES-nyckel

3=123456,4343

10=basic.m2m

11=user@telco.com

12=password

15=1
16=010203040506070809010111213141516

Tabell 9.3 Dubbelt SMS Exempel, Del 1

SMS-linjenr. Beskrivning SMS-exempel
%2<LF> SMS-sekvensnummer %o
14=134<LF> Optionsbussadress 14=134

Konfigurationen klar

Tabell 9.4 Dubbelt SMS Exempel, Del 2
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9.3 Atkomst av anvindargrinssnitt och inloggning med anvindning
av USB
9.3.1 Nedladdning av ITS-DX4020-G USB-drivrutin

Innan du kan komma till USB-anvdandargranssnittet, maste du ladda ned och installera ITS-
DX4020-G.inf-filen pd maldatorn. Du behdéver bara installera denna fil en gang pa maldatorn.

1.

o0k 0N

webbplatsen i din webblasare.

Under Download Library, klicka pa Software.

Klicka pa EN till hdger om ITS-DX4020-G.INF.
Filhamtningsfonstret 6ppnas.

File Download
Do you want to open or save this file?

Wame: 1T5-DE4020-G.inf
3
LI Type: Image Files

From: Felwapsé,bosch.de

Under Software, klicka pa Intrusion Alarm Systems.
Under Intrusion Alarm Systems, klicka pa Conettix - Information Transport Solutions.

]

Open ] [ Save ] | Cancel

harrn your computer. [F you do not bust the source, do not open or

@ Wwhile files from the Internet can be uzeful, some files can patentially
zave this file. What's the ngk?

Under Online Catalogs, klicka pa Intrusion Alarm Systems.

Bi
7.

Id 9.2 Filhdmtningsfonstret

Klicka p& Spara for att spara filen pd maldatorn.

Ga till http://www.boschsecurity.us/en-us/ for att 6ppna den amerikanska Bosch-

Bosch Security Systems, Inc.
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9.3.2

Installation av ITS-DX4020-G USB-drivrutin

Om maldatorn endast har en USB-port, behéver du endast installera USB-drivrutinen en gang.
Om maldatorn har flera USB-portar, maste du installera USB-drivrutinen varje gang ITS-

DX4020-G ansluts till en ny USB-port.
1. Se till att den tillhandahallna bygeln tacker CONFIG-stiften.
Se Figur 9.1, Sidan 66, bildtext 3.

2. Anslut stromforsoérjning till ITS-DX4020-G (12 VDC) och anslut den till maldatorn via en

USB-till-mini-USB-kabel (mini-B-kontakt med 5 stift) (tillhandahalls ej).

Guiden Ny maskinvara 6ppnas.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
IT5-DX4020G

r';l I your hardware came with an installation CD
i orfloppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?

() Install the software automatically (Recommended)
(%) Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

I Mesd ]I Cancel ]

Bild 9.3 Guiden Ny maskinvara

3. Vilj Installera fran en lista eller angiven plats (avancerat), och klicka pa Nista.

Ange alternativ for sokning och installation-fonstret 6ppnas.

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

(%) Search for the best diver in these locations.

lse the check bowes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

[ Search removable media floppy, CD-ROM..)
Include this location in the seanch:

Documents\ITS-DX4020G USB Diiveliig)

(") Dont search. | will choose the driverto install.

Choose this option to select the device driver from a list. Windows does not guarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

< Back ” e > ll Cancel

Bild 9.4 Ange alternativ fér sékning och installation.
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4. Under Sok efter bista méjliga drivrutin pa dessa platser klickar du pa Inkludera den héar
platsen i sokningen-alternativet och sedan klickar du pa Bladdra.

Vilj mapp-fonstret 6ppnas.

Browse For Folder

Select the folder that contains drivers for your hardware.

= '_'| My Documents
#{Z) Adobe
[#-{) CAD Projects
F3) College Info
{Z) Downloads
£-{C3) ECAD
[#-|{J) Eng Projects
.,_'*| Instant Messenger
-2 interwise
|} ITTS-DX4020-G USE Driver

[

To view any subfolders, dick a plus sign above.

|2 Mail Archives w

['_Lﬁ' I?gsktop ~

[ 0K ] [ Cancel

]

PX

Bild 9.5 Fonstret Valj mapp

5. | filkatalogen gar du till det stalle dar du sparade ITS-DX4020-G.inf-filen.

Klicka pa OK och klicka sedan pa Nasta.

Guiden Ny maskinvara-fonstret 6ppnas.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

3 [TS-DX4020-G
p

Click Finish to close the wizard.

The wizard has finished installing the software for;

Bild 9.6 Fonstret "Guiden Ny maskinvara”

6.

Klicka Slutfér for att avsluta installationen av ITS-DX4020-G USB-drivrutin.

Bosch Security Systems, Inc.
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9.3.3 USB-huvudmeny

1. | Windows startar du en terminalsession (6ppna HyperTerminal om du har
operativsystemet Windows XP eller tidigare version; ladda ned Tera Term om du har
operativsystemet Windows Vista). Etablera en anslutning via den nya virtuella serial-COM-
porten med féljande installningar:

- Bithastighet: 9600
— Databitar: 8

-  Paritet: Inga

- Stoppbitar: 1

-  Flodeskontroll: Inga

2. Tryck pa [Enter].

ITS-DX4020-G USB-inloggningsskarm 6ppnas.

B cOoM4:9600baud - Tera Term VT

File Edit Setup Contral Window Help
rs
Software version: U1.2.12
Build date: Tue Sep 9 16:21:54 EST 2088
AES library version: UB.9?
Bootloader version: Ul.1.8
Enter password:
w

Bild 9.7 TS-DX4020-G USB-inloggningsskarm

3. Ange ett giltigt |6senord for att logga in. Standardlésenordet ar 4020G (versal).
Anvandargranssnittet medger tre forsok att ange korrekt 16senord. Efter tre misslyckade
forsok maste du aterstéalla ITS-DX4020-G genom att ta bort bygeln fran CONFIG-stiften.
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4. Tryck pa [Enter] for att fortsatta. USB-huvudmenyn visas:

- [o/x)

=% General
Access level: Rezstricted. Restricted bhecause: Config jumper is not shorted.

wxx% Basic parameters
GPRE APN: wap.voicestream.com
GPRE uszername: none

GPRE password: oo

SIM PIN: =

Src port: 7708

Bus Address: 134

AES Encryption: disabled

AES Encryption Kewy:

3% Advanced parameters

DIMF digit timeout (108 to 36008 ms>: 580

GPRE ACK timeout <6 to 128 secsz): 18

GPRE Transmit buffer lifetime <6 to 128 zecs>: 1%
GSH CODEC setting B=FR, 1=AMR: B8

GSM transmit gain €1 te 9>: 5

GSM receive gain <1 to ?2: 5

Enable incoming GSM calls where supported: ¥

ek Status

GSM registration: registered

GSM signal strength: excellent ¢ -51 dBm 2
GFRS IF address: 25.242.48.118

s Option Menu:

(#* indicates options availahle at current access level)
1 Change Password

#2 Change Log Level

%] Uiew Log

#4 Ewit without zave

Restore Factory Defaults

Save and Rebhoot

Upgrade softuware

Change Basic parameters

Change Advanced parameters

elect Option ? [

el 3 28 =] TP LR

Bild 9.8 ITS-DX4020-G USB-huvudmeny

USB-huvudmenyn visas:

—  efter att giltigt I6senord angetts

—  varje gang anvandaren trycker pa [Enter] utan att forst vélja ett alternativ pa
huvudskarmen

- vid aterkomst fran en underskarm

Huvudmenyn visar alla aktuella konfigurationsinstallningar forst. En asterisk framfér en

konfigurationsadress anger att dess installning har andrats under innevarande session.

Innehallet i huvudmenyn bladdras kontinuerligt. Nar en anvandare utfor en atgard, visas

eventuella svar fran anvandargranssnittet i slutet pa menyn.
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9.34 USB-alternativmeny
Se Tabell 9.5 for en beskrivning av alternativen pa USB-menyn.
Se menyn med USB-alternativ i Figur 9.8, Sidan 73.
Alternativ Tryck for Beskrivning
att vdlja
1 Andra I6senord 1 For att andra inloggningslésenordet ska det gamla |I6senordet anges forst
och sedan det nya tva ganger. Det andra angivandet ar for att bekrafta det
nya l6senordet.
Lésenordet maste vara 4—-15 tecken langt, och ar skiftlageskansligt.
0-9, A-Z, a-z och speciella tecken ar tillatna.
2 Andra loggnivan Andra den felsékningsniva som visas pa skiarmen "Visa logg”.
3 Visa logg Visa felsékningsloggen. Tryck valfri knapp for att avsluta.
4 Avsluta utan att spara Aterga till anvandarens inloggningsskarm. Alla konfigurationsandringar
som gjorts férloras och ersatts med standardvarden.
5 Aterstall 5 Vélj Yes for att aterstalla alla fabriksinstallningar.
fabriksinstéallningar Vid uppmaning ta av bygeln fran CONFIG-stiften for att starta om ITS-
DX4020-G.
6 Spara och starta om 6 Valj Yes for att spara alla konfigurationsandringar.
Vid uppmaning ta av bygeln fran CONFIG-stiften for att starta om ITS-
DX4020-G.
7 Uppgradera 7 Valj detta alternativ for att uppgradera programvaran i ITS-DX4020-G.
programvaran Se Sektion 9.4 Uppgradering av ITS-DX4020-G-programvaran, Sidan 76.
8 Andra grundliggande 8 Sa har andras grundlaggande parametrar:
parametrar 1. Valj parameter.
2. Ange 6nskat varde och tryck pa [Enter].
Se Tabell 9.6, Sidan 75 for grundlaggande parametrar.
9 Andra avancerade 9 Valj for att andra avancerade parametrar.
parametrar Se Tabell 9.7, Sidan 75 for avancerade parametrar.
Tabell 9.5 1TS-DX4020-G menyalternativ
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Pa en konfigurationsskarm visas varden ett at gangen med aktuellt varde inom hakparenteser.
Om du trycker pa [Enter] utan att ange ett nytt varde, forblir det aktuella vardet oférandrat.
For att ga till ett visst menyalternativ, anger du tillamplig menyadress och trycker pa [Enter].
ID Parameter Standard |Varden Beskrivning
1 Aktuellt 16senord 4020G 4 till 15 tecken Obligatoriskt och skiftlageskansligt.
2 Nytt lI6senord inga 4 till 15 tecken Nytt I6senord, enligt 6nskemal.
Skiftlageskansligt
3 SIM-kortets PUK-kod, PIN- | inga Max. 10 siffror vardera | Staller in PIN-koden i SIM-kortet och i ITS-
kod DX4020-G
4 SIM-kortets PIN-kod Inget PIN- |4 siffror Staller in PIN-koden i ITS-DX4020-G.
kod
10 | GPRS APN <blank> 1 till 63 tecken Access Point Name.
11 | GPRS-anvandarnamn inga 1 till 63 tecken Anvandarnamn for tradlos
tjansteleverantor (kravs inte alltid).
12 | GPRS-l6senord inga 1 till 63 tecken Lésenord for tradlos tjansteleverantor
(kravs inte alltid).
13 Port 7700 1 till 65535 Staller in kommunikationporten for ITS-
DX4020-G.
14 Bussadress 134 SDI: 80, 88 Staller in optionsbussadressen for
Optionsbuss: 134 kommunikation med centralapparaten. For
Easy Series anvands adress 134.
15 | AES-kryptering 0 0 = Avstéangd Sakerhetskryptering pa/av maste matcha
1 = Aktiverad krypteringsinstallningarna i mottagaren.
16 | AES-krypteringsnyckel <blank> Max. 32 tecken Nyckeln maste matcha krypteringsnyckeln
0-9, A-F, a—f tilldtna i mottagaren.
Tabell 9.6 1TS-DX4020-G grundldggande parametrar
ID Parameter Standard |Viarden Beskrivning
50 | DTMF-siffertimeout 500 100 till 3000 ms Godtagbar tid mellan slagna DTMF-siffror
fran centralapparaten.
51 | GPRS ACK-timeout 10 6to120s GPRS startar om ifall inget svar mottagits
inom den angivna tiden.
52 Livslangden for GPRS- 15 6to120s Den tid under vilken meddelandena ar
sandningsbuffert buffrade i GPRS-modulen innan de
kasseras.
53 | GSM CODEC-instéallning |0 0 = Full hastighet Stall in full hastighet nar GSM anvands.
1 = Adaptiv hastighet
54 | GSM- 5 0 till 10 Forstarkning av sinda GSM-signalen.
sandningsforstarkning
55 | GSM- 5 0 till 10 Forstarkning av mottagna GSM-signalen.
mottagningsforstarkning
56 Aktivera inkommande 1 0 = Avstangd Aktiverar/avaktiverar inkommande GSM-
GSM-samtal nar dessa 1 = Aktiverad samtal.

stdds

Tabell 9.7 Avancerade parametrar for ITS-DX4020-G

Bosch Security Systems, Inc.
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9.4

9.4.1

9.4.2

Uppgradering av ITS-DX4020-G-programvaran

For att uppgradera programvaran i ITS-DX4020-G, maste du ladda ned den senaste binara
filen for ITS-DX4020-G fran Bosch webbplats till maldatorn, och sedan anvanda antingen
Hyper Terminal eller Tera Term for att installera den binéra filen i ITS-DX4020-G.

Nedladdning av den senaste programvaran

1. Gatill http://www.boschsecurity.us/en-us/ for att 6ppna den amerikanska Bosch-
webbplatsen i din webblasare.

Under Online Catalogs, klicka pa Intrusion Alarm Systems.

Under Download Library, klicka pa Software.

Under Software, klicka pa Intrusion Alarm Systems.

Under Intrusion Alarm Systems, klicka pa Conettix - Information Transport Solutions.
Klicka pa ITS-DX4020-G_x.x.x.bin till hger om EN.
File Download Fonstret 6ppnas.

o0k wnN

7. Klicka pa Save for att spara filen pd maldatorn.

Installation av programvaran med HyperTerminal
Microsoft® har inkluderat HyperTerminal i Windows XP® och tidigare operativsystem.

1. | Windows klickar du pa Start Alla Program Tillbeh6r Kommunikation
HyperTerminal.
2. | HyperTerminal-menyn klickar du pa Transfer?Send File.

Send File fonstret 6ppnas.

I Send File
Folder: H:%
Filename:
Protocol:

madem

[ LClogze ” Cancel ]

Bild 9.9 Fonstret Send File i HyperTerminal

3. Klicka pa Browse och ga till det stalle dar du laddade ned den binara filen for ITS-
DX4020-G.

4. In Protocol viljer du Xmodem.

Klicka pa Send for att starta uppgraderingen av programvaran.

6. Nar uppgraderingen av programvaran ar klar, stanger du HyperTerminal och tar bort
bygeln fran CONFIG-stiften pa ITS-DX4020-G. ITS-DX4020-G startar om.

o
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9.4.3 Installation av programvaran med Tera Term

Om du anvander Microsoft® Vista®, maste du ladda ned och installera ett
kommunikationsverktyg, t.ex. Tera Term, i maldatorn.
1. Starta Tera Term.
2. Valj File Transfer XMODEM Send.

B coms:9600baud - Tera Term ¥T i ]

’E Edit Setup Control Window Help

Mew connection...  Alk+M ;I

Duplicate session Alk+D
Cygwin conneckion  Alk+G led

Log...

rs
Camment tailag,. B0 to 3000 ns): 500

iew Log 0 128 secsl: 18
Show Log dislg, . ’%ﬂ:igaaﬁ'(g to 128 secsd: 15
Send file... =

to 9> 5
Kermit
55H 5CP...

hange directory. .. ZIMODEM
Replay Log... EB-Flus
Quick-Wan
LogMeTT
Frink. .. Alt+P vailahle at current access leweld
Disconnect Al+1
Exit Ale+Q

#5 Restore Factory Defaults
6 Save and Rehoot

*? Upgrade software

#*#8 Change Baszic parameters

*? Change Advanced parameters
elect Option ? 7

tart ¥modem transfer of upgrade image file.
CCCCCCCCCOCCCCCOCCCCCCOCCCCCCCl

Bild 9.10 Sokvagen for Tera Term-filmenyn

3. | XMODEM Send-fonstret anvander du Look in:-menyn for att hitta det stalle dar du

laddade ned den binéara filen fér ITS-DX4020-G.
4. Klicka pa Open for att starta uppgraderingen av programvaran.

Tera Term: XMODEM Serd d |

=l & @ ek EE-

Look in: I@ Software

ITS-D¥4020-G USE Driver
fr_20080909_y1_2_12

File name:  [fw_20080908_1_2_12

Open I
=] Cancel |
Help |

Files of type: [+

Opkion
’76‘ Checksurm  Cpo 1K

Bild 9.11 Fonstret for Tera Term XMODEM-sandning

5. Na&r uppgraderingen av programvaran ar klar, ska Tera Term stangas och bygeln pa

CONFIG-stiften pa ITS-DX4020-G tas bort.

Bosch Security Systems, Inc.
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10 Specifikationer och oversikter
10.1 Centralapparat
Kapsling

Matt (H x B x D):

37cmx31,8cm x8,5cm (14,5 tum x 12,5 tum x 3,25 tum)

Tillverkningsmaterial:

Kallformat stal, zinkférsegling, 0,36 mm tjockt (20 Ga.)

Miljospecifikationer

Relativ luftfuktighet:

93 % vid 32 °C 2 °C (89,6 °F 35,6 °F)

Driftstemperatur:

—10 °C till +49 °C (+14 °F till +120 °F)
CE: —10 °C till +40 °C (+14 °F till +104 °F)
NF A2P: —10 °C till +55 °C (+14 °F till +131 °F)

Forvaringstemperatur:

—10 °C till +55 °C (+14 °F till +131 °F)

Kapslingsklass: IP30-1K04
Sektioner
Tradbunden sektioner pa centralkort: |8

Enkel- eller dubbelbalanserat (2,2 kQ)

Sektion 1 stoder rokdetektor med tva ledare

Alla sektioner stoder fyrtradsrokdetektorer

Ingang for kapslingens sabotagekontakt (tar inte ndgon sektion)
Reaktionstid lagre an 250 ms

Programmerbara utgangar (PO)

Utgéngar pa centralkort:

4

Endast PO 1: Konfigurerbart rela

PO 2 till PO 4: Konfigurerbara transistorutgangar
Endast PO 4: Overvakad hégtalarutgang

PO 1 relaklassificering:

Kontakter: 2 A utan installerad bygel. Enbart resistiva belastningar. | en NF
A2P-certifierad installation: 1 A

Utgang: 1,2 A utan installerad bygel. Enbart resistiva belastningar. | en NF
A2P-certifierad installation: 1 A

Driftsspanning: Max. 30 VDC

Klassificering for PO 2 till PO 4: Max 400 mA

Antal...

Anvandare: 22
Anvandare 1: Masteranvandare
Anviandare 2 till 21: Systemanvandare
Anvandare 22: Hotanvandare

Handelser: 500 historikhandelser med tid och datum

Kodbrickor och fjarrkontroller:

En per anvandare (anvdndare 22 far inte nagon kodbricka eller
fjarrkontroll)

Telefonlinje

Spanning vid telefonlinjefel

Feltillstand uppstar nar telefonlinjens spanning ligger mellan 1,10 och
4,75 V.

Centralapparatens specifikationer

FO1U087858 | 01 | 2009.04

Installationshandbok Bosch Security Systems, Inc.



Easy Series

Specifikationer och éversikter | sv =~ 79

Natspanning:

Anvand en transformator, 18 V, klass 2 som finns listad av UL (22 V ~, VA

50/60 Hz) eller EZPS-stromkalla (UL = Underwriters Laboratories i USA).

| en NF A2P-certifierad installation ska den EZPS-strémkalla anvdandas som
levereras med apparaten

Total larmstrom:

1,4 A (natstrom och batteri; enbart inbrottstillampningar).

Med ett 7,0 Ah-batteri géller féljande stromférbrukning for alla utgangar

och all utrustning som anslutits till systemet:

—  Upp till 170 mA under 24 h f6r brand och kombinerade brand/inbrott-
tillampningar

- Upp till 1,2 A f6r andra tillampningar

Detektormatning:

12 VDC, 1,0 A maximalt. Inkluderar 110 mA f6r varje manéverpanel som
kopplats till systemet och upp till 400 mA fér programmerbara utgangar.

Stromfoérbrukning:

85 mA i vila; 160 mA vid larm med alla utgangar aktiverade

Spanning: 12 VDC nominellt (11,2 till 12,3 VDC)
Centralapparaten slutar bearbeta sektioner nar spanningen understiger
9,5 VDC.

Batteri: Kapslat, laddningsbart blybatteri av typ D126 (7 Ah) eller D1218 (18 Ah)

Max. 1,7 A laddstrém

Svagt batteritillstand intraffar nar batteriet understiger 12 VDC

Om det blir strémavbrott och batteriet understiger 9,5 VDC, slutar
centralapparaten att behandla sektioner. Koppla ur batteriet under dessa
forhallanden.

Maximal strom for att ladda batteriet inom 72 timmar:

- Batteri, 12V, 7 Ah: 400 mA

-  Batteri, 12 V, 18 Ah: 900 mA

I NF A2P-certifierad installation ska ett Yuasa NP17-12IFR-batteri anvandas

EZPS stromforsorjningsspecifikationer

AC in: Inspanning: 100 till 240 VAC
Frekvens: 47 till 63 Hz
Max strom: 0,5 A
Effektfaktor: Ungefar 0,65 vid full belastning
DC ut: Nominell utgangsspinning under natstromférsorjning: 18 VDC

Méjlig utspanning under nitspanningsférsorjning: 16 till 20 VDC
Kontinuerlig markeffektsstrom: 1,25 A

Max utgangsstréom: Ungefar 1,75 till 2,5 A

Periodvis och slumpmadssig avvikelse (Periodic and Random Deviation,
PARD): Mindre dn 250 mV

Bosch Security Systems, Inc.
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10.1.1 Berakning av batterikapacitet
Anvand foljande formel for att berakna batteriets kapacitet for 24 timmars reservstrom:
(summaB___ x24h)+(summaC___ x0,067 h) + 10 % reserv = summa batteri-Ah som
kravs. Om summan for kolumn C 6verstiger 1,4 A, bor en extern stromkalla anvandas.
A B C
AC-spanning OK, normal AC-spdnning borta, minimal |Vid larm, maximal
stromfoérbrukning stromférbrukning stromforbrukning
Enhet Antal Varje Totalt Varje Totalt Varje Totalt
enhet (mA) enhet (mA) enhet (mA)
(mA) (mA) (mA)
Centralapparat 85 x1 85 85 x1 85 160 x1 160
Mandverpanel 110 x antal 110 x antal 165 x antal
Tradl6s hubb 30 x antal 30 x antal 30 x antal
DX2010 35 x antal 35 x antal 35 x antal
Sirener kopplade till PO 4
8 Q hogtalare 0 x antal 0 0 x antal 0 330 x antal
avtyp D118
Annan utrustning i systemet som inte visas ovan
x antal x antal x antal
x antal x antal x antal
x antal x antal x antal
x antal x antal x antal
x antal x antal x antal
Totalt A Totalt B Totalt C

FO1U087858 | 01 | 2009.04

Installationshandbok

Bosch Security Systems, Inc.




Easy Series Specifikationer och 6versikter | sv =~ 81
10.2 Manoverpanel

Specifikationer for manoéverpanel
Manoéverpanel

Matt (H x B x D):

12cmx17,7cm x 2,5¢cm (4,7 tum x 7 tum x 1 tum)

Totalt antal som stdds:

4

Rekommenderat
monteringsunderlag:

Icke-metalliskt underlag

Minimalt monteringsavstand:

1,2 m mellan varje mandéverpanel

Stromfoérbrukning:

110 mA i vila; 165 mA vid larm

Minimal kabellangd:

3 m (10 fot)

Maximal kabellangd:

Totalt: 400 m med 0,8 mm kabel (22 AWG)
Enkel dragning: 100 m med 0,8 mm kabel (22 AWG)

Alternativ for typ av
databusskabel:

1 fyrledarkabel, strémbegransad, 1,2 mm (18 AWG) eller 0,8 mm (22 AWG)
Atminstone 0,6 mm (24 AWG) partvinnad CAT5-kabel
UL-installationer kraver strombegransade ledningar.

Audiobusskablar:

1 tvaledar- eller 1 fyrledarkabel, strombegréansad, 1,2 mm (18 AWG) eller 0,8
mm (22 AWG) Endast tva ledare anvands.

Atminstone 0,6 mm (24 AWG) partvinnad CAT5-kabel

UL-installationer kraver strombegransade ledningar.

Om du inte anvander en CAT5-kabel, kraver audiobussen en dedikerad kabel.

Specifikationer for CAT5-kabel:

Se Sektion 2.2.3 Installation av mandéverpanelen, Sidan 14.

Kapslingsklass:

IP 30 - IK04

Bosch Security Systems, Inc.
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Manoverpanelens displaylagen

Display Farg Beskrivning
Gron cirkel Inget larm- eller feltillstand foreligger.
=iy
' 4 N\ Du kan tillkoppla systemet.

f \

oo’
_ _ Blinkande gron cirkel Systemfel existerar. Du kan fortfarande tillkoppla systemet.
gy . .
'I \\-- Larmminne aktivt.
\ J Blinkande gul cirkel Systemfel existerar. Du kan inte tillkoppla systemet.
' \__"'--'-l Larmminne aktivt.
- Bruten gron cirkel Aktiva tradbundna sektioner. Tillkoppla systemet for att forbikoppla
! S\ sektioner.
] Aktiv dorrsignalssektion. Dorrsignalston ljuder.
ruten gul cirke iva tradbundna sektioner. Du kan inte tillkoppla systemet.
S - Brut | cirkel Aktiva tradbund kti Du kan inte tillk I t t
o Bruten rod cirkel; Brand- eller inbrottslarm utlost.
-~ H e
N dY ‘& blinkande réda ikoner
N |
o Ett enda roterande Meddelande fran larmminnet. Lagg till eller &ndra en anvandares
segment kodbricka.

Vantar pa information fran tradl6ést natverk.

Gron cirkel och ikoner | Lagg till eller andra anvandarkod. Ikon utanfér cirkeln blir synlig vid
forsta kodinmatningen.
lkon innanfor cirkeln blir synlig vid andra kodinmatningen.

=Ee
==l \

Gron eller gul Gangtest av sektioner.
i (i"*- Grona segment i cirkeln representerar gdngtestade sektioner.

5,

Grona blinkande ikoner | Mandverpanelstest. Ikonerna blinkar vaxelvis.

Tabell 10.1 System frankopplat
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Display Farg Beskrivning
Blinkande rod ikon Utpasseringstid aktiv. Cirkelsegmenten aktiveras, ett at gangen, for att
“* - n ge visuell status av utpasseringstiden.

P Rod Systemet ar tillkopplat (hemmalage eller anpassat skydd).

f 2\ n

Y,

S’

Blinkande ikon
(gul, sedan rod)

Inpasseringstid aktiv. Cirkelsegmenten avaktiveras en at gangen for att
ge en visuell status av inpasseringstiden.

Gul ikon: Forsta halften av inpasseringstiden.

Rod ikon: Andra hélften av inpasseringstiden.

Bruten rod cirkel;
blinkande réda ikoner

Brand- eller inbrottslarm utldst.

Blinkande rod cirkel

Aktivt larmminne (om systemet ar tillkopplat).

Systemfel existerar.

Ett enda rott, roterande
segment

Meddelande fran larmminnet (om systemet ar tillkopplat).

Bruten rod cirkel

Minst en sektion ar aktiv eller férbikopplad; inga fel existerar.

Tabell 10.2 System tillkopplat (hemmaléage eller anpassat skydd), displaylagen

Bosch Security Systems, Inc.
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Display Farg Beskrivning
Blinkande réd ikon Utpasseringstid aktiv.
i Rod Systemet ar tillkopplat (fullt).
e N
[ ta
v
S’

Blinkande ikon
(gul, sedan rod)

Inpasseringstid aktiv.

Gul ikon: Forsta halften av inpasseringstiden.
Ro6d ikon: Andra halften av inpasseringstiden.

Bruten rod cirkel;

blinkande roda ikoner

Brand- eller inbrottslarm utlost.

Blinkande réd cirkel

Aktivt larmminne (om systemet ar tillkopplat).

F it
- Ett enda rott, Meddelande fran larmminnet (om systemet ar tillkopplat).
’ a roterande segment
o= N Bruten rod cirkel Minst en sektion ar aktiv eller forbikopplad; inga fel existerar.
@

Tabell 10.3 System tillkopplat (fullt), displaylagen
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10.3

DX2010-utokningskort

OBS!
Om sektion 9 t.o.m. 32 innehaller trddbundna och tradldsa sektioner, installerar du alla
DX2010 utoékningskort som behdévs innan du lagger till tradlésa sektioner till systemet.

Utokningskortet DX2010 ansluts direkt till databussen pa en kompatibel centralapparat. Varje
utokningskort har atta sektioner.

DX2010-utdkningskort

Driftsspanning: 8 till 14 VvDC

Stromforbrukning: 35 mA i vila, 135 mA maximalt med inkopplade enheter
Utgangar: 100 mA, 12 VDC, 6vervakad utgang for enheter
Sektionskablar: 0,8 mm (22 AWG) till 1,8 mm (14 AWG)

Kabellangder: Centralapparat till DX2010 (DX2010 utgang anvands inte):

- 0,8mm (22 AWG) = 305 m (1000 fot)

-  1,2mm (18 AWG) =610 m (2000 fot)

Centralapparat till DX2010 (DX2010 utgang belastas med 100 mA):
- 0,8mm (22 AWG) = 30 m (100 fot)

-  1,2mm (18 AWG) = 76 m (250 fot)

Driftstemperatur: 0 °C till +50 °C (+32 °F to +122 °F)

Relativ luftfuktighet: |5 till 85 % vid +30 °C (+86 °F)

Sektionsresistans: 60 Q max.

Sektioner: Upp till atta sektioner; larmkontakterna kan vara normalt éppna (NO)

eller normalt slutna (NC) med lampliga andmotstand.

Lagg till DX2010 innan du ldgger till tradlésa sektioner

Centralapparaten stdder upp till tre DX2010 utékningskort. Varje utékningskort upptar en

grupp bestaende av atta sektioner.

DX2010 adressen for DIP-omkopplaren avgor vilken sektionsgrupp DX2010 anvander:

—  Adress 102: DX2010 anvander sektion 9 t.o.m. 16

—  Adress 103: DX2010 anvander sektion 17 t.o.m. 24

—  Adress 104: DX2010 anvander sektion 25 t.o.m. 32

Se Sektion 2.2.6 Installation av DX2010 ut6ékningskort, Sidan 16, for fler DIP-

omkopplarinstallningar.

Nar respektive DX2010 utokningskort laggs till systemet, anvander den hela tillgangliga

sektionsgruppen.

For sektion 9 t.o.m. 32 anvander de tradlésa sektionerna dven sektioner i samma grupp av atta

som DX2010 utékningskort anvander:

—  Omdu lagger till tva DX2010 utokningskort med adresserna 102 (sektion 9 t.o.m. 16) och
103 (sektion 17 t.o.m. 24), kan de tradlésa sektionerna endast anvdnda sektionerna 25
t.o.m. 32.

—  Omdu lagger till tre DX2010 utékningskort, kan de tradlésa sektionerna endast anvanda
sektion 1 t.o.m. 8.

— Omdu lagger till ett DX2010 utékningskort med adressen 102 (sektion 9 t.o.m. 16), kan
tradlésa sektioner endast anvanda sektion 17 t.o.m. 32.

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04
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10.4

10.5

Lagg till DX2010 efter att tradl6sa sektioner lagts till

Om du lagger till ett DX2010 utdkningskort efter installation av tradldsa sektioner, ersatter
DX2010, baserat pa dess DIP-omkopplaradress, de tradlésa sektionerna.

Om de tradl6ésa sektionerna exempelvis anvdander sektion 9 t.o.m. 24, och du behdéver sektion
17 t.o.m. 24 som tradbundna sektioner, ersatter DX2010 utékningskortet med adressen 103
de tradlésa sektionerna 17 t.o.m. 24.

Om nasta sektionsgrupp finns tillganglig — for detta exempel géller sektion 25 t.o.m. 32 -
behaller centralapparaten all sektionsprogrammering férutom réstbeskrivningar, och den
flyttar de tradlosa sektionerna som star i konflikt till ndsta sektionsgrupp. Du maste spela in
rostbeskrivningarna igen for de sektioner som flyttats.

Om nésta sektionsgrupp inte finns tillganglig, tar centralapparaten bort de tradlésa sektioner
som star i konflikt.

Conettix DX4020 natverksmodul

Med Conettix DX4020 natverksmodulen (Ethernet) skapar du en tvavagskommunikation via
Ethernet-natverk for kompatibla centralapparater.

DX4020 natverksmodul

Driftsspanning: 12 VDC, nominellt

Stromfoérbrukning: 10Base-T: max. 110 mA; 100Base-T: max. 135 mA
Driftstemperatur: 0 °C till +50 °C (+32 °F to +122 °F)

Relativ luftfuktighet: 5 till 85 % vid +30 °C (+86 °F)

ITS-DX4020-G GPRS-modul

ITS-DX4020-G GPRS-modulen &r en flerfunktions sdkerhetsenhet som kommunicerar med
Bosch Security Systems, Inc. Conettix-mottagare. Den ar kompatibel med DX4020-protokoll
och innehaller ett mobiltelefonmodem (GSM/GPRS).

ITS-DX4020-G GPRS-modul

Driftsspanning: 12 VDC nominellt, 10 till 15 VDC
Stromforbrukning: | vila: 70 mA, vid larm: 400 mA
Driftstemperatur: —10 °C till +55 °C (+14 °F till +131 °F)
Relativ luftfuktighet: 5 till 95 %

Rippel/brus: Max. 200 mVpp
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10.6 wLSN installationsverktyg

Anvand wLSN-installationsverktyget for att avgora basta placering av wLSN-enheter.
Installationsverktyget meddelar signalstyrka och antalet paket som tas emot, via en LCD-
display.

Specifikationer

868 MHz ISW-BIT1-HAX, ISW-BIT1-HBX, ISW-BIT1-HCX
915 MHz ISW-BIT1-HCX
Effekt Dockad 12 VDC nominellt, 6 till 14 VDC
Batterier 3 AAA NiMH laddningsbara batterier som kraver en

forsta laddning pa minst sju timmar.
Funktionslivslangd: Upp till 50 timmars kontinuerlig
anvandning efter en enda laddning.

EN50131-1 Miljoklass I

Lysdioddisplay

Den halvmansformade lysdioden visar laddningsstatus vid placering i en dockningsstation.

Se Figur 10.1 pa Sidan 87 och Tabell 10.4 pa Sidan 87.

€D

Bild 10.1 wLSN installationsverktyg

Statusindikator

2

Lysdiod for laddningsstatus

Lysdiod (gron)

Status

Pa Batterierna fulladdade
Av Drift av installationsverktyg med enbart batteri.
Blinkar Batterierna laddas

Blinkande stromférsérjningsindikator | Batteriniva lag

Tabell 10.4 Lysdiodstatus for wLSN installationsverktyg

Bosch Security Systems, Inc.
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10.7 WLSN-hubb
Specifikationer
868 MHz ISW-BHB1-WX
915 MHz ISW-BHB1-WY

Kabeldiameter:

0,14 mm till 1,5 mm

Kabellangd

100 m

Driftspanning:

12 VDC nominellt, 7 till 14 VDC

Stromfoérbrukning:

max. 60 mA

Uppfyller:

EN50131-1 sdkerhetsgrad 2, typ C, miljoklass Il

wLSN-hubben 6vervakar och koordinerar tvavagskommunikation mellan centralapparaten och

detektorerna.

Vridomkopplare (S1, S2 och S3 ) konfigurerar enhetens funktion och aktiverar speciella

diagnostiklagen.

En lysdiod pa framsidan visar enhetens status.

Standarddrift

Se Tabell 10.5 pa Sidan 88 och Tabell 10.6 pa Sidan 88 for en dversikt av wLSN-hubbens
lysdioder och omkopplarinstallningar.

Drift

Lysdioddisplay

Sjalvtests och
hardvarufel

Lysdioden blinkar tva ganger per sekund. Detta indikerar fel.
wLSN-hubben fungerar inte.

Standarddrift

Lysdiod lyser.

Konfigurering av
natverk

Lysdioden blinkar en gang varannan sekund.

RFSS-lage

Lysdioden blinkar en gang var 4:e sekund.

Tabell 10.5 wLSN-hubbens lysdioddisplay

Omkopplare
Funktion Ss1 S2 S3
Standarddrift 1 0
RFSS-lage 9 2
Fabriksaterstallning 9 8

Tabell 10.6 wLSN-hubbens omkopplarinstéllningar

FO1U087858 | 01 | 2009.04
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10.8 wLSN PIR- och kombirorelsedetektorer

PIR-rérelsedetektorn (ISW-BPR1-W13PX) ar en infraroddetektor. Kombirorelsedetektorn
(ISW-BPR1-W13PGX) anvander bade PIR- och mikrovagsteknik.

En sabotagekontakt for bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status for gdngtest, RFSS och sékningslagen.

Specifikationer

868 MHz PIR: ISW-BPR1-W13PX

Kombi: ISW-BDL1-W11PGX, ISW-BDL1-W11PHX,
ISW-BDL1-W11PKX

915 MHz PIR: ISW-BPR1-W13PY

Kombi: ISW-BDL1-W11PGY, ISW-BDL1-W11PHY,
ISW-BDL1-W11PKY

Effekt/spanning for Fyra alkaliska AA-batterier, 1,5V
PIR-rorelsedetektor:
Effekt/spanning for Sex alkaliska AA-batterier, 1,5V
kombirdrelsedetektor:

EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass I

Kanslighetsinstallningar
Kanslighetsinstallningarna stalls in i centralapparaten. Se centralapparatens dokumentation
for detaljerad information.
1. Standardkanslighet
Anvand den har installningen nar det finns séllskapsdjur i det omrade som ska 6vervakas.
Standardkanslighet ger utmarkt detekteringsprestanda och ar minst kanslig for falsklarm.
2. Medelhég kanslighet
Anvand den hér instéllningen endast i installationer dar det inte finns séllskapsdjur och
dar miljostérningarna ar minimala. Medelhog kanslighet ger hogsta
detekteringsprestanda.

OBS!

Kombirdrelsedetektorns mikrovagsrorelsedetektor ar fabriksinstalld till att avkanna rorelser
inom minst 11 m.

3. Instillning av kombirérelsedetektorns mikrovagsvirde
a. Om mikrovagstackningen behover justeras (réd eller gul lysdiod tands inte) kan du
Oka eller minska mikrovagsvardet efter behov (pa enhetens baksida).
b. Upprepa gangtestet
Upprepa steg a och b tills 6nskad tackning uppnas.

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04
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10.9 wLSN magnet-/universalkontakt

wLSN magnet-/universalkontakt &r en magnetkontakt och tradlés sidndare som anvands for att
Overvaka dorrar och fénster samt andra externa tradbundna enheter.

En sabotagekontakt fér bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status fér RFSS och avsdkningslagen.

Specifikationer

868 MHz ISW-BMC1-S135X

915 MHz ISW-BMC1-S135Y

Maximalt avstand mellan | <12,7 mm; magneten kan placeras pa vilken sida som helst.

detektor och magnet: Bakstycket ar markerat for att ange magnetpositionen.

Kabeldiameter: 0,14 mm (22 AWG) till 1,5 mm (16 AWG)

Effekt/spanning Tvé alkaliska AA-batterier pa 1,5V

Anslutningsplint: For anslutning av andra tradlésa enheter, t.ex. annan
magnetkontakt. (2,2 k andmotstand)

EN50131-1 Sdkerhetsgrad 2, miljoklass I

Balansering som stods

wLSN magnet-/universalkontakt tillhandahaller en sektion for externa enheter.

Se avsnitt 2.2.7, "Anslut sektioner”, pa sidan 19 fér inkopplingsalternativ som stéds vid
anvandning av sektionsingangen.
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10.10 wLSN infdlld magnetkontakt

WLSN infalld magnetkontakt ar en tradlés magnetkontakt som anvands for évervakning av
dorrar.

En sabotagekontakt for kapslingen skickar en sabotagesignal nar kapslingen éppnas.

En lysdiod meddelar status for RFSS och avsékningslagen.

OBS!
Montering av den infallda wLSN magnetkontakten i en dorr eller fonsterram av metall kan
minska RF-signalens styrka.

Specifikationer

868 MHz ISW-BMC1-R135X

915 MHz ISW-BMC1-R135Y
Effekt/spanning Ett CR2-litiumbatteri, 3V
Maximalt avstand mellan <12,7 mm

detektor och magnet:

Borrverktyg: Kraver anvandning av en 19 mm (3/4 tum) borr och 22 mm
(7/8 tums) centrumborr

Avlagsnande av kretskort: Naltdng rekommenderas

EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass Il

Sabotagekontaktens placering
Se Figur 10.2 pa Sidan 91 for placering av enhetens sabotagekontakt och lysdiod.

Bild 10.2 Infalld magnetkontakt

Monteringsoppning for kretskort

Sabotagebrytare

Lysdiod for RFSS- och avsokningslage
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10.11 wLSN mini magnetkontakt

wLSN-mini magnetkontakten ar en tradlés magnetkontakt som anvands for 6vervakning av
dérrar och fonster, pa samma satt som wLSN magnet-/universalkontakten.

En sabotagekontakt fér bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status fér RFSS och avsdkningslagen.

Specifikationer

868 MHz ISW-BMC1-M82X

915 MHz ISW-BMC1-M82Y

Effekt/spanning Ett CR2-litiumbatteri, 3V

Maximalt avstand mellan <12,7 mm (1/2 tum)

detektor och magnet: Magneten kan placeras pa endera sidan av detektorn.
EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass Il

Sabotagekontaktens placering
Se Figur 10.3 pa Sidan 92 for placering av enhetens sabotagekontakt.

Bild 10.3 Mini magnetkontakt for dérrar och fénster
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10.12 wLSN vibrationsdetektor

WLSN vibrationsdetektor ar en vibrationsdetektor kombinerad med en tradlos sandtagare som
anvands for évervakning av dérrar och fonster.

En sabotagekontakt for bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status for test, RFSS och avsdkningslagen.

Specifikationer

868 MHz ISW-BIN1-S135X

915 MHz ISW-BIN1-S135Y

Maximalt avstand mellan <12,7 mm (1/2 tum)

detektor och magnet: Magneten kan placeras pa endera sidan av detektorn.
Effekt/spanning Tva alkaliska AA-batterier, 1,5V

Detektorjustering: Justera detektorelementets position sa att pilen alltid pekar

uppat genom att ta bort och erséatta elementet for att
tillgodose mojliga placeringar (se Figur 10.4 pa Sidan 93).

Dra ledningarna fran detektorelementet sa att de inte kommer i
kontakt med sabotagefjadern (se Figur 10.4 pa Sidan 93).

EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass Il

Detektorjustering

Ratt orientering av detektorelementet ar viktig for enhetens funktion. Pilen, som ar upphojd
pa den har detektorn, maste alltid peka uppat. Se Figur 10.4 pa Sidan 93 for pil och korrekt
ledningsdragning vid aterinstallering av detektorelementet.

NE=

Bild 10.4 Detektorjustering

Avlagsna detektorelementet

Vand detektorelementet enligt 6nskemal

Kontrollera att pilen pa detektorelementet pekar uppat

Al W] N =

Korrekt kabeldragning
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Kanslighetsinstallningar

Alla kanslighetsinstallningar programmeras i centralapparaten (se

Sektion 5.2.6 Sektionsprogrammering, Sidan 54). Detektorelementet har tva installningar:
—  Storre attack

—  Mindre attack

Storre attack ar alltid aktiverad. Instéllningen for mindre attack ar mycket kanslig och kan
stangas av.

OBS!

En enda knackning, sdsom nar en kvist ror Iatt vid ett fonster i vinden, kan starta timern for en
mindre attack och fér knackningsrakning. | syfte att undvika falska larm ska du inte anvanda
installningen for mindre attack dar det finns risk for tillfalliga vibrationer.

10.13

Testlage

Enheten befinner sig automatiskt i testlage under de forsta 10 minuterna efter uppstart.
Den grona lysdioden blinkar:

—  En gang for att ange att initieringen ar klar och att enheten befinner sig i testlage

—  Tva ganger for att ange ett test av mindre attack

—  Tre ganger for att ange ett test av storre attack

wLSN fjarrkontroll

wLSN fjarrkontrollen ar en personlig tvavagssandare som bars av anvandaren. Anvand den for
tillkoppling och frankoppling av sakerhetssystemet.

Specifikationer

868 MHz ISW-BKF1-H5X

915 MHz ISW-BKF1-H5Y

Effekt/spanning | Tva CR2032 litiumbatterier, 3 V

Tatningar: Utbytbara for flera anvandare, olika farger tillgangliga
EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass I

Fjarrkontrollens knappar och lysdioder
Se Figur 10.5 pa Sidan 94, Tabell 10.7 pa Sidan 95 och Tabell 10.8 pa Sidan 96 for
fiarrkontrollens lysdiod- och knappfunktioner.

Bild 10.5 Placering av wLSN fjarrkontrollsknappar och -lysdioder
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Hoégintensiv lysdiod
Statuslysdiod

Frankopplingsknapp

Tillkopplingsknapp

g | W] | —=

Programmerbara knappar

Lysdiod/knapp Funktion

Hoégintensiv lysdiod B ) . @ B o
Kan anvandas som ficklampa. Tryck pa for anvandning.

Statuslysdiod Se Tabell 10.8 pa Sidan 96 for statusindikationer.
Tillkopplingsknapp

Tryck pa q for att tillkoppla systemet.

Tryck och hall nere qb i 1 sekund for att utlésa ett paniklarm.

Frankopplingsknapp
Tryck pa D for att frankoppla systemet (fullt).

Tryck och hall nere QD i 1 sekund for att utlésa ett paniklarm.

Programmerbara For att anvanda de programmerbara knapparna ska du halla nere

knappar
@ eller @ i minst 1 sekund.

Programmera dessa knappar i centralapparaten for att styra
belysning, garagedérrar osv. Se expertprogrammeringsadresser 616
och 626 pa sidan 56.

Hogintensiv Tryck pa [FIG] for att anvanda den hogintensiva lysdioden
lysdiodsknapp

Tabell 10.7 wLSN-fjarkontrollens lysdioder och knappar
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Status

Beskrivning

Vaxelvis rétt och gront

En fjarrkontrollsknapp trycktes ner. Lysdioden slutar att blinka
eller s aktiveras en av de andra statusindikatorerna i den har
tabellen. Den har displayen visas i ungefar 15 sekunder.

R&d, snabb blinkning

anvandes

Systemet ar i larmtillstand, eller tyst panik-funktionen

R6d, snabb blinkning

Utpasseringstid aktiv (hemmalage eller fullt).

Stadigt rott sken

Systemet ar tillkopplat (hemmalage eller fullt)

Gron, snabb blinkning

Ett fel uppstatt medans systemet tillkopplas. Systemet
tillkopplar inte som det ska.

Gron, langsam blinkning

Systemet ar inte redo att tillkopplas. En knapp som ar
programmerad for systemstatus visar ocksa denna status.

Stadigt gront sken

status.

Systemet ar frankopplat och ar redo att tillkopplas. Knappen
som ar programmerad for systemstatus visar ocksa denna

Stadigt gront sken och
langsam gul blinkning

Antingen @ eller @ trycktes ner for aktivering eller
inaktivering av en utgang.

Stadigt rétt sken och
langsam gul blinkning

utgang i 2 sekunder.

Antingen @ eller @ trycktes ner for att aktiverat en

Réd blinkning

Om lysdioden blinkar rétt var 5:e sekund nar fjarrkontrollen
inte anvands ska batterierna bytas ut.

Tabell 10.8 Lysdiodstatus for wLSN fjarrkontroll
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10.14

wWLSN relamodul

WLSN relamodulen gor att centralapparaten kan styra externa enheter genom ett Form C-rela.
Modulen tillhandahaller ocksa en sektion fér externa enheter.

Ingang for extern stromforsérjning finns ocksa for att komplettera batteriet nar reldet anvands
i stor omfattning.

En sabotagekontakt for bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status for RFSS och avsékningslagen.

Specifikationer

868 MHz

ISW-BRL1-WX

915 MHz

ISW-BRL1-WY

Kabeldiameter:

0,14 mm till 1,5 mm

Stromforsorjning

Fyra alkaliska AA-batterier, 1,5V

Extern stromkalla (tillval): 12 VDC nominellt, 6 till 14 VDC

Anslutningsplintar: LS+ och LS- Extern stromkalla, 12 VDC nominell,
6 till 14 VDC
PT + och PT - (ingang) Ingang, 6vervakad sektion
NO, C, NC (utgang) Reldutgang for styrning av externa enheter.
Reldutgang: 2 A vid 30 VDC (resistiv belastning)
EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass
OBS!
Den externa stromkallan ar endast avsedd att anvdndas som en extra (sekundar) stromkalla.
Anvand inte relamodulen utan batterier.
10.15 WLSN inomhussiren

WLSN inomhussirenen har dven en ingang for extern stromférsorjning for kompletterande
batterieffekt nar sirenen anvands i stor omfattning.

En sabotagekontakt for bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

En lysdiod meddelar status féor RFSS och avsékningslagen.

Specifikationer
868 MHz ISW-BSR1-WX
915 MHz ISW-BSR1-WY
Kabeldiameter: 0,14 mm till 1,5 mm
Stromforsorjning Fyra alkaliska AA-batterier, 1,5V
Extern stromkalla (tillval): 12 VDC nominellt, 6 till 14 VDC
Anslutningsplintar LS+ och LS- | Extern stromkalla, 12 VDC nominell, 6 till 14 VDC
Ljudtryck: 85 dBvid 3 m
EN50131-1 Sakerhetsgrad 2, miljoklass Il
OBS!

Den extern stromkallan ar endast avsedd att anvandas som en extra (sekundar) stromkalla.
Anvand inte inomhussirenen utan batterier.
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10.16 WLSN utomhussiren
Specifikationer
868 MHz ISW-BSR1-WOX
Kabeldiameter: 0,14 mm till 1,5 mm
Strémforsorjning Tva 2 x 13 Ah (3,6 VCC nominell)
Utomhusmodulering 1400 - 1600 Hz, 200 Hz avvikelse
Ljudtryck: 90 till 105 dB vid 1m
EN50131-1 EN miljoklass IV utomhus

Konfiguration
Anvand utomhussirenens DIP-omkopplare for att konfigurera sirenen i enlighet med gallande
lagar och férordningar. Se Figur 10.6, Sidan 98.

Bild 10.6 Konfigurationsomkopplare féor utomhussiren

Se foljande tabell for konfigurationer som tilldts med DIP-omkopplarinstéllningarna.

Konfiguration | Region DIP- Konfiguration
omkopplare
AV/AV Standard . —  Sirenen ar begransad till 90 sekunder.
ON*KE . .
i i —  Blinkar var 1,5 sekund fran 0-90 sekunder efter larmet.
- Blinkar var 3:e sekund fran 90 s till 30 min. efter larmet.
1.2

—  Blinkandet stoppas efter 30 min.

PA/AV Spanien —  Sirenen ljuder i 60 sekunder, ar sedan tyst i 30 sekunder,
och ljuder sedan i ytterligare 60 sekunder.

—  Blinkar var 1,5 sekund fran 0-150 sekunder efter larmet.

- Blinkar var 3:e sekund fran 150 s till 30 min. efter larmet.

-  Blinkandet stoppas efter 30 min.

—  Blinkar var 1,5 sekund fran 0-90 sekunder efter larmet.

- Blinkar var 3:e sekund fran 90 s till 30 min. efter larmet.

—  Blinkar var 20:e sekund fran 30 minuter efter larmet tills
sirenen stangs av.

AV/PA Reserverad Reserverad for framtida anvandning.

PA/PA Belgien m - Sirenen ar begransad till 90 sekunder.

Tabell 10.9 Utomhussirenens DIP-omkopplarinstallningar
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10.17

wLSN rok- och varmedetektorer

ISW-BSM1-SX (868 MHz) ar en tradlos rokdetektor.

ISW-BSM1-SY (915 MHz) ar en tradlds rok- och varmedetektor med sensorer for fast
temperatur och snabb temperaturékning.

Vid normala férhallanden blinkar den réda lysdioden var 8:e sekund nar detektorn évervakar
omgivningen. Nar detektorn upptacker rék, dndras lysdioden fran att blinka till att lysa med
fast sken, och den akustiska larmenheten avger en hég, kontinuerlig ton.

En sjalvdiagnostikfunktion 6vervakar detektorkanslighet och funktionsstatus.

En sabotagekontakt for bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

Den optiska kammaren ar borttagbar for enkelt underhall.

Specifikationer

868 MHz ISW-BSM1-SX
915 MHz ISW-BSM1-SY
Effekt/spanning Tva litiumbatterier, 3 V

Detektor med fast temperatur +57 °C + 3°C (+135 °F + 5 °F)
(ISW-BSM1-SY):
Detektor med temperaturékning |+8.3 °C/min >+41 °C (+15 °F >+105 °F)
(ISW-BSM1-SY):
Skymningskanslighet av optisk 0,14 £ 0,04 dB/m
strale:
Justering av driftkompensation: | Max. 1,64 %/m (0,5 %/fot)

Genomsnittlig larmstrém: 70 mA

Ljudtryck: 85 dBA vid 3 m

Sjalvdiagnostikfunktion: Overvakar detektorkénslighet och driftsstatus.
EN14604: ISW-BSM1-SX

Batteribyte

Lysdioden blinkar vanligtvis var attonde sekund. Byt ut batterierna nar lysdioden slutar blinka
och detektorn avger ett pip var 45:e sekund.

Pipen for svagt batteri kan tystas i ett dygn genom intryckning av testa/tysta-knappen. Se
Figur 10.7 pa Sidan 99 for testa/tysta-knappens placering.

Bild 10.7 wLSN rokdetektor

Hogintensiv lysdiod

2 Testa/tysta-knappen
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Roktest

Testa rokdetektorerna arligen med en godkand aerosolréktestare for att simulera ett larm. Folj
instruktionerna pa burken.

Lysdioden ska lysa samtidigt som detektorn avger en kontinuerlig ton. Detektorn aterstalls
automatiskt nar det inte langre finns nagon rok. En detektor som inte aktiveras vid ett roktest
kan beho6va rengoras eller bytas ut.

OBS!
For att undvika att brandkaren gér en utryckning kan du kontakta larmcentralen eller satta
systemet i testlage innan du aktiverar detektorn med den har metoden.

Kanslighetstest

OBS!
Centralapparaten ser testlaget som en test. Den skickar inte ivag ndgot larm.

Detektorn har ett testlage for kanslighetsniva for bestamning av detektorns kanslighet.

1. Hall nere testa/tysta-knappen i 4 sekunder. Lysdioden blinkar 1 till 9 ganger och den
akustiska larmenheten aktiveras.

2. Rakna antalet lysdiodblinkningar och anvand Tabell 10.10 pa Sidan 100 for att avgéra
detektorns kanslighetsstatus och vilka atgarder som behéver vidtas.

Blinkningar Rekommenderad atgard

1 Skicka tillbaka enheten for service eller utbyte.

2 till 3 Rengor detektorn och testa igen. Byt ut detektorn om felet kvarstar.

4 till 7 Normalt.

8 till 9 Kontrollera att rckkammaren ar ordentligt fastsatt. Rengoér detektorn och
testa igen.

Tabell 10.10 wLSN-rékdetektorns kanslighetstillstand

Tystande av ett larm

Tryck pa testa/tysta-knappen (se Figur 10.7 pa Sidan 99) for att tysta sirenen under ett
larmtillstand. Efter nagra minuter aktiveras sirenen och larmet igen om det fortfarande finns
rok i detektorn.

Lysdioder

Lysdiod Status

Blinkar Normalt.

Pa Detekterar rék (varme) och skickar ett larm

Av Byt ut batterierna, rengor detektorn eller ersatt den optiska kammaren om
det behovs.

Tabell 10.11 Lysdiodstatus for wLSN rokdetektor
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Rengoring av detektorn och utbyte av den optiska kammaren

Rengor vid behov detektorns kapsling med en torr eller fuktig duk for att halla den fri fran
damm och smuts. Rengdr detektorn invandigt atminstone en gang per ar, eller vid behov.
Gor sa har for att rengora detektorn:

1. Vrid detektorn motsols for att lossa den fran monteringsbakstycket.

2. Taut batterierna.

3. Forin en platt skruvmejsel i springan pa detektorns lock och tryck latt nerat fér att banda
av locket. Klam den optiska kammaren dar sa anges och dra den upp och bort fran
detektorn. Se Figur 10.8 pa Sidan 101.

Bild 10.8 Avlagsna detektorlocket och kammaren

Avlagsna detektorlocket

Rokkammarbakstycke

Optisk kammare

Bl W] N =

Inriktningspilar

4. Anvand tryckluft eller en mjuk borste for att avlagsna damm och smuts fran
rokkammarbakstycket.

5. Rikta in den nya optiska kammaren med basen och tryck den pa plats.

6. Satt fast detektorlocket genom att rikta in locket mot detektorn, trycka fast locket pa
detektorn och vrida medurs for att trycka fast det ordentligt.

7. Kontrollera polariteten och installera batterierna och batterilocket. Detektorn passar inte
ordentligt pa bakstycket om batterierna inte ar installerade.

8. Montera detektorn pa monteringsbakstycket.

9. Testa detektorns kanslighet.
Se Sektion Kénslighetstest pa Sidan 100.
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10.18 wLSN glaskrossdetektor

Specifikationer

WLSN glaskrossdetektor ar en detektor som anvands for att detektera glaskrossning.

En sabotagekontakt fér bakstycke och vagg sander en sabotagesignal nar enheten tas bort
fran bakstycket eller tas bort fran vaggen.

Specifikationer

868 MHz ISW-BGB1-SAX

915 MHz ISW-BGB1-SAY

Effekt/spanning | Tva alkaliska AA-batterier, 1,5V

Akustiska Glastyper och - Typ Tjocklek

egenskaper: tjocklekar Vanlig glasruta 0,24 cm till 0,95 cm
Hardat glas 0,32 cm till 0,95 cm
Laminerat glas* 0,32 cm till 1,43 cm
Tradforstarkt 0,64 cm

* Endast skyddat om bada glasrutorna krossas.

Minsta storlek for |28 cm x 28 cm
alla typer av
glasrutor

Tackningsomréade Maximalt 7,6 m; ingen minsta storlek

Allman oversikt

Bild 10.9 wLSN-glaskrossdetektorns delar pa framsidan

Sabotagekontakt for servicelucka
AA-batterier

Servicelucka

Testpunkter

DIP-omkopplare for justering av kanslighet

Handelselysdiod

Larmlysdiod

Omkopplare for lysdiod

O 0| N| O O | W| N —

Kapslingsskruv

[EY
o

Lysdiod for RFSS-lage (avlagsna kapslingsskruv och kapslingen)
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Att tinka pa vid installation

OBS!
Glaskrossdetektorer ar endast avsedda som en del av ett skalskyddssystem. Du ska alltid
anvanda en rorelsedetektor tillsammans med en glaskrossdetektor.

For basta detektorprestanda bér en monteringsplats valjas som ar:

inom 7,6 meter fran det skyddade glaset.

val synligt, utan hinder, fran det skyddade glaset.

atminstone 2 meter fran golvet.

atminstone 1 meter fran kanaler med forcerat drag.

atminstone 1 meter fran sirener eller larmklockor som &r stdérre an 5 cm i diameter.
pa fonsterkarm om tunga gardiner eller persienner anvands.

Undvik att montera detektorn:

i ett horn.

pa samma vagg som det skyddade glaset.

pa fristdende stolpar eller pelare.

i rum med hoégljudd utrustning, sdsom luftkompressorer, larmklockor och elektriska
verktyg.

Kanslighetsinstallningar

Om den framre kapslingen ar fastsatt ska du forsiktigt 6ppna serviceluckan (nr 3,

Figur 10.9 pa Sidan 102).

Aktivera lysdioderna for testindamal genom att skjuta omkopplaren LED ENABLE (nr 8,
Figur 10.9 pa Sidan 102) i den riktning som pilen visar (ovanfér omkopplaren). En orange
flagga sticker ut pa sidan av detektorn.

Se Figur 10.10 pa Sidan 103.

1.

Bild 10.10 wLSN-omkopplare for glaskrosskanslighet

Testpunkter

Kanslighetsomkopplare

Bosch Security Systems, Inc.

Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04



104 sv | Specifikationer och Oversikter Easy Series

3. Bestam kanslighetsinstallningen for din tillampning.
Se Tabell 10.12 pa Sidan 104.

Kanslighet SENS1 SENS2 | Ungeférligt tackningsomrade
Max. AV AV 7,6 m

Medelhogt PA AV 4,6 m

Lagt AV PA 3m

Lagsta PA PA 1,5m

Tabell 10.12 wLSN:s glaskrossdetektors kanslighetsinstéllningar

4. Anvand en liten skruvmejsel for att andra kanslighetsomkopplarna. Anvand
installningarna som bestamdes i steg 3.

5. Aktivera alla oljudskallor (sdsom maskiner, kontors- eller ljudutrustning) i
tackningsomradet.

6. laktta den grona handelselysdioden (nr 6, Figur 10.9 pa Sidan 102) i ca en minut. Om den
grona lysdioden blinkar, ska du flytta enheten eller minska dess kdnslighet genom att
justera kanslighetsomkopplaren.

7. Upprepa steg 3 t.o.m. 6 tills du uppnar den béasta kdnslighetsnivan.

8. Efter det att kdnsligheten stallts in skjuter du lysdiodens aktiveringsomkopplare (nr 8,
Figur 10.9 pa Sidan 102) till laget OFF (AV).

Testning
Testa detektorn atminstone en gang per ar. Testa detektorn med testinstrumentet 13-332.

Bild 10.11 Testinstrumentet 13-332

ACTIVATE/TEST omkopplare
START-knapp
FLEX/MAN omkopplare
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Ga in i testlaget

Placera detektorn i testlaget. | testlaget forbikopplas lysdiodens aktiveringsomkopplare (nr 8,

Figur 10.9 pa Sidan 102). Du kan ga in i testlaget lokalt eller via fjarr.

Starta testlaget lokalt:

1. Oppna forsiktigt detektorns servicelucka.

2. Sattin en skruvmejsel i springan bredvid kdnslighetsomkopplarna med testpunkterna (nr
1, Figur 10.9 pa Sidan 102).

3. Kortslut bada testpunkterna tillfalligt med skruvmejselns spets, eller annat ledande
material.
Handelselysdioden (grén) (nr 6, Figur 10.9 pa Sidan 102) blinkar en gang per sekund.
Upprepa steg 10 och 11 om den grona lysdioden inte blinkar.

FARA!
Testinstrumentet 13-332 avger extremt héga ljud och kan vara skadlig for hérseln nar den
anvands pa néara hall. Peka inte 13-332 mot ndgons huvud.

Starta testlaget via fjarr:

1. Stainom 3 meters avstand fran detektorn.

2. Stéll in 13-332-testarens omkopplare i lagena ACTIVATE (aktivera) och MAN (nr 1 och 3,
Figur 10.9 pa Sidan 102).

3. Rikta testarens framsida mot detektorn och tryck pa den réda START-knappen pa
ovansidan (nr 2, Figur 10.9 pa Sidan 102).

Testaren surrar och den gréna lysdioden pa detektorn blinkar en gang per sekund. Om den

grona lysdioden inte blinkar, flyttar du narmare detektorn och upprepar proceduren.

Testning

Testa detektorn (flex- och ljudsignaler)

1. Stall in 13-332-testarens omkopplare i lagena TEST och FLEX (nr 1 och 3, Figur 10.9 pa
Sidan 102).

2.  Tryck pa den réda START-knappen (nr 2, Figur 10.9 pa Sidan 102). Testaren aktiveras och
startar en atta sekunders larmaktiveringsperiod.

3. Dra for gardiner och dra ner persienner om sadana finns.

4. Hall 13-332-testaren nara den punkt pa glaset som befinner sig langst bort fran
detektorn. Hall testaren mellan glaset och gardiner/persienner om sadana finns.

5. Sla forsiktigt pa glaset med ett inlindat verktyg. Testaren 13-332 svarar genom att
producera en salva av glaskrossningsljud.

Om detektorn tar emot bade flex- och ljudsignalerna ordentligt, tdnds den réda larmlysdioden

i 3 sekunder.

Om den roda lysdioden inte tands gar du tillbaka till avsnitt 9.0, RFSS-testning pa platsen, pa

sidan 81, for att flytta om detektorn.
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Avsluta testliget

Avsluta testldget lokalt:

1. Oppna forsiktigt detektorns servicelucka.

2. Sattin en skruvmejsel i springan bredvid kanslighetsomkopplarna med testpunkterna (nr
1, Figur 10.9 pa Sidan 102).

3. Kortslut bada testpunkterna tillfalligt med skruvmejselns spets, eller annat ledande
material.

Nar detektorn lamnar testlaget, slutar den grona handelselysdioden att blinka (nr 6, Figur 10.9

pa Sidan 102). Upprepa steg 2 och 3 om den grona lysdioden fortsatter att blinka.

Gor sa har for att lamna testlaget med fjarrkontroll:

1. Stdainom 3 meters avstand fran detektorn.

2. Stéll in 13-332-testarens omkopplare i lagena ACTIVATE (aktivera) och MAN (nr 1 och 3,
Figur 10.9 pa Sidan 102).

3. Rikta testarens framsida mot detektorn och tryck pa den réda START-knappen pa
ovansidan (nr 2, Figur 10.9 pa Sidan 102).
Testaren surrar.

Overga till RFSS-lige med viggsabotagefliken borttagen:
Start av RFSS-laget om vaggsabotagefliken ar borttagen:
1. Tabort och satt tillbaka batterierna.
2. Hall vaggsabotagekontakten nertryckt.

Se Figur 10.12 pa Sidan 106.

4

Bild 10.12 Sabotagekontakter for vagg och kapsling

1 Vaggsabotagekontakt (bak pa detektorn)

2 Sabotagekontakt for kapsling (inuti detektorn)

3. Tryck snabbt och slapp holjets sabotagekontakt fyra ganger inom 10 sekunder efter att
du satt i batterierna. Se Figur 10.12 pa Sidan 106. Detektorn overgar till RFSS-lage.

Indikering av svagt batteri

Detektorn anger att batteriet ar svagt pa tva satt:

— Om lysdioderna ar aktiverade blinkar de bada samtidigt varje sekund.

—  En batteristatusangivelse skickas till centralapparaten.

Den blinkande lysdioden och angivelsen om svagt batteri pa centralapparaten ar oberoende av
varandra och intraffar nédvandigtvis inte samtidigt. Bada tillstanden anger svagt batteri.

FO1U087858 | 01 | 2009.04 Installationshandbok Bosch Security Systems, Inc.



Easy Series Specifikationer och 6éversikter | sv 107

10.19 WLSN vatten-/lagtemperaturdetektor

WLSN vatten-/lagtemperaturdetektorn upptacker vatten som har spillts ut eller lackt ut pa en
solid yta. Den kan ocksa anvandas for att dvervaka temperaturen och varna om vatten i
ledning riskerar att frysa. Om temperaturen faller under +7 °C (+45 °F) i mer &n 30 sekunder,
skickar detektorn en signal till WLSN-hubben.

Specifikationer

868 MHz ISW-BWL1-SX

915 MHz ISW-BWL1-SY

Effekt/spanning Tva AA-batterier, 2,3 till 3,0V

Relativ luftfuktighet: Upp till 95 %, icke-kondenserande
Drifttemperatur: —10 °C till +55 °C (+14 °F till +131 °F)
Larmtemperatur: <+7 °C (+45 °F)

EN50131-1 Miljoklass Il

Att tinka pa vid installation

WLSN vatten-/lagtemperaturdetektorn &r inte avsedd for att:
- Overvaka vattennivaer i behallare eller andra vatskor

— vara permanent nedsankt i vatten

— avkanna avsaknad av vatten

Test och aktivering av wLSN vatten-/lagtemperaturdetektorn
Testa varje nyavkand enhet under sektionstestningen for att aktivera enheten. Om specifika
sektionsnummer foredras, ska du testa enheter i lamplig ordning.

Testning och aktivering ndr bada detektorerna kravs

1. Under sektionstestningen ska lagtemperaturdetektorn testas forst. Se Tabell 10.13,
Sidan 108 for instruktioner.
Systemet meddelar "Sektion xx har testats”.

2. Testa vattendetektorn. Se tabell 2 foér instruktioner.

Testning och aktivering nar endast vattendetektorn kravs

Under sektionstestningen ska vattendetektorn testas. Se Tabell 10.13, Sidan 108 for
instruktioner.

Systemet meddelar ”Sektion xx har testats.”
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Testning och aktivering nidr endast lagtemperaturdetektorn kriavs

Testa lagtemperaturdetektorn under sektionstestningen. Se Tabell 10.13, Sidan 108 for
instruktioner.

Systemet meddelar "Sektion xx har testats.”

Anslut inte vattendetektorgivaren.

Detektor Testning

Vatten Vilj en av féljande metoder:

—  Kortslut vattengivarstiften i minst 5 sekunder. Se
Figur 10.13, Sidan 108. Sank ner givaren i vatten i minst 5
sekunder.

Lag temperatur Kortslut *T”-punkterna i minst 5 sekunder. Se Figur 10.13,
Sidan 108.

Tabell 10.13 Detektortest och aktiveringsprocedurer for vatten-/lagtemperaturdetektor

Bild 10.13 Aktivera vattengivar- och lagtemperaturfunktionerna

Vattendetektor

2 Lagtemperaturdetektor
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11 Programmeringsdetaljer och -standardinstallningar

Det har avsnittet identifierar primara funktioner for de viktigare programmeringsadresserna.
Det har avsnittet listar dven programmeringsstandardvarden fér de vanligaste landskoderna.

111 Programmeringsadress, Programmeringsdetaljer

102. Landskod

Valj lamplig kod for landsspecifik drift och standardvarden.

107. Sirentid brandlarm

Ange hur lange brandlarmet ljuder i sirenutgangar och i mandéverpanelen.

108. Sirentid inbrottslarm

Ange hur lange inbrottslarmet ljuder i sirenutgangar och i manéverpanelen.

110. Larmrapportsfordréjning for inbrottslarm

Ange hur lange centralapparaten vantar med att skicka en larmrapport nar ett larm utlosts.
111. Ignoreraperiod fér brandlarm

Ange hur lange en anvandare har pa sig att avbryta en brandlarmsrapport efter att systemet
skickat rapporten till larmcentralen. Om ett brandlarm kvitteras under ignoreraperioden,
skickar systemet en ignorerarapport till larmcentralen. Ange O féra att avaktivera denna
funktion.

112. Ignoreraperiod for inbrottslarm

Ange hur lange en anvdndare har pa sig att avbryta en inbrottslarmsrapport efter att systemet
skickat rapporten till larmcentralen.

115. Dorrsignalens funktion nir systemet frankopplas

Bestdmmer dérrsignalens funktion nar systemet frankopplas.

116. Automatisk testrapportsfrekvens

Bestammer hur ofta centralapparaten skickar automatisk testrapport.

118. RPS-kod

Ange en sexsiffriga kod som ger atkomst till centralapparaten fran RPS.

124. Verifiering av sektionslarm

Bestdmmer den larmverifieringsniva som kravs for att en sektion ska utlésa ett inbrottslarm.
125. Max antal forbikopplade sektioner

Bestdmmer maximalt antal aktiva sektioner som ar forbikopplade nar systemet aktiveras.
126. Utpasseringstid

Ange hur lang tid anvandaren har pa sig att ga ut ur byggnaden innan systemet tillkopplas.
127. Inpasseringstid

Ange hur lange anviandaren har pa sig att ga in i byggnaden och frankoppla systemet innan
larm utl6ses.

131. Larmbegransning

Ange antalet tillatna larmrapporter fran en sektion nar systemet ar tillkopplat innan sektionen
forbikopplas.

133. Alternativ for tillkopplingsmeddelanden

Bestammer den ordning som tillkopplingsalternativen meddelas till anvandaren.

134. Timer for korsade sektioner

Ange hur lange systemet vantar tills atminstone tva korsade sektioner aktiveras innan
centralapparaten skickar en verifierad larmrapport till larmcentralen.
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140. Demolage

Demolaget bestammer hur telefonmeddelanden meddelas av systemet: antingen endast i

telefon eller i telefon och genom alla manéverpaneler som ar i viloldge (mandverpaneler som

inte har ndgon aktuell handelse). Stall in demoliget till 2 (Autodemolage till/fran). Oppna
telefonmenyn.

Pa en manoverpanel i vilolage trycker du pa [i]-knappen for att antingen aktivera/avaktivera

telefonmeddelanden via alla mandverpaneler i vilolage. Nar du lamnar telefonmenyn och

avslutar telefonsessionen, lamnar systemet demolaget.

142. Begransa installatorskod

Om installningen ar 0, maste masteranvandaren aktivera installatérskoden innan en person

som loggar in med installatérskod kan utféra nagra kommandon via telefonmenyn eller RPS.

Genom aktivering av installatorskod erhalls tillgang till atkomstniva 3. Installatérskoden foérblir

pa niva 3 tills en utpasseringstid aktiveras.

Om installningen ar 0, och installatéren har beviljats atkomst medan centralapparaten ar

tillkopplad, finns endast begransade programmeringsadresser tillgangliga.

GOr sa har for att aktivera installatérskod:

1. Masteranvandaren anger koden pa mandverpanelen. Installatérskoden aktiveras nar
valideringen av masteranvandarens kod gatt ut.

2. Vid anvandning av en kodbricka visar masteranviandaren kodbrickan flera ganger tills
mandverpanelen meddelar "Férbereder att stanga av skydd”. Om masteranvandarens
kodbricka visas igen inaktiveras installatérskoden.

3. Fran telefonmenyn anger masteranvandaren koden och trycker sedan pa [3] for
systemunderhall, [3] fér systemtestmeny och sedan pa [6] fora att aktivera
installatérskoden.

145 Veckodag for testrapport

Vilj vilken dag som centralapparaten ska skicka testrapporten.

146. Dag for testrapport

Ange vilket dag i varje manad som centralapparaten ska skicka testrapporten.

148. Tillkopplingssignal/stegrande

Valj om inbrott- och brandutgangarna ska ljuda nar fjarrkontrollen anvands fér att tillkoppla/

frankoppla systemet.

150. Detektionsniva for stérning av tradlésa enheter

Konfigurera nivan for avkanning av storning for de tradlésa enheterna.

163. Tysta feltillstand

Tysta meddelande om felstillstand.

164. Systemets inaktivitetstid (timmar)

Ange antalet timmar som systemet kan vara frankopplat innan det skickar ivag en

inaktivitetsrapport.

165. Systemets inaktivitetstid (dagar)

Ange antalet dagar som systemet kan vara frankopplat innan det skickar ivag en

inaktivitetsrapport.

166. Systemets inaktivitetstid (veckor)

Ange antalet veckor som systemet kan vara frankopplat innan det skickar ivag en

inaktivitetsrapport.

168. Ljudverifieringskommandon

Valj kommandon som centralapparaten ska anvanda for intern larmverifiering. Tryck pa

knappen [*] pa telefonen for att aktivera mandéverpanelernas mikrofoner. Detta tillater

operatdren pa larmcentralen att lyssna efter ljud i lokaliteten. Detta alternativ paverkar endast
knapptryckningar pa telefonen nar en ljudverifieringssession ar aktiv mellan centralapparaten
och operatdren pa larmcentralen.
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202. PSTN- eller GSM-anslutning

Valj telefonanslutningstyp som systemet ska anvanda for att skicka rapporter till
larmcentralen.

203. Repeteringsrakning for rostformat

Ange antalet gdnger som systemet ska repetera en réstrapport under telefonsamtalet.

204. Leveransforsok for rostformatmeddelanden

Ange hur manga ganger systemet ska forsoka leverera ett meddelande i rostformat.

216. Nummer for nodsamtal

Ange ett tresiffrigt n6dnummer, sdsom 112. Om en anvandare slar detta nummer, vantar
systemet under den tid som angetts i Expertprogrammeringsadress nummer 217 innan det
skickas nagra larmrapporter.

217. Fordrojning vid nodsamtal

Ange den tid som systemet vantar innan det skickar ivag rapporter da ett nédnummer slas.
222. Ringningsignaler innan svar

Ange antalet ringningsignaler innan systemet svarar pa ett inkommande samtal.

223. Sirentest

Den har programmeringsadressen galler alla inbrottsutgangar och for alla
tillkopplingsalternativ.

0 = Ingen tillkopplingssignal eller sirentest, 1 = Aktiverad

Om tillkopplingsrapporter har avaktiverats, aktiveras utgangarna i 1 sekund vid
utpasseringstidens slut.

Om tillkopplingsrapporter ar aktiverade, aktiveras utgangarna i 1 sekund nar centralapparaten
tar emot bekraftelse om tillkopplingsrapport fran larmcentralen.

224. RPS automatisk uppringningstid (timme)

Valj den timme da centralapparaten ringer upp RPS.

225. RPS automatisk uppringningstid (minut)

Valj den minut da centralapparaten ringer upp RPS.

227. RPS automatisk uppringningstid (veckodag)

Valj den veckodag da centralapparaten ringer upp RPS.

228. RPS automatisk uppringningstid (datum)

Vilj dag i varje manad som centralapparaten ringer upp RPS.

229. RPS automatiskt uppringningstelefonnummer

Ange det telefonnummer som centralapparaten anvander for att ringa upp RPS.

245. RPS automatisk uppringningsmetod

Valj om centralapparaten ska anvanda ett telefonnummer eller en IP-adress for att ringa upp
RPS.

246. RPS-portnummer

Ange det portnummer som anvands for att kontakta RPS nar automatisk uppringning sker via
en natverksanslutning.

305. Rapporteringsforsok

Ange antal ganger systemet ska forsdka na varje destination via den valda mottagaren om det
forsta forsoket misslyckas.

601. Hotlage med fjarrkontroll

Valj om en tradlés fjarrkontroll ska sanda in ett hotlage eller ej nar knapparna for tillkoppling
och frankoppling trycks ner samtidigt.
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611. Utgang 1-typ

Avaktiverad: Utgangen ar avaktiverad.

Inbrott: Utgangen aktiveras nar inbrottslarmet utléses. For att stidnga av utgangen
frankopplar du systemet eller vantar till slutet av sirentiden foér inbrottslarm.

Brand: Utgangen aktiveras nar brandlarmet utléses. For att stanga av utgdngen
frankopplar du systemet eller vantar till slutet sirentiden fér brandlarm.

Brand hallande: Utgdngen aktiveras nar brandlarmet utléses. For att stdnga av utgangen
frankopplar du systemet.

Inbrott och brand: Utgangen aktiveras nar ett inbrottslarm eller brandlarm utléses. For
att stanga av utgdngen frankopplar du systemet eller véantar till slutet av sirentiden.
Brandlarm har prioritet éver inbrottslarm.

Inbrott och brand hallande: Utgangen aktiveras nar ett inbrottslarm eller brandlarm
utldses. For att stanga av utgang frankopplar du systemet. Brandlarm har prioritet éver
inbrottslarm.

Systematerstillning: Utgangen ar i normallage aktiv. Utgangen sténgs av i ungefar 10
sekunder nar systemet aterstalls. Anvand den har funktionen foér stromférsoérjning till
utrustningar sasom fyrtradsrokdetektorer som kraver spanningsbortfall for att aterstallas.
System tillkopplat: Utgangen aktiveras nar systemet tillkopplas och forblir aktiverad tills
systemet frankopplas.

Klar att aktivera: Utgangen aktiveras nar systemet ar redo att tillkopplas (inga aktiva
sektioner eller systemfel finns).

Fjarrkontroll till/fran: Utgangen aktiveras eller avaktiveras nar anvandaren trycker pa

fiarrkontrollknappen @ eller @

Fjarrkontroll 2-sekunders puls: Utgdngen aktiveras i tva sekunder nar anvandaren trycker

pa fjarrkontrollknappen @ eller @

Anviandarkontrollerad: Utgangen aktiveras eller avaktiveras nar en anvandare eller

installatéren anvander alternativet ”Anvand utgangar” i telefonmenyerna.

Volymskydd inbrott och brand: Utgdngen aktiveras nar ett volymskyddslarm eller -

brandlarm utléses. For att avaktivera utgangen frankopplar du systemet eller vantar till

slutet av sirentiden. Brandlarm har prioritet éver inbrottslarm.

System tillkopplat (fullt): Utgdngen aktiveras nar systemet ar tillkopplat (fullt) och da

det inte finns férbikopplade eller tvangslarmaktiverade sektioner.

Inbrott och brand 2:

— Utgangen aktiveras nar ett larm (inbrott eller brand) utléses. For att avaktivera
utgangen frankopplar du systemet eller vantar till slutet av sirentiden.

—  Nar ett brandlarm utléses, ger den har utgangsfunktionen endast ett fast larm (ej
temporal kod 3 eller pulserande ljud).

—  Brandlarm har prioritet éver inbrottslarm.

880. Upprepningstid for larmmeddelande
Ange hur lange mandverpanelen vantar mellan larmmeddelanden innan den repeterar
meddelandet aven om mandéverpanelens narvarodetektor upptacker rorelse.
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9xx1. Sektionstyper

- Avaktiverad: Sektionen ar avaktiverad.

— Inf/ut: Om sektionen paverkas och systemet ar tillkopplat, startar inpasseringstiden. Ett
larm utléses om systemet inte frankopplas nar inpasseringstiden 16pt ut.

—  Volymskydd: Om systemet ar i hemmalage ignoreras sektionen. Om systemet ar
tillkopplat (fullt), utloser en paverkad sektion ett larm. Sektionen ignoreras under
utpasserings- och inpasseringstiden.

—  Skalskydd: Om sektionen paverkas nar systemet ar tillkopplat, utléses ett larm.

—  24-timmars: Om sektionen paverkas utléses alltid ett larm. For att aterstélla en 24-
timmarssektion frankopplar du systemet.

—  Brand verifierad: Om sektionen paverkas aktiveras brandverifiering. Om en andra
sektionspaverkan uppkommer under den tva minuter langa vantetiden, utléses ett
brandlarm. Om ingen andra sektionspaverkan uppkommer, atergar systemet till
normallage.

—  Brand ej verifierad: Om sektionen paverkas utléses alltid ett brandlarm.

—  Tyst panik: Om sektionen paverkas utldses alltid ett larm. Det finns ingen visuell eller
ljudande indikation pa det utlésta larmet.

—  Volymskydd (féljande): Om sektionen paverkas och systemet tillkopplat (anpassat
skydd), startar inpasseringstiden. Om systemet ar tillkopplat i hemmalage eller fullt
fungerar den har sektionen som en volymskyddssektion.

—  In/ut avbryter utpasseringstiden: Om sektionen paverkas och aterstélls under
utpasseringstiden, avbryts utpasseringstiden och systemet tillkopplas omedelbart.

—  Forbikopplare pulsfunktion: Tillkoppla eller frankoppla systemet med en férbikopplare
med pulsfunktion.

—  Forbikopplare latchfunktion: Tillkoppla eller frankoppla systemet med en forbikopplare
med latchfunktion.

—  24-timmars fel: Om sektionen paverkas utléses ett feltillstand. For att aterstalla ett 24-
timmarsfel frankopplar du systemetom det ar pa, eller kvitterar larmet om systemet ar
fran.

— Anvidndare i néd, 24-timmars 6vervakningssektionstyp:

—  Om sektionens andmotstand = 0, utléser ett avbrott eller en kortslutning av
sektionen ett sabotage. En paverkad sektion utldser ett larm.

—  Om sektionens andmotstand = 1, utléser ett avbrott eller en kortslutning av
sektionen ett larm.

- Se dandmotstand pa sidan 68 for ytterligare information.

— Om en anvandare i nod tilldelats en tradlés detektor, utloser alla paverkningar ett
larmtillstand.

—  For att aterstélla anvandare i nod larmet frankopplar du systemet.

9xx6. Larmverifiering

Valj om larmcentralen ska kunna verifiera larmet eller ej nar en larmrapport mottas fran

sektionen och rapporten bekraftas.
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11.2

Landskoder

Landskoden staller in centralapparaten till de landsspecifika standardvarden fér aktuell
installation.

Land Kod Land Kod
Argentina 01 Israel 63
Australien 02 Italien 25
Osterrike 03 Japan 26
Vitryssland 62 Litauen 29
Belgien 04 Luxemburg 20
Bosnien 65 Malaysia 32
Brasilien 05 Mexiko 34
Bulgarien 06 Nederlanderna 35
Kanada 07 Nya Zeeland 36
Kina 08 Norge 38
Kroatien 10 Polen 41
Tjeckien 12 Portugal 42
Danmark 13 Rumanien 43
Egypten 14 Ryska federationen 44
Finland 16 Spanien 51
Frankrike 17 Sverige 52
Tyskland 18 Taiwan 54
Grekland 19 Thailand 55
Hongkong 20 Turkiet 56
Ungern 21 Ukraina 62
Indien 22 Forenade Arabemiraten 65
Indonesien 23 Storbritannien 57
Irland 24 USA 58
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Easy Series

Landskodsspecifika standardvarden

11.3
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Landskoder

14
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Landskoder
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Landskoder
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12

12.1

Godkdnnanden och krav fran myndigheter

Certifieringar och godkdannanden

Efterlevnad av specifika standarder, t.ex. SIA CP-01 och DD243, minskar antalet falsklarm och
ar obligatorisk for manga installationer. Easy Series inbrottslarm har utvecklats for att

efterleva féljande certifieringar, godkannanden och standarder:

ANSI/SIA CP-01 falsklarmsskydd

(43

EN50131-1 sakerhetsgrad 2, miljéklass II*

EN 50131-3, EN 50131-5-3, EN 50131-6, IP30 — IKO4

(EN50529 - EN50102 )

DD243*

PD6662*

Cccce*

UL-standarder:

- UL 365, Police Station Burglar Alarm Units
(Enheter och system for inbrottslarm anslutna
till polisstation)UL 609, Local Burglar Alarm
Units and Systems (Enheter och system for
lokala inbrottslarm)UL 985, Household Fire
Warning System Units (Brandvarningsenheter
for hushall)UL 1023, Household Burglar-alarm
System Units (Inbrottslarmenheter for
hushall)UL 1076, Proprietary Burglar Alarm
Units and Systems (Agda enheter och system
for inbrottslarm)

cUL-standarder:

- CAN/ULC-S545, Residential Fire Warning
System Control Units (Brandvarningsenheter
for bostader)

—  CAN/ULC-S545, Residential Fire Warning
System Control Units (Brandvarningsenheter
for bostader)

—  CAN/ULC-S3083, Local Burglar Alarm Units and
Systems (Enheter och system for lokala
inbrottslarm)

- C1076, Proprietary Burglar Alarm Units and
Systems (Agda enheter och system for
inbrottslarm)

— C1023, Household Burglar Alarm Units
(Enheter for inbrottslarm i bostader)

FCC

Industry of Canada (IC)

A-Tick*

C-Tick*

TBR21 for PSTN*

INCERT (Belgien) *

CSFM:-listad — Kontrollenhet fér hushall

Japan Approvals Institute for Telecommunications

Equipment (JATE) *

* Inte undersokt av Underwriters Laboratories, Inc.

OBS!

ITS-DX4020-G har inte testats av UL.
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12.2

FCC

Part 15

Den har utrustningen har testats och befunnits ligga inom granserna for en digital utrustning
av klass B, enligt Part 15 i FCC:s regler. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd
mot skadliga storningar nar utrustningen anvands i kommersiell miljo.

Den hér utrustningen genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi. Om den har
utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med detta dokument kan den orsaka
skadliga storningar for radiokommunikationer.

Anvandning av den har utrustningen i ett bostadsomrade orsakar sannolikt skadliga
storningar, och i sddana fall maste anvdandaren réatta till detta.

Part 68

Den har utrustningen efterlever Part 68 i FCC:s regler (USA). En etikett innehaller bland annat

FCC-registreringsnummer REN-nummer (Ringer Equivalency Number). Om sa begars maste

den har informationen ges till telefonbolaget.

Bosch Security Systems Easy Series inbrottslarm ar registrerat for inkoppling till det offentliga

telenatet genom anvandning av ett RJ38X- eller RJ31X-jack.

REN avgor antalet utrustningar som kan kopplas till telefonlinjen. Fér manga REN pa

telefonlinjen kan leda till att enheterna inte ringer som svar pa ett inkommande samtal. | de

flesta, men inte alla, omraden ska summan av REN inte 6verstiga fem. For att fa reda pa

antalet enheter som kan kopplas till telefonlinjen enligt REN, kan du kontakta telefonbolaget

och frdga om maximalt antal REN fér telefonomradet.

Telefonbolaget meddelar dig om den héar utrustningen skadar telefonnatverket. Om ett

féorhandsmeddelande inte ar praktiskt genomférbart, kontaktar telefonbolaget kunden sa

snart som mojligt. Du informeras dven om din ratt att skicka in klagomal till FCC om du anser

det nédvandigt.

Telefonbolaget kan komma att géra andringar i sina lokaliteter, av sin utrustning, sin

verksamhet eller sina procedurer, och dessa andringar kan paverka anvandningen av den har

utrustningen. Om sa sker meddelar telefonbolaget detta i forvag sa att du kan utféra

nodvandiga andringar for att uppratthalla en oavbruten service.

Om det uppstar nagot fel pa Easy Series inbrottslarm kan du kontakta kundtjansten hos Bosch

Security Systems for reparations- och garantiinformation. Om felet skadar telefonnatet, kan

telefonbolaget begéra att du avlagsnar utrustningen fran natet tills felet ar uppklarat.

Reparationer far inte utféras av anvandaren och sadana reparationer ogiltiggdr garantin.

Utrustningen kan inte anvandas med telefonbolagets offentliga mynttelefoner. Fér anslutning

till parttelefontjanster géller statliga taxor. Kontakta telefonbolag eller myndighet fér mera

information.

—  FCC-registreringsnummer: US:ESVALOOBEZ1; Ringer Equivalence: 0,0 B

—  Servicecenter: Kontakta din Bosch Security Systems, Inc.-representant for att fa reda pa
var ditt servicecenter finns.
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12.3 Industry Canada

Den har produkten uppfyller alla giltiga tekniska specifikationer for Industry Canada.

REN (Ringer Equivalence Number) fér den har terminalutrustningen ar 0,0. Det REN som
tilldelats varje del av terminalutrustningen indikerar maximalt antal terminaler som far
anslutas till ett telefongranssnitt. Ett granssnittsavslut kan besta av valfri kombination av
enheter som endast lyder under kravet att summan av REN fér all utrustning inte 6verstiger

fem.

124 SIA

Programmeringskrav

For att folja ANSI/SIA CP-01 False Alarm Reduction ska du stélla in dessa

programmeringsadresser enligt féljande:

Parameter Adress Standard Avsnittets startsida
Larmrapportsfordréjning for inbrottslarm | 110 30s Sidan 44
Ignoreraperiod for inbrottslarm 112 5 min.

Utpasseringstid 126 60 s

Inpasseringstid 127 30s

Larmbegransning 131 1

Automatisk skyddsniva 132 1

For att folja ANSI/SIA CP-01 False Alarm Reduction (minskning av falsklarm) utfér detta

system foljande standardatgarder:

—  Skickar rapporter om verifierat inbrottslarm och utpasseringsfel

—  Skickar en rapport om senaste tillkoppling for alla larm som utléses inom tva minuter

efter utpasseringstidens slut

— Inkluderar ett alternativ brand verifierad, vars standardinstallning ar avaktiverad.

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok
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Snabbreferens

Se foljande tabell fér programmerbara funktioner, standardvarden vid leverans och
rekommenderad programmering som féljer standarden ANSI/SIA CP-01 False Alarm

Reduction.

Systemtestknappen testar alla sektioner, alla utgangar, centralapparaten och GPRS-modulen.

Se Sektion 8.1 Testa systemet, Sidan 64 fér mer information.

Paragrafnummer i [Funktion Krav Varde Standard Rekommenderad
ANSI/SIA CP-01 programmeringl
4221 Utpasseringstid Kravs For komplett eller [60 s 60 s
(programmerbar) |automatisk
tillkoppling: 45 s till
2 min. (max 255 s)

4.2.2.2 Forloppsmeddelan [Tillaten Individuella Alla Alla
de/avaktivera for manoverpaneler manoverpanele |mandverpaneler
tyst utpassering kan stangas av. r aktiverade. aktiverade.

4.2.2.3 Omestart av Obligatoriskt For att ga inigen  |Aktiverad Aktiverad
utpasseringstid alternativ under

utpasseringstiden

4.2.2.5 Automatisk Obligatoriskt Om ingen Aktiverad Aktiverad
skyddsniva alternativ (féorutom |utpassering efter

for full tillkoppling
fjarrtillkoppling)

4.2.4.4 Utpasseringstid Tillatet alternativ [Kan stangas av for |Aktiverad Aktiverad
och (for fjarrtillkoppling
forloppsmeddeland|fjarrtillkoppling)
e/avaktivera for
fjarrtillkoppling

423.1 Inpasseringtid(er) [Kravs 30 s till 4 min.2 30s Atminstone 30 s2

(programmerbar)

4251 Larmrapportsfordr [Obligatoriskt Kan avaktiveras per [Aktiverad Aktiverad (alla
Ojning for icke- alternativ sektion eller sektioner)
brandsektioner sektionstyp

4251 Larmrapportsférdr |Kravs 15 till 45 s2 30s Atminstone 15 s2
ojningstid for icke- |(programmerbar)
brandsektioner

4.25.1.2 Avbryt rapport Obligatoriskt Meddela att inget |Aktiverad Aktiverad

alternativ larm skickades

42541 Avbryt meddelande |Obligatoriskt Meddela att "Avbryt [Aktiverad Aktiverad

alternativ

rapport” har
skickats

4.2.6.1 0och 4.2.6.2

Hotlagesfunktion

Tillatet alternativ

Ingen 1+ harledning
fran en annan
anvandarkod, inga
kopior av andra
anvandarkoder

Avaktiverad

Avaktiverad

431

Korsade sektioner

Obligatoriskt
alternativ

Programmering
behdvs

Avaktiverad

Aktiverad och tva
eller flera
sektioner
programmerade

FO1U087858 | 01 | 2009.04

Installationshandbok

Bosch Security Systems, Inc.




Easy Series Godkannanden och krav fran myndigheter | sv 123
Paragrafnummer i |Funktion Krav Varde Standard Rekommenderad
ANSI/SIA CP-01 programmering!
4.3.1 Programmerbar tid |Tillaten Kan programmera [Per tillverkare [Per gangvag i
for korsade skyddade
sektioner lokaliteter
4.3.2 Larmbegransning |Kravs For alla icke- En aktivering |En aktivering
(programmerbar) |brandsektioner,
avstangning vid ett
eller tva fel
4.3.2 Avaktivera Tillaten For sektioner utan |Aktiverad Aktiverad (alla
larmbegransning polisrespons sektioner)
4.3.3 Bekraftelse av Obligatoriskt Beror pa Avaktiverad Aktiverad om inte
brandlarm alternativ centralapparat och detektorerna kan
detektorer sjalvbekrafta
4.5 Avaktivera samtal |Obligatoriskt Beror pa Avaktiverad Aktiverad om
vantar alternativ anvandarens anvandaren har
telefonlinje samtal vantar

1 Programmering vid installationsplatsen kan vara underordnad andra UL-krav fér avsedd tillampning.

2 Inpasseringstid och larmrapportsférdréjning kombinerat bér inte éverskrida 1 min.

3 Om timern for korsade sektioner gar ut och en andra korsad sektion inte har paverkats, skickar systemet en icke verifierad

inbrottslarmsrapport.

12.5

Underwriters Laboratories (UL)

Brandvarningssystem for hushall
— Installera atminstone en hallande UL-listad fyrtradsrokdetektor som &r registrerad att
fungerai spanningsomradet 11,2 till 12,3 VDC. Den maximala rékdetektorbelastningen ar

50 mA.

— Installera en UL-listad 85 dB siren som ar registrerad att fungera inom vardet 11,2 till
12,3 VDC som kravs for den har tillampningen. Programmera sirentiden till atminstone
fyra minuter. Se programmeringsadress 107 i Sektion 5.2.2 Systemprogrammering,

Sidan 44.

— Installera andmotstand (Art nr. 47819) efter sista rokdetektorn.
-  Anvand inte nagon skrivargranssnittsmodul.
—  Dar adresserbara tvatradsenheter anvands ska du inte placera brand- och

inbrottsenheterna pa samma sektion.
—  Systemet maste kunna fungera utan natspanning i atminstone 24 timmar och ljuda larm i
atminstone 4 minuter.

Bosch Security Systems, Inc.
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Inbrottslarm foér hushall

Installera atminstone en UL-listad 85 db siren som ar registrerad att fungera i
spanningsomradet 11,2 till 12,3 VDC.

Installera atminstone en IUI-EZ1-mandverpanel.

Programmera alla sektioner dubbelbalanserade.

Installera detektorer som ar registrerade att fungera i spanningsomradet 11,2 till 12,3
VDC. Programmera alla inbrottssektioner ljudande.

Overskrid inte 60 sekunder nir du programmerar utpasseringstiden. Se
programmeringsadress 126 i Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44. Overskrid inte
45 sekunder nar du programmerar inpasseringstiden. Se programmeringsadress 127 i
Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44. Programmera sirentiden till &tminstone
fyra minuter. Se programmeringsadress 108 i Sektion 5.2.2 Systemprogrammering,

Sidan 44.

Systemet maste kunna fungera utan natspanning i atminstone 24 timmar och ljuda larm i
atminstone 4 minuter.

Kommersiellt inbrottslarm, lokalt

Anvand en D8108A-kapsling som kan motsta attacker tillsammans med D2402
monteringslist.

Installera atminstone en UL-listad 85 db siren som ar registrerad att fungera i
spanningsomradet 11,2 till 12,3 VDC. All kabeldragning mellan centralapparaten och
enheten méste vara dragen i ror.

Overskrid inte 60 sekunder nir du programmerar utpasseringstiden. Se
programmeringsadress 126 i Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44. Overskrid inte
60 sekunder nar du programmerar inpasseringstiden. Se programmeringsadress 127 i
Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44.

Installera en sabotagekontakt for att skydda kapslingen.

Stall in programmeringsadress 116 till 1 (daglig) for att skicka en automatisk testrapport
varje dag. Se Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44.

Kontrollera att den integrerade larmsandaren ar aktiverad (programmeringsadress 304 =
0; se Sektion Globala rapportval, Sidan 53). Kontrollera att systemet kan skicka rapporter
om svagt batteri (programmeringsadress 358 = 1, 2 eller 3; se Sektion Systemrapporter
och aterstallningar, Sidan 52).

Installera atminstone en IUI-EZ1-mandverpanel.

Programmera sirentiden till &minstone 15 minuter. Se programmeringsadress 108 i
Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44.

Det har systemet utvarderades inte for kassaskaps- och kassavalvstillampningar.
Systemet maste kunna fungera utan natspanning i atminstone 24 timmar och ljuda larm i
atminstone 15 minuter.

Kommersiellt inbrottslarm, skyddade lokaliteter kopplade till polisstation*

Se Sektion Kommersiellt inbrottslarm, lokalt, Sidan 124 fo6r installationskrav.
Kontrollera att den integrerade larmsandaren ar aktiverad (programmeringsadress 304 =
0; se Sektion Globala rapportval, Sidan 53).

* Systemen ar godkanda for krypterad overforing nar de anvands tillsammans med C900V2 Conettix IP Dialer

Capture Module och kommunicerar 6ver ett s.k. packet-switched data network (PSDN).
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Kommersiellt inbrottslarm, agda*

Den integrerade larmsandaren &r aktiverad (programmeringsadress 304 = 0, se

Sektion Globala rapportval, Sidan 53).

Systemet har endast en dgare.

Systemet maste kunna fungera utan natspanning i minst ett dygn. Larmcentralen maste
kunna ta emot rapporter utan natspanning i minst ett dygn.

* Systemen ar godkanda for krypterad overforing nar de anvands tillsammans med C900V2 Conettix IP Dialer

Capture Module och kommunicerar éver ett s.k. packet-switched data network (PSDN).

12.6 PD6662- och DD243-krav
For att folja PD6662 och DD243 maste du uppfylla alla EN50131-3-krav samt foljande krav:

Underhall: En kvalificerad tekniker maste kontrollera systemet minst tva ganger per ar.
Stromkalla:

- Typ: A

—  Markspanning: 230 V

- Markfrekvens: 50 Hz

—  Markstrom: max. 250 mA

—  Sakringsdata: 0,25 A, 250 V trog

Tillverkningsmaterial: Kapslingarna fér centralapparaten, mandverpanelen, DX2010, den
tradlésa hubben och tradlésa enheter ar tillverkade av material som ar hallbara, sdkra och
motstar averkan med handverktyg.

Bekraftade larm: Stall in expertprogrammeringsadress 124 till antingen alternativ 3 eller
4. Se Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44 fér mer information.

Easy Series inbrottslarm &r utformat sa att det efterlever PD6662:2004 som ett klass 2-system
som stoder meddelandealternativen A, B, C och X med lampliga meddelandeenheter
installerade (enheterna medfdljer inte systemet).

Bosch Security Systems, Inc.
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12.7 EN50131-krav

Easy Series inbrottslarm ar utformat for att uppfylla EN50131-1 sakerhetsgrad 2, miljoklass II.

Installation, programmering och underhall

Installation: Se Sektion 2.2 Installation av systemkomponenter, Sidan 13.

Programmering: Se Sektion 5 Programmering, Sidan 38.

Testning: Se Sektion 8 Systemtest och -underhall, Sidan 64.

Underhall: Se Sektion 8 Systemtest och -underhall, Sidan 64.
Stromkalla (nat och batteri)

Stromkalla: Se Sektion 10.2 Manéverpanel, Sidan 81.

Batteri: Se Sektion 10.2 Mandéverpanel, Sidan 81.

Larmbegransning

Inbrottslarm och felsignal eller -meddelande: Stall in expertprogrammeringsadress 131 till ett varde mellan 1 och
3.
Se Sektion 5.2.2 Systemprogrammering, Sidan 44 fér mer information.

Anvandarbehérighetskod: Stall in expertprogrammeringsadress 892 till ett varde mellan 3 och 8.
Se Sektion 5.2.8 Manéverpanelsprogrammering, Sidan 57 for mer information.

Logiska och fysiska nycklar

Minsta antal kombinationer per anvidndare:

—  Koder: 15625 (kodens maste vara sex siffror lang)

- Kodbrickor: 42,000,000,000

- Fjarrkontroller: 2,800,000,000,000,000

Metod som anvands for att avgora antalet kombinationer:

—  Koder: Siffrorna 1 till 5 ar tillatna. For en sexsiffrig kod ar alla kombinationer tillatna.

—  Kodbrickor: 32 bitar. Alla kombinationer tillats.

—  Fjarrkontroller: 56 bitar (48 som indelats i serier under tillverkningen; 8 forblir statiska)

Driftstemperatur

Se Miljéaspekter pa Sidan 78.

Energiforbrukning for centralapparat och manéverpanel

Centralapparat: Se Sektion 10.1 Centralapparat, Sidan 78.

Manoverpanel: Se Sektion 10.1 Centralapparat, Sidan 78.

Maérkstrom for utgangar

Se Programmerbara utgangar pa Sidan 78.

For att folja EN 50131-1 ska du stélla in dessa programmeringsadresser enligt féljande:

Parameter Adress Installning Avsnittets
startsida

Automatisk 6verféring av 123 Valj alternativ O Sidan 44

programmeringsnyckel

Inpasseringstid 127 Stéll in pa 45 sekunder eller mindre

Larmbegransning 131 Valj alternativ 3

Begransa installatorskod 142 Valj alternativ 1

RPS automatisk 224 Valj alternativ O Sidan 49

uppringningsfrekvens

Kodlangd 861 Stéll in kodlangden till sex siffror Sidan 58
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12.8 INCERT
For att folja INCERT ska du stélla in dessa programmeringsadresser enligt foljande:
Parameter Adress |Standard | Avsnittets startsida
Begransa installatorskod 142 1 Sidan 44
Kodlangd 861 6 siffror
Felaktiga kodforsok 892 3*
Utlasningstid for mandéverpanel | 893 3* Sidan 58
* For att folja INCERT ska du stélla in dessa programmeringsadresser till 3 eller hogre.

12.9 cUL

For installationer i Kanada ska system installeras enligt ULC-S302. System som anvander
C900V2 Conettix IP Dialer Capture Module uppfyller Level 3 Line Security vid kommunikation
over ett s.k. packet-switched data network (PSDN).

12.10 NF A2P

Om du modifierar systemparametrarna ar du skyldig att bibehalla systemet enligt den
standard och de bestdmmelser som galler for enheten och/eller for det system som det
anvands med. Med en NF A2P-kompatibel installation ska du endast anvanda NF A2P-
godkdnda komponenter och kontrollera att parametrarna ligger inom tillatet varde.

Auktoriserade tillbehor i en certifierad installation

Del Beskrivning

IUI-EZ1 Manoverpanel

NP17-12IFR 17AH Yuasa-batteri

ICP-EZPK Programmeringsnyckel

EZPS-FRA Stromforsorjning for rorelsedetektorer och sirener
IPP-PSU-2A5 Overvakat strémfoérsérjningsaggregat
ICP-EZVM-FRF Réstmodul, pa franska

ISW-BHB1-WXFR wWLSN-hubb

ISW-BK-F1-H5X wLSN fjarrkontroll

ISW-BDL1-W11PHX WLSN Kombirdrelsedetektor 11 x 11 m
ISW-BPR1-W13PX WLSN PIR-rérelsedetektor 12 x 12 m
ISW-BMC1-S135X wLSN magnet-/universalkontakt
ISW-BMC1-M82X WLSN mini magnetkontakt
ISW-BMC1-R135X wLSN infalld magnetkontakt
ISW-BIN-S135X WLSN vibrations- and magnetkontakt
ISW-BSM1-SX WLSN rokdetektor

ISW-BGB1-SAX WLSN glaskrossdetektor

ISW-BSR1-WX WLSN inomhussiren

ISW-BRL1-WX WLSN relamodul

DX2010 Utékningskort fér 8 tradbundna sektioner
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Kabeldragning for siren i en NF A2P-certifierad installation

Anvand endast sirener med reservbatteri. Sirener som kraver en spanning pa 14,4 V kan
stromforsorjas av tilliggsmodulen EZPS-FRA, eller stromforsérjningsaggregatet IPP-PSU-2A5.
Blockeringssignalen (+12V) tas fran centralapparatens utgdng PO1. Stall in utgangen som
inomhussiren, sdsom visas i sireninstallationsguiden. Beroende pa stromuttaget fran
sirenbatteriet kan blockeringssignalen (+12V) tas fran det orangefargade utgangen, det vita
uttaget terminal, sirenutgdngen +14,4 V pa tillvalskortet EZPS-FRA eller fran en av utgangarna
for detktormatning IPP-PSU-2A5.

OBS!
| en NF A2P-certifierad installation far inte stromkallan som matar sirenens batteri anviandas
for som stromkalla for rorelsedetektorerna.

Kabeldragning for rorelsedetektorer i en NF A2P-certifierad installation

Stromforsorjning for rérelsedetektorer maste vara separat fran stromforsorjning till sirener.
Stromforsorjningen for rérelsedetektorer kan antingen komma fran den vita terminalens + och
—, eller fran tillvalskortet EZPS-FRA nar antalet rérelsedetektorer kraver separata
stromforsorjningskablar, eller fran detektormatning IPP-PSU-2A5.

Centralapparatskonfiguration i en NF A2P-certifierad installation
Kontrollera att varje parameter ligger inom vardet for tilldtna varden fér NF A2P-certifierade
installationer.

Stromberakningstabell i en NF A2P Type 2-cetifierad installation
For att kunna tillhandahalla 36 timmars reservstrom ska du kontrollera att den totala strom
som kravs av alla enheter som anvands i systemet ar lagre an den tillgangliga reservstrommen.
—  Max. stréom i vilolage: 465 mA (d.v.s. 270 mA strom for centralapparaten, med en
mandverpanel)
-  Max. strom i larm: 1000 mA (d.v.s. 675 mA strom for centralapparaten, med en
mandverpanel)
Se tabellen nedan.

Max. strom i vilolage Max. strom i larmlige
Modul Strom Totalt Stréom Totalt
Easy Series centralapparat 85 mA x1 85 mA 160 mA x1 160 mA
Strom for centralapparaten: A ....mA ...mA
IUI-EZ1 mandverpanel 110 mA x antal 165 mA x antal
(atminstone 1)
Strém pa optionsbussen: B ....mA ....mA
Rorelsedetektor(er) x antal x antal
Siren(er) x antal x antal
(Autre) x antal x antal
Total reservstrom: C ...mA ...mA
Totalt A+B+C ...mA «..mA
Maximal tillganglig reservstrom med ett 17 Ah batteri 465 mA 1000 mA
(typ 2, 36H)
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Stromberakningstabell med stromforsorjningsaggregatet IPPSU-2A5

Nar den strom som kravs av ytterligare enheter ar hogre an den tillgangliga reservstrommen
fran panelen med 17 Ah-batteri ska du lagga till en eller flera strémforsérjningsaggregat IPP-
PSU-2A5.

IPP-PSU-2A5 tillhandahaller ocksa den utgang 14,5 V som kréavs for sirenbatterierna.

Max. strom i vilolage Max. strom i larmldge
Modul Strom Totalt Strom Totalt
IPP-PSU-2A5 55 mA x1 55 mA 55 mA x1 55 mA
Detektor(er) x antal x antal
Siren(er) x antal x antal
Mandverpanel(er) x antal x antal
Total reservstrom: C ...mA ...MmA
Totalt i vilolage «.mA Totalt i larmlage «.mA
Maximal tillganglig reservstrom med ett 17 Ah batteri 465 mA 750 mA
Stromforsorjningaggregatet IPP-PSU-2A5 skyddar mot kraftig urladdning av batteriet (aktiv i viloldge) och statuslysdioder. Strommen
maste raknas med i den aktuella tabellen.
Max. tillganglig strom i vilolage: 465 mA.
Max. strém i larm: 750 mA.

OBS!

For overvakning av stromférsérjningsaggregatet anvands en sektion i centralapparaten eller

fran en DX2010, med dubbelbalansering.

—  Anslut utgangsrelaets “fel” fran stromforsorjningsaggregatet till en 24-timmars sektion.
Anteckna sektionsnamnet med texten "Stromavbrott stromférsérjningsaggregat”

— P& sabotagesektionen ansluts sabotagekontakten fran stromforsérjningsaggregatets
kapsling.

Kabeldragning for kontroller/inspelningsenhet

For att ansluta en kontroller/inspelningsenhet ansluter du spolingangen pa

inspelningsenheten till + och — pa PO2, PO3 och/eller POA4.

Stall in utgangen enligt foljande:

—  For att spara laget "tillkopplat fullt" staller du utgangen till "System tillkopplat (fullt)"

—  Fora att spara laget "larm", staller du motsvarande utgang till "inbrott och brand 2"
(omvand niva)

Bosch Security Systems, Inc. Installationshandbok FO1U087858 | 01 | 2009.04




130 sv | Godkannanden och krav fran myndigheter

Easy Series

Programmeringsadresser

For att folja NF A2P ska du stélla in dessa programmeringsadresser enligt féljande:

Parameter Adress | NF A2P-godkant vérde Avsnittets
startsida

Landskod 102 17 Sidan 44

Kapslingssabotage 103 1

Sirentid brandlarm 107 2 eller 3

Sirentid inbrottslarm 108 2 eller 3

Larmrapportsfordrojning for inbrottslarm 110 0

Verifiering av sektionslarm 124 0

Inpasseringstid 127 Kortare an utpasseringstiden

Automatisk skyddsniva 132 0

Aterstillning av sektions- och kapslingssabotage 137 1

Aterstéllning av systemsabotage 138 1

Begransa installatorskod 142 1

Starta tillkoppling med aktiva sektioner 159 0

Kodlangd 861 6 Sidan 58

Andmotstand 9xx2* 0 Sidan 54

Responstid 9xx5* 4 eller 5

* De mellersta siffrorna = sektionsnumret. T.ex. "01" = sektion 1 och "32" = sektion 32.

Tabell 12.1 NF A2P-certifierade konfigurationsvarden

oBS!

For dubbelbalanserade sektioner (6vervakade sektioner) kravs 2,2 k andmotstand (Art nr.

47819).
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Forsegla kapslingen

1. Oppna det tidigare 6ppnade halet pa kapslingens hégra sida.

2. Draforseglingsvajern genom detta hal och dra de tva vajrarna genom motsvarande hal for
kapslingens dorr.

3. Forsegla med plomben sa nara kapslingen som mojligt.
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Bild 12.1 Kapslingens forsegling

Kapsling

Forseglingsplats (tidigare 6ppnad)

Kapslingens hégra sida

Dorrens hogra sida

g | W] | &=

Forseglingsplomb
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Noteringar
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